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LEOPOLD, Ror nes Berces,
2 tous présents et & venir, Salut. -

Lies Cliambres ont adopté ct Nous sanctionnous ce qui suit :

CODE PENAL.

—————

LIVRE PREMIER.

Des infractions ei de Ian répression en 'gi’:’nél_-n | B

CHAPITRE PREMIER.
DES INFRACTIONS,

—

ARTICLE PREMIER.
Liinfraction que les lois punissent d'une peine criminelle est un crime.
L'infraction que les lois punissent d’une peine correctionnelle’est-un délit,
L’infraction que les lois punissent d’unc peine de police est une contraven-
tion.
Arr. 2. ‘
Nul crime, nul délit, nulle contravention, ne peuvent étre punis de eines
9
qui n’étaient pas prononcées par la foi avant qu'ils fussent commis. - ‘
Néanmoins, si la peine établic au temps du jugement differe de celle qu
était portée au temps de linfraction, la peine la moins forte sera appliquée.
ArT. 3.
Les infractions commises sur le terriloire du royaume par des Belges ou
. 3 d ’ . o o E - - a
par des étrangers sont punies conformément aux dispositions des lois belges.
Agrr. 4.

Les infractions commises hors du territoire du royaume par des Belges ou
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phr:des étrangers, ne.sont punies, en Belgique, que dansles cas déterminés
par laloi.
Arr. 5. ‘
Les dispositions du présent Code ne s'appliquent pas aux infractions punies
par les lcis et réglements militaires.
_ Arr. 6.
Les cours et les tribunaux continueront dappliquer les lois et les regle-
ments particuliers dans toutes les matiéres non régies par le présent Code.
Art. 7. ' :

Les dispositions des six premiers chapitres et du chapitre X du livre Ier du
Code;seront appliquées, dans le silence des lois et réglements particuliers,

aux infractions prévues par ces lois et réglements, en tant qu'elles ne portent
Jpoint atteinte aux peines pécuniaires établies pour assurer la perception des
droits fiscaux. . ' :

Les autres dispositions ne seront appliquées a ces infractions que lorsque
les Jois et reglements en auront admis Lapplication. -

CHAPITRE Il.

DES PEINES.

SECTION PREMIERE.

Des diverses espéces de peines.

Arr. 8.

Les peines applicables aux infractions sont :
{o La 'mort; 2
920 Les travaux forcés ;
3° La détention;
"4° La réclusion;
5° L’emprisonnement ; '
6° Linterdiction de certains droits politiques et civils ;
7° Le renvoi sous la surveillance spéciale de la police ;
8 L’amende;
9° La confiscation spéciale.

Art. 9.
La mort, les travaux forcés, la détention et la réclusion sont des peines cri-
minelles. '
Art. 10.
L’emprisonnement de huit jours au moins est une peine correctionnelle:
Arr. 11.
L’emprisonnement de sept jours au plus est une peine de police.
Art. 12.

Liinterdiction de certains droits politiques et civils et le renvoi sous la sur-
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veillance spéciale de la police sont des peinescommunesaux crimes et aux délits.
: Arr. 13.
L’amende et la confiscation spéciale sont des peines communes aux trois
genres d'infractions.
SECTION 1I.

Des peines criminelles.

Art. 14.
Tout condamné 2 mort aura [a téte tranchée.

Art, 15

L'exécution aura lieu publiquement dans la commune qui sera indiquée
par P'arrét de condamnation. »

Le condamné sera transporté de la prison au lieu du supplice, dans une
voiture cellulaire, accompagné du ministre du culte dont il aura reclame ou
admis le ministére.

Il sera extrait de lavoiture cellulaire au pied de Féchafaud et immédiate-
ment exécuté,

Arr. 16.

Le corps du supplicié sera délivré a sa famille, si elle le réclame, a la

charge par elle de le faire inhumer sans aucun appareil.

Arr. 17.

Aucune condamnalion ne peut étre exécutée les jours de fétes nationales
ou religieuses, ni les dimanches.

AM. {8.

Lorsqu’il est vérifié qu'une femme condamnée 4 mort est enceinte, elle ne
subira sa peine qu'aprés sa délivrance.
Arr. 19.

Les travaux forcés sont a perpétuité ou a temps.
La condamnation aux travaux forcés a temps est prononcée pour un terme
de dix ans & quinze ans ou de quinze ans a vingt ans.

Art. 20,

La durée de la réclusion est de cinq ans a dix ans.

Art. 21.

Les condamndés aux travaux foreés subiront leur peine dans des prlsons
appelées maisons de force,

Les condamnés & Ia réclusion subiront leur peine dans des prisons appelées
maisons de réclusion.

Arr. 22.

Chaque condamné sera employé au travail qui lui sera imposé.

Une portion du produit de ce travail forme un fonds de réserve qui luisera
remis a sa sortie ou & des époques déterminées aprés sa sorlie.

Cette portion ne peut excéder les quatre dixiémes pour les condamnés‘a la
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réclusion, et les trois dixi¢mes pour les condamnés aux travaux forcés. Le
surplus appartient a IEtat.

Le Gouvernement peut disposer de la moitié de ce fonds de réserve, au
profit du condamné, pendant qu'il subit sa peine, ou au profit de la famille
de celui-ci, lorsqu’elle se trouve dans le besoin. - ‘

Art. 25.

La détention est & perpétuité on a temps.

La détention a temps est ordinaire ou extraordinaire.

La détention ordinaire est prononcée pour un terme de cing ans & dix ans
ou de dix ans i quinze ans.

La détention extraordinaire est prononcée pour quinze ans au moins et
vingl ans au plus.
Arr. 2%.

Les condamnés 2 la détention seront renfermés dans une des forteresses du
royaume ou dans une maison de réclusion ou de correction désignées parun
arrété royal. ,

Art. 23. : _

L’arrét portant condamnation & la peine des travaux foreés ou de la déten-
lion & perpétuité, sera imprimé par extrait et affiché dans la commune o1 le
crime aura été commis et dans celle ou I'arrét aura é1é rendu. L'arrét portant
condamnation & la peine de mort sera en outre affiché dans la commune o se
fera exécution.

Art. 26.

La durce des travaux forcés a temps, de la réclusion et de la détention
compte du jour ou la condamnation est devenue irrévocable.

Néanmoins, lorsque le condamné ne s'est point pourva en cassation, Ia
durée de ces peines compte du jour de l'arrét, nonobstant le pourvoi du mi-
nistére public, si ce pourvoi est rejeté.

Il en sera de méme dans le cas ou la peine a été réduite par suite du
pourvoi, soit du ministére public, soit du condamné.

Art. 27.

Tous arréts de condamnation a la peine de mort, des travaux forcés, de la
détention perpétuelle ou extraordinaire et de la réclusion porteront, pour les
condamnés, la destitution des titres, grades, fonclions, emplois et offices

publics dont ils sont revétus.
La Cour d’assises pourra prononcer cette destitution contre le condamné

a la détention ordinaire.

Arr, 28.

Toute condamnation & la peine de morl emporte Finterdiction légale du

condamné.

Art. 29.

Seront en état d’interdiction légale, pendant la durée de leur peine :
1° Les condamnés contradicloirement aux travaux forcés, & la réclusion ou
i la détention perpéluelle ou extraordinaire ;
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- 2° Les condamaés contradidloirement a la détention ordinaire dans le' cas
de récidive ou de concours de plusieurs crimes prevu: par;lart. 76.
‘Arr. ‘50"
L’interdiction Iégale enléve ‘au condamné la capacité . d admmlslrer ses

biens et d’en disposer, si ce nest par teslament,
Elle est encourue du jour ou la condamnation est devenue irrévocable.

ARt 51.

1l .sera nommé au condamne. en état dmlerdlctloh ]egale. un curateur
peurgérer et administrer scs biens. Celte nomlmhon aura lieu dans. les JTor-
-mes prescriles par le Code civil pour la nomination de tutem‘s aux interdits.

Arr. 32.

Lorsque P'interdiction aura cessé, les biens du condamné seront remis et les
comptles.du curawm' seront rendus a qui il appartiendra.

Arr. 33.

Pendant la durée de I'interdiction légale, il ne pourra étre remis au con-
damné aucune somme, provision ou portion de ses revenus.

SECTION 11,
De Vemprisonnement correctionnel.

ART. 34,

La durée de lemprisonnement correctionnel est de huit jours au moins et
de cing années au plus, sauf dans les cas exceptés par la loi.

La peine d’un jour d’emprisonnement est de vingt-quatre heures.

La peine d’'un mois d’emprisonnement est de trente jours.

Arr. 33.

Les condamnés a 'emprisonnement correctionnel subiront leur peine dans
des prisons appelées maisons de correction.

Arr. 36.

Les condamnés & I'emprisonnement correctionnel seront employés a l'un
des travaux établis dans la maison, & moins qu’ils n’en aient été dispensés par
le jugement ou T'arrét de condammation, qui devra loujours indiquer les
motifs de cetle dispense.

Dans ce dernier cas, les condamnés pourront se livrer aux occupations
autorisées dans la maison.

Art, 37.

Une portion du produit du lravail du condamné a I'emprisonnement cor-
rectionnel sera appliquée, partie a lui procurer quelques adoucissements, sil
le mérite, parlie a former un fonds de réserve destiné a lui élre remis a sa
sortie ou a des époques déterminées apreés sa sortie. Celte portion ne peut
excéder les cinq dixiémes. Le surplus apparlient & TEtat. :

Le Gouvernement pourra disposer de la moitié du fonds de réserve en
faveur de la famille du condamné, lorsqu’elle se trouve dans le besoin.
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Arr. 38.

Lorsque le condamné se trouve en état d’arrestation, la durée de la peine
d’emprisonnement compte du jour: du jugement, nonobstant I'appel oule
pourvoi du minisiére public et quel que soit le résaltat de cet appel ou de
ce pourvoi. v A o .

Si le condamné n’est écroué qu'aprés sa condamnation, la durée de la peine
compte du jour de I'écrou. o

Toutefois, s'il y a euappel ou pourvoi en cassalion de la part du condamné,
et que la peine it pas été réduite , la durée de la peine ne compte que du
jour ot la condamnation est devenue irrévocable, ou du jour de I'écrou, s'il
est postérieur. :

SECTION IV.

De Uemprisonnement de police.

Arr. 39.

L’emprisonnement pour contravention ne peut étre moindre d’un jour ni
excéder sept jours, sauf dans les cas exceptés par la loi.

Arr. 40.

Les condamnés i I'emprisonnement pour conlravention subiront leur
peine dans les prisons déterminées par le Gouvernement. :

Art. 44.

Ils ne seront astreints & aucun travail et pourront se livrer aux occupations
aulorisées dans la maison.

DISPOSITIONS COMMUNES AUX SECTIONS II, III ET IV.
Arr. 42.

l.es condamnés aux travaux foreés, a la détention, a la réclusion et & 'em -
prisonnement, pourront étre soumis au régime de la séparation.

Dans ce cas, la durde des peinés prononcées par les cours et tribunaux
sera réduite dans les proportions suivantes :

Des 4/12 pour la premiére année de la peine expiée par le régime de la sé-
paration; _

Des 5/12 pour les 2°, 3°, 4° et 5° années;

Des 6/12 pour les 6°,7°, 8, 9° et 10° années;

Des 7/12 pour les 11°, 12°, 13° et 14° années;

Des 8/12 pour les 15°, 16°, 17° et 18° années;

Des 9/12 pour les 19° et 20° années.

Celle réduction se calculera sur le nombre de jours de la peine; elle ne s'o-
pérera pas sur les excédants de jours qui ne donneraient pas lieu 4 une dimi-
nution d'un jour entier.

La réduction sur les peines prononcées pour une partie d’année, se fera
d’aprés la proportion établie pour 'année & laquelle celte partie appartient.

La réduction sera la méme, que le condamné ait été soumis au régime de
la séparation d'une maniére continue ou par intervalles, mais en ne tenant
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compte, pour la proportion a appliquer, ‘que des années expiées par ce ré-
gime.

Les condamnés aux travaux foreés a perpétuité et les condamnés a la dé-
tention perpétuelle ne pourront élre contraints a subir le régime de la sépa-
ration, que pendant les neuf premiéres années de leur captivité.

SECTION V.

Des peines communes aux crimes et aux délits.

Co Arr. 43.

Tout arrét de condamnation a la peine de mort ou aux travaux forcés por-
tera, pour le condamné, Pinterdiction & perpétuité du droit :

1° De remplir des fonctions, emplois ou offices publics;

2° De vote, d’élection, d’éligibilité;

3° De porter aucune décoration, aucun titre de noblesse;

4° D’étre juré, expert, témoin instrumentaire ou certificateur dans les actes;
de déposer en justice autrement que pour y donner de simples renseigne-
ments;

5° De faire partie d'aucun conseil de fumille, d’étre appelé aux fonctions
de tuteur, subrogé tuteur ou curateur, si ce n’est de ses enfants et sur avis
conforme du conseil de famille; comme aussi de remplir les fonctions de con-
seil judiciaire ou d’administrateur provisoire;

6° De port d'armes, de faire partie de la garde civique ou de servir dans
Parmée belge;

7° De lenir deole, d’enseigner ou d’étre employé dans un établissement
d’instruction a titre de directeur, de professeur, de maitre ou de surveillant.

Arr. 44.

Les cours dassises pourront interdire, en tout ou en partie, & perpétuité
ou pour dix ans a vingt ans, Uexercice des droits énumérés en l'article précé-
dent, aux condamnés a la réclusion ou i la détention.

ArT. 45.

Les cours et tribunaux pourront, dans les cas prévus par la loi, interdire,
en tout ou en partie, aux condamnds correctionnels, I'exercice des droils énu-
mérés en larticle 43, pour un terme de cinq ans a dix ans.

Arr. 46.

Liinterdiction mentionnée dans les arlicles précédents, produira ses effets
du jour ou la condamnation sera devenue irrévocable.

Art. 47.

Le renvoi sous la surveillance spéciale de la police donne au Gouverne-
ment le droit de déterminer certains licux, dans lesquels il sera interdit au
condamné de parailre aprés qu'il aura subi sa peine.

Avaat sa mise en liberté, le condamné déclarera le lieu oi il veut fixer sa
résidence; il recevra une feuille de route, réglant litinéraire dont il ne pourra
s’écarter, et la durde de son séjour dans chaque lieu de passage.

Il sera tenu de se présenter, dans les vingt-quatre heures de son arrivée,
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devant le fonctionnaire désigné dans la feuille de route; il ne pourra changer
de résidence sans en avoir informé, trois jours 4 I'avance, le méme fonction-
naire, qui lui remettra la feuille de route primitive visée pour se rendre a
sa nouvelle résidence.

Art. 48.

Les condamnés & une peine criminelle pourront étre placés, par larrét de
condamnation, sous la surveillance spéciale de la police, pendant cinq ans au
moins et vingt ans au plus.

S'ils sont condamnés de nouveau & une peine criminelle, ils pourront étre
placés, pendant toute leur vie, sous cette surveillance.

Art. 49.

Les condamnés a I'emprisonnement correctionnel ne seront placés sous la
surveillance spéciale de la police que dans les cas déterminés par la loi.

SECTION VI.
Des peines communes aux lrois genres d’infraction.

Art. 50.

L’amende pour contravention est d’un franc & vingt-cing francs.
L’amende pour crime ou délit est de vingt-six francs au moins.
Elles seront percues au profit de 'Ktat.

Arr. B1.

L’amende est prononcée individuellement contre chacun des condamnés a
raison d’'une méme infraction.

Art. 52.

En condamnant a l'amende, les cours et tribunaux ordonneront qu’a dé-
faut de payement, dans le délai de deux mois & dater de arrét ou du juge-
ment, sil est contradictoire, ou de sa signification, s’il est par défaut, elle
pourra étre remplacée par un emprisonnement correctionnel qui ne pourra
excéder le terme d’un an, pour les condamnés 4 raison decrime ou de délit, et
par un emprisonnement de police, qui ne pourra excéder le terme de sept
jours, pour les condamnés 4 'amende du chef de contravention.

Les condamnés subiront ce supplément de peine dans la maison ot ils ont
subi la peine principale.

Siil n’a été prononcé qu'une amende, I'emprisonnement est, suivant le cas,
assimilé & 'emprisonnement correctionnel ou de police.

Arrt. B3.

Dans tous les cas, le condamné peut se libérer de cet emprisonnement en
payant I'amende; il ne peut se soustraire aux poursnites sur ses biens en
offrant de subir I'emprisonnement.

Arr. 54.

La confiscation spéciale s'applique :

1° Aux choses formant I'objet de l'infraction el a celles qui ont servi ou
qui ont été destinées & la commeltre, quand la propriété en appartient au
condamné ;

2° Aux choses qui ont été produites par Pinfraction.
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Art. 55,

La confiscation spéciale sera toujours prononcée pour crime ou délit.
EHle ne sera prononcée pour contravention que dans fes cas déterminés par

la loi.
CHAPITRE IN.

DES AUTRES CONDAMNATIONS QUI PEUVENT ETRE PRONONCEES POUR CRIMES, DELITS OU
CONTRAVENTIONS.

Arrt. B6.

La condamnation aux peines établies par la loi sera toujours prononcée sans
préjudice des restitutions et dommages-intéréts qui peuvent étre dus aux

parlies.
ArrT. 57.

Lorsque laloi n’a point réglé les dommages-intéréts, la cour ou le tribunal
en déterminera le montant, sans pouvoir toutefois en prononcer Iapplication
4 une ceuvre quelconque, méme du consentement de la partie lésée.

Art. 58.

L’exécution des condamnations aux restitutions, aux dommages-intéréts et
aux frais peut étre poursuivie par la voie de la contrainte par corps.

Toutefois, cette contrainte ne pourra étre exercée contre la partie civile, ni
conire les personnes civilement responsables du fait, si ce n'est en vertu
d’une décision du juge.

Art. 59.

En ce qui concerne la condamnation aux frais prononcée au profit de
I'Etat, la durée de la contrainte sera déterminée par le jugement ou larrét,
sans qu’elle puisse étre au-dessous de huit jours, ni excéder un an.

Néanmoins, les condamnés qui justifieront de leur insolvabilité suivant le
mode prescrit par le Code d’instruction criminelle, seront mis en liberté
aprés avoir subi sept jours de contrainte, quand les frais n’excéderont pas
vingt-cing francs.

Anrt. 60.

La contrainte par corps ne sera exercée ni maintenue contre les con-

damnés qui auront atteint leur soixante-dixiéme année.

Arr. 04,

Lorsque les biens du condamné seront insuffisants pour couvrir les con-
damnations & Pamende, aux restitutions et aux dommages-intéréts, les deux
derniéres condamnations auront la préférence.

En casde concurrence de 'amende avec les frais de justice dus a IEtat, les
payements faits par les condamnés seront imputés en premier lieu sur ces
frais.

Art. 62,

Tous les individus condamnés pour une méme infraction, sont tenus soli~
dairement des restitutions et des dommages-intéréts.
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lls sont tenus solidairement des frais, lorsqu’ils. ont été condamnés par- le
méme jugement ou arrét. .

Néanmoins, le juge peut exempter tous ou quelques-uns des condamnés
de la solidarité, en indiguant les motifs de cette dispense, et en déterminant
la proportion des frais & supporter individuellement par chacun d’eux.

Les individus condamnés par des jugements ou arréts distincts, ne sont
tenus solidairement des frais qu’a raison des actes de poursuite qui leur ont
été communs.

Axrr. 63.

Les aubergistes et hoteliers , convaincus d’avoir logé, plus de vingt-quatre
heures, quelqu’un qui, durant son séjour, a commis un crime ou un délit,
sont civilement responsables. des reslitutions, des dommages-intéréts et des
frais adjugés a4 ceux & qui ce crime ou ce délit a causé quelque dommage,
faute par eux d’avoir inscrit sur leur registre le nom, la profession et le do-
micile du coupable, sans préjudice de leur responsabilité dans les cas des ar-

ticles $952 et 1955.du Code civil,
Art. 64.

Dans les autres cas de responsabililé civile par suite de crimes, délits ou
contravention, les cours et tribunaux se conformeront aux dispositions des
lois en vigueur.

CHAPITRE1V.

DE LA TENTATIVE DE CRIME OU DE DELIT.

Ant. 65.

Il y a tentative punissable, lorsque la résolution de commettre un crime ou
un délit a é1é manifeslée par des actes extérieurs qui forment un commence-
ment d’exécution de ce crime ou de ce délit, et qui n’ont été suspendus ou
n'ont manqué leur effet q ue par des circonstances indépendantes de Ia volonté
de Pauteur.

Art. 66.

La tentative de crime est punie de la peine immédiatement inférieure a
celle du crime méme, conformément aux articles 93 et 94.

Arr. 67.

La loi détermine dans quels cas et de quelles peines sont punies les tenta-
tives de délits.

‘CHAPITRE V.

DE LA RECIDIVE.

Art. 68.

Quiconque, ayant été condamné a une peine criminelle, aura eommis un
crime emportant la réclusion, pourra étre condamné aux travaux foreés de
dix ans a quinze ans.

. Quicongue, ayant été. condamné & une peine criminelle, aura commis un
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crime emportant les travaux forcés de dix ans & quinze ans, pourra étre con-
damné aux travaux forcés de quinze ans a vingt ans.
Sile crime emporte les travaux forcés de quinze ans a vingt ans, le cou-

pable sera condamné & dix-sept ans au moins de cette peine.
Art. 69.

Quiconque, ayant été condamné & une peine criminelle, aura commis un
crime puni de la détention ordinaire de cing ans & dix ans, pourra étre con-
damné A la détention de dix ans & quinze aus.

Quiconque, ayant été condamné & une peine criminelle, aura commis un
crime puni de la détention ordinaire de dix ans & quinze ans, pourra étre
condamné a la détention extraordinaire.

Si le crime emporte la détention extraordinaire, le coupable sera condamné
a dix-sept ans au moins de celle peine.

Arr. T70.

Quiconque, ayant été condamnsé & une peine criminelle ou & un emprison-
nement correctionnel de plus de six mois, aura commis un délit, pourra étre
condamné & une peine double du maximum porté par la loi contre le délit.

1l pourra ggalement étre placé, par le jugement ou 'arrét, sous la surveil-
lance spéciale de la police, pendant cing ans au moins et dix ans au plus.

Les deux dispositions qui précédent sont applicables a celui qui, ayant été
condamné deux fois, du chef de mémes délits, 2 un emprisonnement de moins
de six mois ou 2 une amende, aura commis une seconde récidive.

Arr. 71.

Les peines de la récidive seront appliquées, conformément aux articles
précédents, a celui qui aura élé condamné antérieurement, par un tribunal
militaire, pour un fait qualifié crime ou délit par les lois pénales ordinaires
et 3 une peine prononcée par ces mémes lois.

Si, pour ce fait, il a été condamné a une peine portée par les lois militaires,
les cours et tribunaux, dans 'appréciation de la récidive, n'auront égard
qu’a la peine que le fait énoncé dans le premier jugement devait entrainer
d’aprés les lois pénales ordinaires.

CHAPITRE VI

DU CONCOURS DE PLUSIEURS INFRACTIONS.

Art. 72.

Tout individu convaincu de plusieurs contraventions encourra la peine de

chacune d’elles.
Arr. 73.

En cas de concours d’un ou de plusieurs délits avec une ou plusieurs con-
traventions, toutes les amendes et les peines de I'emprisonnement correction-
nel seront camulées, dans les limites fixées par I'article suivant.

Arr. 74.
En cas de concours de plusieurs délits, les peines seront cumulées, sans
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quelles puissent néanmoins excéder le double du maximum de la peine la

plus forte.
Arr. 75.

Lorsqu’un crime concourt, soit avec un ou plusieurs délits, soit avec une ou
plusieurs contraventions, la peine du crime sera seule prononcée.

Arr. T6.

En cas de concours de plusieurs crimes, la peine la plus forte sera seule
prononcée. Cette peine pourra méme étre élevée de cinq ans au-dessus du
maximum , si elle consiste dans les travaux forcés, la détention a temps ou la
réclusion.

Art. 77,

La peine la plus forte est celle dont la durée est la plus longue. Si les peines
sont de méme durée, les travaux forcés et la réclusion sont considérés comme
des peines plus fortes que la détention.

Art, 78.

Les peines de confiscation spéciale, i raison de plusieurs crimes, délits et
contraventions, sont toujours cumulées,

Arr. 79.

Lorsque le méme fait constitue plusieurs infractions, la peine la plus forte
sera seule prononcée.

CHAPITRE VII.

DE LA PARTICIPATION DE PLUSIEURS PERSONNES AU MEME CRIME OU DELIT.

Arr. 80.

Sont punis comme auteurs d’'un crime ou d’un délit :

Ceux qui l'ont exécuté ou qui ont coopéré directement i son exécution;

Ceux qui, par un fait quelconque, ont prété pour I'exécution une aide telle
que, sans leur assistance, le crime ou le délit n’eiit pu étre commis;

Ceux qui, par dons, promesses, menaces, abus d’autorité ou de pouvoir,
machinations ou artifices coupables, ont directement provoqué a ce crime ou
a ce déht ;

Ceux qui, soil par des discours tenus dans des réunions ou dans des lieux
publics, soit par des placards affichés, soit par des écrils imprimés ou non
et vendus ou distribués, ont provoqué directement a le commettre, sans pré-
judice des peines portées par la loi contre les auteurs de provocations a des
crimes ou a des délits, méme dans le cas ol ces provocations n’ont pas été
suivies d’effet.

Art. 81.

Sont punis comme complices d’un crime ou d’un délit :

Ceux qui ont donné des instructions pour le commettre ;

Ceux qui ont procuré des armes, des instruments, ou tout aulre moyen
qui a servi au crime ou au délit, sachant qu’ils devaient y servir;

Ceux qui, hors le cas prévu par le § 3 de Iart. 80, ont, avec connaissance,
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aidé ou assisté lauteur ou.les auleurs du crime ou. dw délit dans les. faits. qui
ont préparé ou facilité, ou dans ceux qui I'ont consommé.

ArT. 82.

Ceux qui, connaissant la conduite criminelle des malfaiteurs exercant: des
brigandages ou des violences contre la streté de PEtat, Ia paix publique, les
personnes ou les propriétés, leur auront fourni habituellement logement, lieu
de retraile ou de réunion, serent punis comme leurs complices.

Arr. 83.

Les complices d’un- crime seront punis de la peine immédiatement infé-
rieure a celle qu'ils encourraient s'ils étaient auteurs de ce crime, conformé-
ment aux articles 93 et 94 du présent Code.

La peine prononcce contre les complices d’un délit n’excédera pas les deux
tiers de celle qui leur serait appliquée ils étaient anteurs.de ce délit,

CHAPITRE VIIL

DES CAUSES DE IUSTIFICATION ET D’EXCUSE.
Arr. 84.

Il v’y a ni crime, ni délit, ni conlravention, lorsque le fait était ordonné
par la loi et commandé par l'autorité légitime.

Art. 85.

10’y a ni erime, ni délit, ni contravention, lorsque le prévenu était en état
de démence au moment du fait, ou lorsqu'il a été contraint par une force a
la quelie il n’a pu résister.

Arr. 86.

L’accusé ou le prévenu, 4gé de moins de seize ans accomplis au moment du
fait, sera acquitté s'il est décidé quila agi sans discernement ; mais il sera,
d’aprés les circonstances, renvoyé & ses parents ou misa la disposition du Gou-
vernement, pour un temps qui ne pourra dépasser Iépoque ot il aura accom-
pli sa vingt et uniéme année.

Dans ce dernier cas, il sera placé dans un des établissements spéciaux de
réforme, ou mis en apprentissage chez des cultivateurs, chez des artisans, ou
dans un établissement de charité. Le Gouvernement pourra le renvoyer a ses
parents, si, dans la suite, il présente des garanties suffisantes de moralité.

Arr. 87.

S'il est décidé qu'il a agi avec discernement, les peines seront prononcées
ainsi qu'ilsuit -

S'il a encouru la peine de mort, les travaux forcés ou la détention perpé-
tuelle, il sera condamné 4 un emprisonnement de dix ans au moins et de vingt
ans au plus;

Sl a encouru la peine des travaux forcés a temps ou la détention extraor-
dinaire, il sera condamné 3 un emprisonnement de cing,ans & dix ans;

S'il a encouru la. réclusion ou: la.détention ordinaire, il sera condamné a un
emprisonnement d'un an-a cing;ans.
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Dans {ous les cas, il pourra étre place, par 'arrét ou fe jugement, sous Ia
surveillance de la police, pendant cinq ans au moins et dix-ans au plus.

Arr. 88.

Lorsque lindividu 4gé de moins de seize ans aura commis, avec discerne-
ment, un délit, la peine ne pourra s’élever au-dessus de la moitié de celle 4
laquelle il aurait été condamné s’il avait eu seize ans.

En aucun cas, il ne pourra étre placé sous la surveillance spéciale de la po-
lice, ni Londamne a l'interdiction de tout ou partie des droits énumérés a

lart. 43.
Art. 89.

Lorsqu’an sourd-muet 4gé de plus de seize ans, aura commis un crime ou
un délit, s'il est décidé qu’il a agi sans discernement, il sera acquitté ; mais il
sera, d’aprés les circonslances , remis & ses parents ou placé dans un établis-
sement déterminé par la loi, pour y étre détenu et instruit pendant un nom-
bre d’années qui ne pourra excéder cinq ans.

§'il est décidé qu'il a agi avec discernement, les peines seront prononcées
conformément aux articles 87 et 88 du présent Code.

Arr. 90.
La peine de mort n’est prononcée contre aucun individu 4gé de moins de
dix-huit ans au moment du crime.
Elle est remplacée, & I'égard des individus au-dessous de cet age, par la peine
des travaux forcés a perpétuité.
Art. 91.

Nul crime ou délit ne peut étre excusé, si ce nest dans les cas déterminés
par la loi.

CHAPITRE IX.

DES CIRCONSTANCES ATTENUANTES.

Arr. 92.

Si Pexistence de circonstances atténuantes est constatée en faveur d’un ac-
cusé déclaré coupable, les peines criminelles seront réduiles ou modifiées con-
formément aux dispositions qui suivent.

Art. 93.

La peine de mort est remplacée par les travaux forcés a perpétuité ou les
travaux foreés de quinze ans i vingt ans.

La peine des travaux forcés a perpétuité, par les travaux forcés de quinze
ans & vingt ans ou de dix ans 4 quinze ans.

La peine des travaux forcés de quinze ans a vingt ans, par les travaux
forcés de dix ans & quinze ans ou la réclusion.

La peine des travaux forcés de dix ans a quinze ans, par la réclusion
ou meéme par un emprisonnement qui ne sera pas au-dessous de trois ans.

La peine de la réclusion, par un emprisonnement de trois mois au moins.

Arr. 94.
La peine de la détention perpétuelle est remplacée par la détention extra-
ordinaire. ou par la détention de dix ans 2 quinze ans. La peine de la déten-
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tion extraordinaire est remplacée par la détention de dix ans a quinze ans ou
de cinq ans a dix ans.

La peine de la détention de dix ans & quinze ans, par la détention de
cinq ans a dix ans, ou par un emprisonnement qui ne sera pas au-dessous de
deux ans. :

La détention de cing ans & dix ans, par un emprisonnement qui ne sera
pas au-dessous de deux mois.

Arr. 95.

Dans le cas ou la loi prononce une peine criminelle en en élevant le mini-
mum, la cour appliquera le minimum ordinaire de cetle peine ou méme la
peine immédiatement inférieure, conformément aux articles précédents.

Arr. 96.

Les coupables dont la peine criminelle aura été commuée cn un emprison-
nement, pourront étre condamnés a une amende de vingt-six francs a mille
francs.

Ils pourront étre condamnés & linterdiction de toul ou partie des droits
mentionnés i 'art. 43 du présent Code, pendant cing ans au moins et dix
ans au plus.

1ls pourront, en oulre, étre placés, par Parrét, sous la surveillance spéciale
de la police, durant le méme nombre d'années.

Art. 97.

Lorsquiil existe des circonstances atténuantes en faveur du prévenu, les
peines correctionnelles portées par le présent Gode pourront étre modifiées
ou réduites, conformément aux dispositions suivantes.

Arr. 98.

Si 'emprisonncment et 'amende sont portés, ces peines pourront respecti-
vement étre réduites au-dessous de huit jours et au-dessous de vingt-six francs.
Les juges pourrontaussi appliquerséparément I'une ou l'autre de ces peines.

Si la peine d’emprisonnement est portée seule, elle pourra étre réduite au-
dessous de huit jours, et les juges pourront méme y substituer une amende
qui n’excé dera pas cing cents francs.

Si Pamende seule est portée, celte peine pourra étre réduite au-dessous de
vingt-six francs.

Si Vinterdiction de tout ou partie des droits énumérés a Part. 43, ou la
mise sous la surveillance spéciale de la police est ordonnée, les juges pour-
ront prononcer ces peines pour un terme d’un an  cinq ans, ou les remettre
entiérement.

En aucun cas, les peines d’emprisonnement et I'amende, réduites en vertu
du présent arlicle, ne pourront étre inférieures aux peines de police.

CHAPITRE X.
DE L’EXTINCTION DES PEINES.
Art. 99.

Les peines prononcées par des arréts ou jugements devenus irrévocables,
s’éteignent par la mort du condamné.
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Arr. 100.

Le Roi peut, en usant du droit de grice, faire cesser les incapacités pronon-
cées par les juges ou attachées i certaines condamnations par des lois spéciales.

Art. 101.

Dans le cas ot la grace ne porte que sur la peine principale, le renvoi sous
la surveillance de la police, prononcé contre le condamné, produira ses effets
4 compter de sa mise en liberté.

Arr. 102.

Tout condamné a mort, aux travaux forcés ou a ladétention a perpétuité,
qui obtiendra commutation ou remise de sa peine, sera, s'il n’en est autre-
ment disposé par Parrété royal de grice, de plein droit sous la surveiilance
spéciale de la police pour un lerme de vingt ans.

Art. 103.

Seront en état d'interdiction légale, pendant la durée de leur peine, les
condamnés 2 mort dont la peine aura été commuée en une autre, empor-
tant celte interdiction aux termes de I'art. 28.

Anr. 104.

L'interdiction légale cessera, lorsque le condamné & mort aura obtenu
remise de sa peine ou la commutation de celle-ci en une aulre, qui n'em-
porte point cette interdiction.

ArT. 105.

Les peines criminelles, prononcées par les arréts ou jugements, se prescri-
ront par vingt années révolues, a compter de la date des arréls ou jugements.

Art, 106.

Les peines. correctionnelles, prononcées par les arréts ou jugements, se
prescriront par cinq années révolues, a compter de la date de Parrét ou du
jugement rendu en dernier ressort, et,  I'égard des peines prononcées par
les tribunaux de premiére instance, & compter du jour ou ils ne pourront
plus étre altaqués par la voie de I'appel.

Arr. 107.

Les peines de police prononcées par les arréts ou jugements, se prescriront
par deux années révolues, a compter des époques fixces a Particle précédent.
Arr. 108.

Si le condamné qui subissait sa peine est parvenu a s'évader, la prescrip-
tion commence & courir du jour de I'évasion.
Arr. 109.
La prescription de la peine sera interrompue par 'arrestation du condamné.

Arr. 110.

En cas de prescription de la peine principale, le renvoi sous la surveillance
spéciale de la police, prononcé contre le coupable, produira ses effets a
compter du jour de la prescription accomplie.

3
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Axt. 141,

Tout condamné & mort, aux travaux forcés ou a la détention a perpétuité,
qui a prescrit sa peine, sera de plein droit sous la surveillance spéciale de la
police pendant un terme de vingt ans.

Arr. 112, \ S

En aucun cas, les condamnés par conlumace dont la peine est prescrite, ne

pourront étre admis a se présenter pour purger la contumace.
Arr. 1'3.

Les condamnations civiles, prononcées par les arréts ou jugements rendus
en matiére criminelle, correctionnelle ou de police, se preseriront d’apres les
régles du droit civil, a compter du jour o elles seront devenues irrévocables.

Toutefois, ces condamnations se prescriront a compter de la date de Farrét,
si eiles ont été prononcées par contumace.

LIVRE 1L

Des infractions et de leur répression en pariiculler.

TITRE PREMIER.
DES CRIMES ET DES DELITS CONTRE LA SURETE DE L'ETAT.

CHAPITRE PREMIER.

DES ATTENTATS ET DES COMPLOTS CONTRE LE ROI, CONTRE LA FAMILLE ROYALE ET
CONTRE LA FORME DU GOUVERNEMENT.

Art. 114.

L attentat contre la vie ou contre la personne du Roi sera puni de mort.
Ce dernier attentat sera puni des travaux foreés a perpétuité, sil n'a causé
au Roi ni effusion de sang, ni blessures, ni maladie.

Arr. 115.

L’attentat contre la vie de 'héritier présomptif de la Couronne sera puni

de mort
L’attentat contre sa personne sera puni des travaux forcés & perpétuité ;

il sera puni des travaux forcésde quinze ans a vingtans, s'il ne lui a causé ni
effusion de sang, ni blessures, ni maladie.
Are, 116.

L’attenlat contre Ia vie de la Reine, des parents et alliés du Roi en ligne
directe, des fréres du Roi, ayant la qualité de Belges, contre la vie du Régent
ou contre la vie des Ministres exercant, dans les cas prévus par la Constitu-
tion, les poavoirs constitutionnels du Roi, sera toujours puni comme le fait
consomné,
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£.'sttentat contre leur personne sera puni des travavx foreés de dix ans a
quinze ans; il sera puni de la réclusion, s'il neleur a causé ni effusign de
sang, ni blessures, ni maladie.

Awrr. 117.

L’attentat dont le but sera, soit de détruire, soit de changer la forme du
gouvernement ou l'ordre de successibilité au trdne, soit de faire prendre les
armes aux citoyens ou aux habitants contre I'aulorité royale, sera puni de la
détention perpétuelle.

Art. 118.
Il y a attentat dés qu'il y a tentative punissable.
Arr. 119,

Le complot contre la vie ou conlre [a personne du Roi, sera puni de quinze
ans 2 vingt ans de travaux force’s, s'll a été suivi d’'un acte commis pour em
preparer Pexéeution; de dix ans 4 quinze ans de travaux forcés, s'il n'a été
suivi d’aucun acte préparatoive.

Arr. 120

Le complot contre la vie ou contre la personne de Ihéritier présomptif de
la Couronne, sera puni de dix ans & quinze ans de travaux forcés, sil a été
suivi d’'un acle commis pour en préparer I'exécution; de la réclusion, s'il n’a
été suivi d’aucun acte préparatoire.

Le complot contre la vie ou contre la personne, soit d’'un des membres de
la famille r oyale énumérés en Part. 116, soit du Régent, soit des Ministres
exercant les pcuveirs constitutionnels du Roi, sera puni de la réclusion.

Art. 121.

Le complot ayant pour but I'un des crimes mentionnés a 'art. 117, s’il a
ét¢ suivi d’'un acle commis pour en préparer 'exécution, sera puni de dix ans
a4 quinze ans de délention ; s’il n’a été suivi d’aucun acte commis pour en pré-
parer 'exécution, de la détention de cinq ans a dix ans.

Arrt. 122.

I y a complot dés que la résolution d’agir a été arrétée entre deux ou

plusieurs personnes.
Arr. 123.

La proposition faite et non agréée de former un complot contre la vie ou
contre la personne du Roi, de héritier présomptif de la Couronne, d’un des
membres de la famille royale énumérés en Part. 116, du Régent, ou des
Ministres exercant les pouvonrs conslitutionnels du Roi, sera punie d'un em-
prisonnement d’'un an a cinq ans.

Le coupable pourra de plus étre condamné a l'interdiction, conformément
al'art. 45; il sera placé sous la surveillance spéciale de lapolice pendant cinq
ans au moins et dix ans au plus.

ArT. 124.

Quiconque aura formé seul la résolution de commetire un. attentat contre
la vie ou contre la personne du Roi, de I'héritier présomptif de la Couronne,
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d'un des membres de la famille royale énumérés en l'art. 116, du Régent,
ou des Ministres exergant les pouvoirs constitutionnels du Roi, sera puni de
la réclusion, lorsqu'il aura commis un acte pour en préparer I'exécution.

CHAPITRE II.

DES CRIMES ET DES DELITS CONTRE LA SURETE EXTERIEURE DE L'ETAT.

Art. 125.

Tout Belge qui aura porté les armes contre la Belgique, sera puni de la

délention extraordinaire.
Arr. 126.

Quiconque aura conspiré avec les puissances étrangéres ou avec leurs
agents pour les engager i entreprendre la guerre contre la Belgique, ou pour
leur en procurer les moyens, sera puni de la détention de dix ans & quinze
ans. Si des hostilités s'en sont suivies, il sera puni de la détention perpé-
tuelle.

Art. 127.

Sera puni de la délention perpétuelle, celui qui aura facilité aux ennemis
de I'Etat I’entrée sur le territoire du royaume;

Celui qui leur aura livré des villes, forteresses, places, postes, ports, maga-
sins, arsenaux, vaisseaux ou batiments appartenant a la Belgique; celui
qui leur aura fourni des secours en soldats, hommes, argent, vivres, armes
ou munitions; celui qui aura secondé le progrés de leurs armes sur le terri-
toire du royaume ou contre les forces belges de terre ou de mer, en ébran-
lant la fidélité des officiers, soldats, matelots ou autres citoyens envers le Roi
et IEtat.

Dans le cas ci-dessus, la tentative punissable sera assimilée au crime
méme.

Le complot ayant pour but I'un de ces crimes, sera puni de la détention
de dix ans & quinze ans, s'il a été suivi d'un acte commis pour en préparer
Iexécution ; de la délention de cing ans & dix ans, §’il n'a été suivi d’'aucun
acte préparaloire. :

Art. 128.

Les peines exprimdées a Parlicle précédent seront les mémes, soit que les
crimes prévus par cet article aient été commis envers la Belgique, soit qu’ils
I'aient été envers les alliés de la Belgique agissant contre 'ennemi commun.

Art. 129.

Quiconque, en temps de guerre, aura entrelenu, avec les sujets d'une
puissance ennemie, une correspondance qui, sans avoir pour objel I'un des
crimes ¢noncés & Part. 127, a néanmoins eu pour but et pour résultat de
fourniz aux ennemis des instructions nuisibles 4 la situation militaire de la
Belgique on de ses alliés, agissant contre 'ennemi commun, sera puni de la
détention de cinqg ans & dix ans, sans préjudice de plus forte peine, dans le
cas ou ces instruclions auraient été la suite d’un concert constituant un fait
d’espionnage.
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Arr. 130.

Sera puni de la détention perpéluelle. tout fonctionnaire public, tout agent
du Gouvernement, ou loute autre personne qui, chargée ou instruite officiel-
lement ou & raison de son état, du secret d’'une négociation ou d’une expédi-
tion, I'aura livré méchamment & une puissance ennemie ou & ses agents.

Il sera puni de la détention de dix ans & quinze ans, sil a livré le secret &
toute aulre puissance.

Arr. 131.

Tout fonctionnaire public, tout agent, tout préposé du Gouvernement,
chargé, a raison de ses fonctions, du dépét des plans de fortifications, arse-
naux, ports ou rades, qui aura méchamment_livré les plans 4 une puissance
ennemie ou & ses agents, sera puni de la détention perpétuelle.

Il sera puni de la détention de cinq ans & dix ans, s'il a livré ces plans a
toute aulre puissance, ou aux agents de cette puissance.

Art. 132.

Toute autre personne qui, étant parvenue, par corruplion, fraude ou vio-
lence, a soustraire lesdils plans, les aura livrés a I'ennemi ou aux agents d’'une
puissance étrangére, sera punie comme le fonctionnaire ou agent mentionné
dans article précédent, et selon les distinctions qui y sont établies.

Si ces plans se trouvaient, sans emploi préalable de mauvaises voies, entre
les mains de la personne qui les aura livrés dans une intention criminelle, la
peine sera, au premier cas mentionné dans 'art. 131, la détention de cinq ans
ddix ans;

Au second cas du méme article, un emprisonnement de trois mois &

deux ans.
Anrr. 133.

Quiconque, en temps de guerre, aura recélé ou fait recéler les espions ou
les soldats ennemis envoyés & la découverte , et qu'il aura connus pour tels,
sera condamné & la détention de dix ans i quinze ans. '

Arr. 134.

Lorsque des objels appartenant a I'Etat ont été incendiés ou autrement
détruits, dans Pintenlion de favoriser l'ennemi, les coupables seront punis
des travaux forcés de quinze ans a vingt ans.

Art. 135.

Quiconque, par des actions hosliles non appronvées par le Gouvernement,
aura exposé I'Etat a des hostilités de la part d’'une puissance étrangére, sera
puni de la détention de cinq ans & dix ans, et, si des hostilités s’en sont sui-
vies, de la détention de dix ans & quinze ans.

Art. 156.

Quiconque, par des actes non approuvés par le Gouvernement, aura ex-
posé des Belges a éprouver des représailles de la part d'une puissance étran-
gére, sera puni d’'un emprisonnement d’un an & cinq ans.



(22)

CHAPITRE III
DES CRIMES €ONTRE LA SURETE INTERIEURE DE L'ETAT.
Anr. 137.

L’attentat dont le bul sera d’exciter la guerre cmle en armant ou en por-
tant les ciloyens ou habilants & sarmer les uns contre les aulres, sera puni
de la détention extraordinaire.

Le complot ayant ce crime pour but, sera puni de la détention de dix ans
i quinze ans, s a été suivi d’'un acte commis pour en. préparer I'exécution;
de la délention de cing ans & dix ans, 51l n'a été: suivi. d'aucun acle prépa-

ratoire..
Agr. 138.

L’attentat dont le but sera de porter la dévasiation, le massacre et Ie pil-
lage dans une ou plusieurs communes, sera puni des travaux forcés de quinze
ans a vingt ans.

Le complot qui aura ce crime pour but, sere pum de dix ans & quinze ans
de travaux forcés, s'il a été suivi d’'un acte commis pour en préparer I'exécu-
tion; de la réclusion, s'il n’a été suivi d’'aucun acte préparatoire.

Arr. 139.

Seront punis de la détention de cing ans a dix ans, ceux qui auront levé ou
fait lever des {roupes armées, engagé ou enrolé, fait engager ou enrdler des
soldals, ou leur auront fourni ou procuré soit des armes, sait des munitions,
sans ordre ni autorisation du pouvoir légitime.

Art. 140.

Ceux qui, sans droit ni motif légitime, auront pris le commandement d’un
corps d'armée, d’une troupe, d’'un bitiment de guerre, d'une place forte, d’un
poste, d'un port, d’une ville;

Ceux qui auront retenw, contre I'ordre du Gouvernement, un commande-
ment militaire quelconque;

Les commandants qui auront tenu leur armée ou troupe rassemblée, apreés
quc le licenciement ou la séparation en auront été ordonnés;

Seront punis de la. détention de cing ans 2 dix ans.

Arr. 144.

Toute personne qui, pouvant disposer de la force publique, en aura requis
ou ordonné, fait requérir ou ordonner I'aclion ou 'emploi contre la levée de
gens de guerre légalement établie, sera puni de la détention de cinq ans a
dix ans. '

Si celte réquisition ou cet ordre ont 6té suivis de leur effet, le coupable
sera puni de la détention de dix ans & quinze ans.

Art. 142.

Quiconque, soit pour envahir les domaines, propriétés ou deniers publics,
places, villes, fortevesses, postes, magasins, arsenaux, porls, vaisseaux ou
bitiments appartenant a UEtat.,, soit pour faire altaque ou résistance envers
la force publique agissant contre les auteurs de ce crime, se sera mis i la téte
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de bandes armées, ou y aura exercé une fonction ou un commandement
quelconque, sera puni de la détention extraordinaive. -

Arr. 143.

Si ces bandes ont eu pour but, soit de piller ou de partager des propriétés
publiques ou nationales ou celles d’'une généralité de citoyens, soit de faire
attaque ou résistance envers la force publique agissant contre les auteurs de
ce crime, ceux qui se seront mis 4 la téte de ces bandes, ou qui y auront
exercé une fonction ou un commandement quelconque, seront punis des tra-
vaux forcés de quinze ans a vingt ans.

Arr. 144.

Les peines respeclivement établies dans les deux articles précédents seront
applicables i ceux qui auront dirigé I'association, levé ou fait lever, organisé
ou fait organiser les bandes.

Arr. 145.

Dans le cas ou l'un des crimes mentionnés aux art. 114, 115, 116 et 117,
aura 6té exécuté ou tenté par une bande, les peines qui y sont mentionnées
seront appliquées sans distinction de grades,atous les individus faisant partie
de la bande et qui auront été saisis sur le lieu de la réunion séditieuse.

Sera puni des mémes peines, quoique non saisi sur le lieu, quiconque aura
dirigé la sédition ou exercé dans la bande un emploi ou un commandement
quelconque.

Arr. 146.

Hors le cas ou la réunion séditieuse aura eu pour objet ou pour résultat Fun
des crimes énoncés aux art. 114, 118, 116 et 117, les individus faisant partie
des bandes dont il est parlé ci-dessus, sans 'y exercer aucun commandement
ni emploi, et qui auront été saisis sur les lieux, seront punis de la peine
immédiatement inférieure 3 celle qui sera prononcée contre les directeurs ou
commandants de ces bandes.

Art. 147.

La méme peine sera appliquée a ceux qui, connaissant le but et le caractére
desdites bandes, auront volontairement fourni a ces bandes ou a leurs divi-
sions on subdivisions, des logements, retraites ou lieux de réunion.

Art. 148.

11 ne sera prononcé aucune peine, pour le fait de sédition, contre ceux
qui, ayant fait partie de ces bandes suns y exercer aucun commandement et
sans y remplir aucun emploi ni fonclions, se seront retirés au premier aver-
tissement des autorités civiles ou militaires, ou méme depuis, lorsqu'ils n’au-
ront été saisis que hors des lieux de la réunion séditieuse, sans opposer de
résislan ce et sans armes. :

Ils ne seront punis, dans aucun cas, qud raison des crimes ou des délils
particuliers qu’ils auraient personnellement commis; et, néanmoins, ils pour-
ront étre rervoyés, pour cinq ans i dix ans, sous la surveillance spéciale de
fa police. :
Art. 149.

Sont compris dans le mot arxEs, loutes machines, tous instruments, usten-
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siles ou autres objets tranchants, per¢ants ou contondants, dont on se sera
saisi ou dont on aura fait usage pour tuer, blesser ou frapper.

DISPOSITION COMMUNE AU PRESENT TITRE.

Art. 150.

Seront exemptés des peines portées contre les complots punis par le pré-
sent litre, et contre les infractions prévues par les art. 123 et 124, ceux des
coupables qui, avant tout altentat et avant toutes poursuites commencées,
auront donné i lautorité connaissance de ces complots ou de ces infractions, et
de leurs auteurs ou complices.

Les coupables qui auront donné ces renseignements pourront néanmoins
étre placés sous la surveillance spéciale de la police, pendant cing ans au
moins et dix ans au plus. :

TITRE 15

DES CRIMES ET DES DELITS QUI PORTENT ATTEINTE A L’AUTORITE DES CHAMBRES LEGISLATIVES
ET AUX DROITS GARANTIS PAR LA CONSTITUTION.

CHAPITRE PREMIER.

DES CRIMES ET DES DELITS CONTRE LES CHAMBRES LEGISLATIVES OU CONTRE
LES MEMBRES QUI LES COMPOSENT.

Art. 151.

Sera puni d’'un emprisonnement d'un mois a trois ans et d'une amende
de cinquante franes 3 deux mille francs, quiconque, par des discours tenus
dans des réunions ou dans des lieux publics, aura offensé les Chambres ou
Fune d’elles.

La poursuite de ce délit n’aura lieu que sur la réquisition de la Chambre
qui se croira offensde.

Art. 152.

L'outrage adressé par des faits, des paroles, des gestes ou des menaces, a un
ou plusieurs membres de 'une des deux Chambres dans lexercice de leurs
fonctions, sera puni d'un emprisonnement de six mois & trois ans.

Arr. 153.

Les coups portés & un membre de l'une des Chambres, dans I'exercice ou a
Poceasion de Iexercice de ses fonctions, seront punis d’'un emprisonnement
d’un an a cinq ans.

Si les coups ont été la cause d’effusion de sang, de blessure ou de maladie,
le coupable sera puni de la réclusion.

Arr. 154.

Dans les cas ot la peine d’emprisonnement est portée par les deux articles
précédents, les coupables seront, en outre, condamnés 2 une amende de
cent franes a4 mille francs.
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CHAPITRE IL

DES DELITS RELATIFS A L'EXERCICE DES DROITS POLITIQUES.

ArT. 155.

Lorsque par attroupement ou par voies de fait, on aura empéché un ou
plusieurs citoyens d’exercer leurs droits politiques, chacun des coupables
sera puni d’un emprisonnement de quinze jours 4 un an et d’'une amende de
vingt-six francs a mille francs.

Arr. 156.

Si ce délit a été commis par suite d’un plan concerté pour étre exécuté dans
une ou plusieurs communes, chacun des coupables sera puni d’'un emprison-
nement de deux mois & trois ans et d'une amende de cinquante francs &
trois mille francs.

Art. 157.

Sera puni d’'un emprisonnement de trois mois & cing ans et d’'une amende
de cinquante francs & trois mille francs, tout citoyen qui, chargé, dans un
serutin, du dépouillement des billets contenant les suffrages, sera surpris
falsifiant des billets, ou en soustrayant de la masse, ou en y ajoutant, ou
inscrivant sur les billets des votants non lettrés des noms autres que ceux
qui lui auraient été déclarés. .

Art. 158.

Toute autre personne coupable des faits énoncés dans larticle précédent
sera punie d’'un emprisonnement d’'un mois 4 deux ans el d’'une amende ce
vingt-six francs a mille franes.

Art. 159.

Quiconque, dans les élections, aura acheté ou vendu un suffrage, sera
puni d’'une amende de cinguante francs a cinq cents francs.

Arr. 160.

Dans les cas énoncés aux cinq articles précédents, les coupables seront, en
outre, condamnés a l'interdiction du droit de vote, d’élection et d’éligibilité
pendant cinq ans au moins el dix ans au plus.

Arr. 161.

Toute personne qui, le jour de I'élection, aura causé du désordre, ou pro~
voqué des rassemblements tumultueux, soit en acceptant, porlant, arhorant
ou affichant un signe de ralliement, soit de toute autre maniére, sera punie
d’'une amende de cinquante francs a cinq cents francs.

Arr. 162.

Quiconque, n'étant ni membre d’'un bureau ni électeur, entrera, pendant
les opérations électorales, dans le local de I'une des sections, sera puni d’'une
amende de cinquante francs a cinq cents francs.

Art. 163.

Lorsque, dans le local ou se fait I'élection, 'un ou plusieurs des assistants
donneront des signes publics, soit d’approbation, soit d'improbation, ou exci-
H
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teront au tumulte, de quelque maniére que ce soit, le président les rappellera
a Pordre. §'ils continuent, il sera fait mention de Pordre dans le procés-verbal,
et, sur 'exhibilion qui en sera faile, les' délinquants seront punis d’une
amende de cinquante francs a cinq cents francs.

Art. 164.

Sera aussi punie d’'une amende de cinquante francs a cing cents francs,
toute distribution ou exhibition décrits ou imprimés injurieux ou anonyines,
de pamphlets ou caricatures, dans le local ou se fait 'dlection.

CHAPITRE 1H.
DES CRIMES ET DES DELITS RELATIFS AU LIBRE EXERCICE DES CULTES.

Art. 163.

Tout particulier qui, par des violences ou des menaces, aura contraint ou
empéché une ou plusieurs personnes d'exercer un culte, d’assister 4 I'exer-
cice de ce culte, de célébrer certaines fétes religieuses, d’observer certains
jours de repos, et, en conséquence, d’ouvrir ou de fermer leurs ateliers, bou-
liques ou magasins, et de faire ou quitter certains travaux, sera puni d’un
emprisonnement de huit jours a deux mois et d'une amende de vingl-six
francs & deux cents francs. L

Art. 166.

Ceux qui, par des troubles ou des désordres, auront empéché, retardé ou
interrompu les cérémonies ou les exercices religieux qui se pratiquent dans
un édifice destiné ou servant habiluellement au cuite, seront punis d’'un
emprisonnement de huit jours i trois mois et d'une amende de vingt-six francs
a cinq cents francs.

Art. 167.

Toute personne qui, par des faits, des paroles, des gestes ou des menaces,
aura outragé les objels d’un culle, soit dans les lieux destinés ou servant
aetuellement a son exercice, soit 3 'extérieur de ces lieux, dans des cérémo-
nies publiques de ce culte, sera punie d’un emprisonnement de quinze jours
4 six mois ct d'une amende de vingt-six francs & cinqg cents francs.

Arr. 168.

Sera puni des mémes peines celuai qui, par des faits, des paroles, des gestes
ou des menaces, aura outragé le ministre d'un culte salarié ou subsidié par
rEtat, dans I'exercice de ses fonctions.

Arr. 169.

Quiconque aura frappé ces ministres dans I'exercice de leurs fonclions,
sera puni d’'un emprisonnement de deux mois 4 deux ans et d’'une amende
de cinquante franes & cing cents francs.

Arr. {70.

Si les coups ont élé cause d’effusion de sang, de blessure ou de maladie,
le coupable sera puni d'un emprisonnement de deux ans a cing ans et d’'une
amende de cent francs & mille francs.
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CHAPITRE 1V.
DES ATTEINTES PORTEES PAR DES FONCTIONNAIRES PUBLICS AUX DROITS GARANTIS PAR
LA CONBTITUTION.

Art. 171.

Tout fonctionnaire ou officier public, tout dépositaire ou agent de I'auto-
rité ou de la force publique qui aura illégalement et arbitrairement arrété ou
fait arréter, détenu ou fait détenir une ou plusieurs personnes, sera puni
d'un emprisonnement de trois mois & trois ans.

Si la détention illégale et arbitraire a:duré plus de dix jours, d’un empri-
sonnement d’un an a cingq ans.

Si elle a duré plus d'un mois. de la détention de cing ans & dix ans.

Le coupable sera de plus condamné & une amende de cinquante francs a
mille francs et & l'interdiction des droits indiqués auxn*1,2 et 3 de 'art. 43,
conformément a larl. 45.

Arr. 172,

Tout fonclionnaire.de 'ordre administratif et judiciaire, tout officier de
justice ou de police, lout commandant ou agent de la force publique, qui,
agissant en cette qualité, se sera introduit dans le domicile d'un habitant contre
le gré de celui-ci, hors les cas prévus par la loi, et sans les formalités qu'elle
a prescrites, sera puni d’un emprisonnement de huit jours a un an, et d’'une
amende de vingl-six francs & deux cents francs, et pourra étre condamné a
I'interdiction du droit de remplir des fonctions, emplois et offices publics,

conformément a 'art. 45.
Art. 173.

Toute suppression, toute ouverture de lettres confiées a la poste, commise
ou facilitée par un fonctionnaire ou agent du Gouvernement ou de 'Adminis-
tration des postes, sera punie d'un emprisonnement de quinze jours & deux
mois et d’une amende de vingt-six francs a cinq cents francs.

Arr. 174.

Seront condamnés 4 un emprisonnement de quinze jours  six mois et a une
amende de vingt-six francs a cinq cents franes :

Les employés et agents du service télégraphique qui auront supprimé des
dépéches; ‘

Ceux qui, dépositaires des secrets qu'elles renferment, les auront révélés,
hors le cas ou ils sont appelés A rendre témoignage en justice et celui ou la
loi les oblige & faire connaitre ces secrels;

Les agents qui auront ouvert les dépéches qu’ils étaient chargés de porter
a leur adresse.

Axrt. 175.

Les coupables menlionnés dans les deux articles précédents seront, de plus,
interdits du droit de remplir des fonctions, emplois ou offices publics, con-
formément & Tart. 45 du présent Code.

Art. 176.

Toul autreacte arbitraire et attentatoire aux libertés et aux droits garantis
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par la Constitution, ordonné ou exécuté par un fonctionnaire ou officier pu-
blic, par un dépositaire ou agent de Pautorité ou de la force publique, sera
puni d’'un emprisonnement de quinze jours & deux ans.

Arr. 177.

Si, dans les cas prévus par les articles précédents, le prévenu ou l'accusé
justifie qu’il a agi par ordre de ses supérieurs, pour des objets du ressort de
ceux-ci et sur lesquels il leur était dit obéissance hiérarchique, les peines res-
pectivement prononcées par ces articles seront appliquées seulement aux su-
peérieurs qui auront donné Pordre.

Arr. 178.

Si les fonctionnaires publics, prévenus d’avoir ordonné ou autorisé les actes
ou I'un des actes mentionnés dans les art. 171 4 176, prétendent que la signa-
ture 4 eux impulée leur a été surprise, ils seront tenus, en faisant cesser Pacte,
de dénoncer I'auteur de la surprise; sinon, ils seront poursuivis personnelle-
ment.

Arnr. 179,

Si 'un des actes arbitraires, mentionnés aux art. 174 a 176, a été commis
au moyen d’une fausse signature d’un fonctionnaire public, les auteurs du
faux et ceux ui en auront sciemment fait usage, seront punis des travaux
forcés de dix ans & quinze ans.

Arr. 180.

Les fonctionnaires ou officiers publics, chargés de la police administrative
ou judiciaire, qui auront refusé ou négligé de déférer a une réclamation légale
tendant & faire cesser les détentions illégales et arbitraires, soit dans les mai-
sons destinées  la garde des détenus, soit partout ailleurs, seront punis d'un
emprisonnement d’'un mois i deux ans et de interdiction du droit de rem-
plir des fonctions, emplois ou offices publics, conformément & I'art. 45.

Art. 181.

S’ils ont refusé ou négligé de déférer a une réclamation légale tendant a
constater ces détentions, et s’ils ne justifient pas de les avoir dénoncées a F'au-
torité compétente pour les faire cesser, ils seront punis d’'un emprisonnement
de huit jours & un an et pourront de plus étre condamnés a I'interdiction,
conformément & l'art. 43, du droit de remplir des fonctions, emplois ou ofii-

ces publics.
Art. 182.

Les directeurs, commandants, gardiens el concierges des maisons de dépot,
d’arrét, de justice ou de peine, qui auront recu un prisonnier sans mandat ou
jugement ; ceux qui 'auront retenu ou auront refusé de le représenter a I'of-
ficier de police ou au porteur de ses ordres, sans justifier de la défense du
procureur du Roi ou du juge; ceux qui auront refusé d’exhiber leurs registres
a lofficier de police, seront punis d’'un emprisonnement de quinze jours a
deux ans et d’'une amende de vingt-six francs a deux cents francs.

Arr. 183.

Seront punis d'une amende de deux cents francs & deux mille francs et de
Vinterdiction du droit de remplir des fonctions, emplois ou offices publics,
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conformément i lart. 43, tous officiers de police judiciaire, tous procureurs
généraux, tous procureurs du Roi, tous substituts, tous juges qui auront pro-
voqué, donné ou signé un jugement, une ordonnance ou un mandat, tendant
4 la poursuite ou accusation, soit d’un Ministre, soit d'un membre du Sénat
ou de la Chambre des Représentants, sans les autorisations prescrites par les
lois de I'Etat; ou qui, hors le cas de flagrant délit, auront, sans les mémes au-
torisations, donné ou signé I'ordre ou le mandat de saisir ou arréter un ou
plusieurs Ministres, ou membres du Sénat ou de la Chambre des Représen-
tants.
Art. 184.

Seront punis de la méme peine, les officiers du ministére public, les juges
ou les officiers publics qui auront retenu ou fait retenir une personne hors
des lieux déterminés par le gouvernement ou par Padministration publique.

TITRE Ikl
DES CRIMES ET DES DELITS CONTRE LA FO! PUBLIQUE.

—

CHAPITRE PREMIER.

DE LA FAUSSE MONNAIE.

Arr. 185.

Quiconque aura contrefait des monnaies d’or ou d’argent ayant cours légal
en Belgique, sera puni des travaux forcés de dix ans a quinze ans.

Art. 186.

Sera puni de la réclusion, celui qui aura altéré des monnaies d'or ou d’ar-
gent ayant cours légal dans le royaume.

Art. 187.

Celui qui aura conlrefait des monnaies d'autre métal ayant cours légal en
Belgique, sera puni d'un emprisonnement d’un an a trois ans.

La tentative de conlrefacon sera punie d'un emprisonnement de trois
mois a deux ans,

Le coupable pourra, en outre, étre condamné a l'interdiction, conformé-
ment a Part. 45, et placé pendant cing ans 4 dix ans sous la surveillance de
la police.

Arr. 188.

Celui qui aura altéré des monnaies de I'espéce indiquée & I'article préeé-

dent, sera condamné & un emprisonnement de six mois a un an.

Art. 189.

Toute personne qui aura contrefait des monnaies d’or ou d’argent n’ayant
pas cours légal dans le royaume, sera punie de la réclusion.

Arr. 190.

Celui qui aura altéré des monnaies d’or ou d’argent n’ayant pas cours légal
dans le royaume, sera puni d’un emprisonnement de deux ans & cinq ans, et
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il pourrade plus étre condamné a Pinte rdiction, :conformément & Vart. 43,
et 4 Ia suvveillance spéciale de la ‘police pendant cing ans a dix ans.

Art. 191.

Celui qui aura contrefait des ‘monnaies d’autre métal n’ayant pas cours
légal dans le royaume, sera condumné 2 un emprisonnement de six mois &
deux ans.

La tentative de contrefacon de ces monnaies sera punie-d'un emprisonne-
ment d’'un mois 4 un an, et I'altération d’un emprisonnement de deux mois
i six mois. :
Art. 192.

Seront punis des peines portées par les articles précédents, el d’aprés les
distinctions qui y sont établies, ceux qul, de concert avec les faussaires ou
leurs complices, auront participé soit 4 I'émission ou & la tentative d’émis-
sion desdites monnaies contrefaites ou altérées, soit a leur introduction sur
le territoire belge ou A la tentative de cette introduction.

Arr. 193.

Quiconque, sans étre coupable de la parlicipation énoncée au précédent
article, se sera procuré avec connaissance, des piéces de monnaie contre-
faites ou altérées et les aura remises en circulation, sera puni d’un empri-
sonnement d’un mois a Lrois ans.

Arr. 194.

‘Celui qui, ayant recu pour bonnes des picces de monnaies contrefaites ou
altérées, les aura remises en circulalion, aprés en avoir vérifié ou fait vérifier
les vices, sera puni d’'une amende de vingt-six francs & mille francs.

DISPOSITION PARTICULIERE.

Arr. 195.

Ceux qui se rendront cou pables de [raude dans le choix des échantillons
destinés, en exécution de la loi monétaire, & la vérification du titre et du
poids des monnaies fabriquées, seront condamnés aux lravaux forcés de
quinze ans & vingt ans, si les échantillons étaient des monnaies d’or ou
d’argent; 4 la réclusion, si ¢’étaient des piéces d’autre métal,

CHAPITRE 1I.
DE LA CONTREF ACON OU FALSIFICATION DES EFFETS PUBLICS ET DES BILLETS
DE BANQUE AUTORISES PAR LA LOI.
Art. 196.

Seront punis des travaux forcés de quinze ans & vingt ans, ceux qui
auront contrefait ou falsifié soit des obligations au porteur émises par le
trésor public, soit des coupons d’intéréls afférents a ces obligations, soit
des billets de banque au p orteur dont I'émission est autorisée par une loi.

Arr. 197.

Ceux qui auront contrefait ou falsifié soit des obligations au porteur de la
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dette publique d’un pays étranger, soit des coupons d’intérét afférents a ces
litres, soit des billets de banque au porteur dont I'émission est autorisée par
une loi ou par une disposition ayant force de loi d’un pays étranger, seront
punis des travaux forcés de dix ans & quinze ans. ‘

Anr. 198.

Seront punis des peines portées par les articles précédents et d’aprés les
distinctions qui y sont établies, ceux qui, de concert avec les faussaires
ou leurs complices, auront participé soit a I'émission ou i la tentative d’émis-
sion de ces obligations, coupons ou billets contrefaits ou falsifiés, soit &
leur introduction en Belgique, ou a la tentalive de celte introduction.

Anrt. 199.

Quiconque, sans la participation énoncée au précédent article, se sera
procuré avec connaissance et aura émis ces obligations, coupons ou billets
contrefuits ou falsifiés, sera puni d’'un emprisonnement d’'un an a cinq ans.

Arr. 200.

Celui qui, ayant recu pour bons des obligations, coupons ou billets con-
trefaits ou falsifiés, les aura remis en circulation aprés en. avoir vérifié ou
fait verifier les vices, sera puni d'un emprisonnement d’'un mois a un an,
ou d’'une amende de cinquante francs & mille francs.

CHAPITRE III.

DE LA CONTREFACON OU FALSIFICATION DES SCEAUX, TIMBRES, POINCONS ET MARQUES.

Art, 201.

Seront punis des travaux forcés de dix ans & quinze ans, ceux qui auront
contrefait le sceau de U'Etat, ou fait usage du sceau contrefait.

Arr. 202.

Seront punis de la réclusion :

Ceux qui auront contrefait ou falsifié soit un ou plusieurs timbres natio-
naux, soit les poincons servant & marquer les matiéres d’or ou d’argent ;

Ceux qui auront fait usage des timbres ou poingons contrefaits ou falsifiés ;

Ceux qui auront sciemment exposé en venle des papiers ou des matiéres
d'or ou d’argent, marqués d’un timbre ou d’un poingon contrefail ou falsifié ;

Ceux qui auront contrefait les coins destinés & la fabricalion des monnaies.

Art. 203.

Si les marques apposées par le bureau de garantie ont été frauduleuse-
ment appliquées sur d’autres objets, ou si ces marques ou I'empreinte du
timbre ont été contrefaites sans emploi d’'un poingon ou d’un timbre contre-
faits, les coupables seront punis d’un emprisonnement de deux mois a trois
ans et pourront étre condamnés a I'interdiction conformément a l'art. 45.

Arrt. 204.
Celui qui s'étant procuré avec connaissance du papier marqué d’un timbre

contrefait ou falsifié, en aura fait usage, sera puni d'un emprisonnement de
huit jours & six mois.
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Arr. 205.

Sera puni de deux mois & trois ans d’emprisonnement et pourra étre con-
damné a Pinterdiction conformément a l'art. 435 :

Celui qui aura contrefait des coupons servant au transport des personnes
ou des choses sur le chemin de fer de I'Etat ou des Compagnies concession-
naires, ou qui aura fait usage du coupon contrefait ;

Celui qui aura contrefait les marques destinées a étre apposées, au nom du
Gouvernement, sur les diverses espéces de denrées ou de marchandises, ou
qui aura fait usage des marques contrefailes ;

Celui qui aura contrefait le sceau, limbre ou marque d’'une autorité quel-
conque, d’un établissement privé, de banque, d’industrie ou de commerce ou
d’un particulier, ou qui aura fait usage des sceaux, timbres ou marques con-
trefaits.

La tentative de ces délits sera punie d'un emprisonnement d’un mois &
un an.

Le coupable pourra, en outre, étre condamné & l'interdiction, conformé-
ment a Part. 45.

Arr. 206.

Sera puni d’'un emprisonnement de deux mois 4 trois ans, quiconque s’étant
indament procuré les vrais sceaux, timbres, poingons et marques ayant I'une
des destinations exprimées aux art. 202 et 203, en aura fait une application
ou un usage prejudlclable aux droits ef aux intéréts de PEtat, d’une autorité
quelconque ou méme d’un particulier.

La tentative de ce délit sera punie d’'un emprisonnement d'un mois 4 unan.

Arr. 207.

Seront punis d’'un emprisonnement de deux mois & trois ans, ceux qui
auront contrefait les timbres~poste nationaux ou étrangers, ou qui auront
sciemment exposé en vente ou mis en circulation des tlmbres-poste contre-
faits.

La tentative de contrefacon sera punie d’'un emprisonnement d’un mois a
un an.

Dans tous les cas, le coupable pourra de plus étre condamné a I'interdic-
tion conformément a lart. 45.

Anr. 208.

Ceux qui, s’élant procuré avec connaissance des hmbres—poste contrefaits,en
auront fait usage, seront punis d’'un emprisonnement de huit jours & un mois.

Art. 209.

Seront punis d’'une amende de vingt-six francs a trois cents francs, ceux qui
auront fait usage, soit d’'un timbre-poste ayant déja servi a I'affranchissement
d’une lettre, soit d’un coupon ayant déji servi au transport des personnes ou
des choses sur un chemin de fer de I'Etat ou d’une compagnie concessionnaire,
aprés avoir fait disparaitre la marque attestant qu'ils ont déja servi.

Art. 210.

Quiconque aura, soit apposé, soit fait apparaitre par addition, retranche-
ment ou par une altération quelconque, sur des objets fabnques, le nom d’un
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fabricant autre que celui qui en est 'auteur, ou la raison commerciale d’'une
fabrique autre que celle de la fabrication, sera puni d’'un emprisonnement
d’un mois a six mois.

La méme peine sera prononcée contre tout marchand, commissionnaire ou
débitant quelconque qui aura sciemment exposé en vente ou mis en circula-
tion des objets marqués de noms supposés ou altérés.

DISPOSITION COMMUNE AUX TROIS CHAPITRES PRECEDENTS.

Arr. 211.

Les personnes coupables des infractions mentionnées aux art. 185 a 192
inclus, 195 & 198 inclus, et au deroier alinéa de I'art. 202, seront exemptes de
peines, si, avant loute émission de monnaies contrefaites ou des papiers contre-
faits ou falsifiés et avant toutes poursuites, elles en ont donné connaissance et
révélé les auteurs a Pautorité. :

Elles pourront néanmoins étre mises pendant cinq ans au plus sous la sur-
veillance de la police.

CHAPITRE 1V.

DES FAUX COMMIS EN ECRITURES ET DANS LES DEPECHES TELEGRAPHIQUES.
Arr. 212,

Le faux ayant pour objet des écritures ou des dépéches télégraphiques, et
commis dans une intention frauduleuse ou 2 dessein de nuire, sera puni con-
formément aux articles suivants.

SECTION PREMIERE.

Des faux en écritures authentiques et publiques, en écritures de commerce
ou de banque et en écritures privées.

ArT. 213,

Tout fonctionnaire ou officier public qui, dans I'exercice de ses fonctions,
aura commis un faux,

Soit par fausses signatures,

Soit par altération des actes, écritures ou signatures,

Soit par supposition de personnes,

Soit par des écritures faites ou intercalées sur des registres ou d’autres actes
publics, depuis leur confection ou cloture,

Sera puni des travaux forcés de dix ans & quinze ans.

Art. 244.

Sera aussi puni des {ravaux forcés de dix ans a quinze ans, tout fonction-
naire ou officier public qui, en rédigeant des actes de son ministére, en aura
dénaturé la substance ou les circonstfnces,

Soit en écrivant des conventions autres que celles qui auraient été tracées
ou dictées par les parties,

Soit en constatant comme vrais des faits qui ne P'étaient pas.
Art. 215.

Seront punies de la réclusion, les autres personnes qui auront commis un
5
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faux en écriture authentique et publigue, ¢t toutes: personnes:qut auront com-
mis un faux en écritare de commerce, de bangue ou: en écriture privée,;

Soit par fausses signatures, '

Seit par contrefacon ou altération d'écritures-ou de signatures,

Soit par fabricalion: de conventions; dispositiens, abligations ou décharges,
ou par leur insertion aprés coup dans les actes, '

Soit par addition ou altération de clauses, de déclarations ou de faits que
ces acles avaient pour objet de recevoir-et de comnstater.

Arr. 216.

Sera puni comme faussaire, conformément aux dispasitions de la présente
section, celui qui aura écrit au-dessus d’un blanc-seing une obligation ow
décharge, ou tout acte pouvant comprometire la personne ou la fortune du
signataire, soit (jue le blanc-seing lui ait été confié eu non.

Arr. 217.

Daus tous les cas exprimés dans la présente section, celui qui aura fait usage
de Pacte faux ou de la piéce fausse, sera puni commes'il était I'auteur du faux.

SECTION IL.
Des faux commis dans les passe-ports, feuilles de roule et certificats.

Arr. 218.
Quiconque aura fabriqué un faux passe-port, ou falsifié un passe-port
originairement véritable, ou aura fait usage d’un passe-port fabriqué ou fal-
sifié, sera puni d’un emprisonnement d'un mois a un an.

Art. 219.

Quiconque aura ‘pris dans un passe-port un nom supposé, ou aura con-
couru comme témoin i faire délivrer le passe-port sous le nom supposé,
sera puni d’'un emprisonnement de huit jours a six mois.

Art. 220.

Lofficier public qui, étant instruit de la supposition du nom, aura néan-
moins délivré le passe-port sous le nom supposé, sera puni d’un emprison-
nement de six mois a trois ans.

Art. 221.

Quiconque aura fabriqué une fausse feuille de route, ou falsifié une feuille
de route originairement véritable ou aura fait usage d’une feuille de route
fabriquée ou falsifiée, sera puni, savoir :

D'un emprisonnement d’un mois a4 un an, si la fausse feuille de route n’a
eu pour objet que de tromper la surveillance de l'autorité publique;

D’un emprisonnement de six mois® trois ans et de Vinterdiction confor-
mément a lart. 45, si le porteur de la fausse feaille a per¢u ou réclamé des
frais de route qui ne lui étaient pas dus ou qui excédaient ceux auxquels il
pouvait avoir droit. '

Anr. 222.

Toute personne qui se sera fait délivrer par Tofficier public une feuille de
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route sous un:nom supposé .on en :prenant une fausse qualité, sera punie,
savoir:

Dans le premier cas prévu par Particle précédent, d’un emprisonnement
de huit jours a six mois; .

Pans le second cas du méme artiele, d'un emprisonnement de trois mois &
deux ans, et elle pourra étre condamnée i linterdiction coriformément &
lart. 45.

Awnr. 225.

Si Pofficier public €teit instruit.de ka supposition de nom-on de .qualité,
lorsquil a- délivré lafeuille, il sera puni, savoir:

Dans le premier cas prévu par lart. 221, d’un emprisonnement de six
mois atrois ans;

Dans:le second casidu méme article, d’'un emprisonnement de deux qns:n
cing ans.

Art. 224.

Toule personne qui, pour se rédimer elle-méme ou affranchir une antre
d’un service di légalement ou.de touteauire obligation imposée par laloi,
aura _fabriqué, sous le nom d’un .médecin, chirurgien ou autre officier de
santé, un certificat de maladie ou d'infirmité, sera punie d’'un emprisonne-
ment de trois mois & trois ans.

Art. 225.

Tout médecin, chirurgien ou autre officier de santé qui, pour favoriser
quelqu’un, aura certifié faussement des maladies.ou infirmités propres a dis-
penser d'un service da légalement ou de toute autre obligation imposée par
laloi, sera puni d’'un emprisonnement de huit jours aun an.

S'il a eu pour but de procurer I’exemption de la milice, la peine sera I'em-
prisonnement d'un an a trois ans.

Dans lun et Paulre cas, s'il a été ma par dons ou promesses, il sera puni
d’un emprisonnement d’'un an a cing ans; il pourra de plus étre condamné a
Pinterdiction, conforménrent a Iart. 45.

‘Art. 226.

Quiconque aura fabriqué, sous le nom d’un fonctionnaire ou officier pu-
blic, un certificat altestant la bonne conduite, I'indigence.ou loute autre cir-
constance propre aappeler la bienveillance de Pautorité publique ou des par-
ticuliers sur la personne y désignée, et a lui procurer places, crédit ou
secours, serapuni d'un emprisonnement d'un . mois aun an.

Arr. 227.

Ceux qui auront fabriqué, sous le nom d’un fonctionnaire ou officier public,
des certificats de toute nature pouvant compromettre des intéréls publics ou
privés, seront punis d'un emprisonnement de six mois & cing ans, et pour-
ront de plus étre.condamnés a linterdiction conformément & l'art. 45.

Arr. 228.
Les peines portées par les art. 224, 226 et 997 seront appliquées, selon les

distinctions qui y sont établies : 1°a celni qui aura falsifié un certificat ori-
ginairement véritable, peur T'approprier & une personne autre.que celle a
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laquelle il a été primitivement délivré; 2° a tout individu qui se sera servi
du certificat ainsi fabriqué ou falsifié.

Art. 229.

Tout fonctionnaire ou officier public qui, dans I'exercice de ses fonctions,
aura délivré un faux certificat, falsifi¢ un certificat originairement véritable,
ou fait usage d’'un certificat fabriqué ou falsifié, sera puni de la réclusion.

Art. 230.

Ceux qui auront concouru comme témoins a faire délivrer un faux certi-
ficat par une autorilé publique, seront punis d’'un emprisonnement de trois
mois & trois ans. ,

S'ils se sont laissé corrompre par dons ou promesses, ils seront punis d’un
emprisonnement de six mois a cinq ans, et ils pourront étre condamnés 3
l'interdiction conformément a Part. 45.

Arr. 231.

Sera puni comme faussaire, conformément aux dispositions de la présente
section, celui qui aura écrit au-dessus d’'un blanc-seing un faux certificat
pouvant compromeltre des intéréts publics ou privés, soit que le blanc-seing
lui ait ¢été confié ou non ; ou qui aura fait usage du certificat ainsi fabriqué.

Art. 232.

Les logeurs et aubergistes qui auront sciemment inscrit sur leurs registres,
sous des noms faux ou supposés, les personnes logées chez eux, seront punis
d’'un emprisonnement de huit jours i trois mois.

SECTION 111

Des faux commis dans les dépéches télégraphiques.

Arr. 253.

Les employés et agents d’un service télégraphique, qui auront commis un
faux dans l'exercice de leurs fonctions, en fabriquant des dépéches télégra-
phiques ou en falsifiant les dépéches télégraphiques qu'ils étaient chargés de
{ransmettre ou de recevoir, seront condamnés & un emprisonnement d’un an
a lrois ans, s'ils sont attachés a un établissement privé, et de deux ans a cing
ans, s'ils sont employés ou agents du Gouvernement. ’

DISPOSITIONS COMMUNES AUX QUATRE PRECEDENTS CHAPITRES.

Art. 234.

I application des peines portées contre ceux qui auront fail usage des
monnaies, effets . billets, coupons, sceaux , timbres, poincons, marques et
écrits contrefaits, fabriqués ou falsifiés, n’aura licn qu’autant (ue ces per-
sonnes auront fait usage de la chose fausse, dans une intention frauduleuse
ou & dessein de nuire.

Art. 235,

Dans tous les cas prévus aux quatre chapitres qui précédent, il sera pro-
noncé une amende de vingt-six francs a mille francs, lorsque le fait est puni
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de Femprisonnement; de deux cents francs 4 deux mille francs, lorsqu'il est
puni de la réclusion, et de cing cents francs  cinq mille francs, lorsqu’il est
puni des travaux forcés.

CHAPITRE V.

DU FAUX TEMOIGNAGE, DU FAUX SERMENT ET DES FAUSSES EXCUSES ALLEGUEES
POUR S’AFFRANCHIR D'UN SERVICE DU LEGALEMENT.

Art. 236.

Tout faux témoignage en matiére criminelle, soit contre I'accusé, soit en sa
faveur, sera puni de la réclusion.

Si I'accusé a été condamné, soit 4 une détention de plus de dix ans, soit
aux (ravaux forcés, et que cette condamnation ait é(é mise & exécution, le
faux témoin qui aura déposé contre lui, subira la peine des travaux forcés de

dix ans & quinze ans.
Arr, 237.

8i 'accusé a été condamné & la peine de mort, le faux témoin qui aura
déposé contre lui, subira la peine des travaux forcés A perpétuité. ,

11 subira la peine de mort, s’il a déposé contre lui dans I'intention de le faire
condamner & mort. v

Néanmoins, si cette condamnation n’a pas été mise a exécution, le faux
témoin subira : :

Dans le premier cas du présent article, la peine des travaux forcés de
quinze ans a vingt ans;

Dans le second cas, celle des travaux forcés a4 perpétuité.

Arr. 238.

Les peines portées par les deux articles précédents seront réduites d’un
degré, conformément i art. 93, lorsque des personnes appelées en justice
pour donner de simples renseignements se sont rendues coupables de fausses
déclarations, soit conlre I'accusé, soit en sa faveur.

Art. 239.

L’interpréte d'un accusé ou d’un témoin, et lexpert coupables de fausses
déclarations, soit conlre I'accusé, soit en sa faveur, seront punis comme faux
témoins, conformément aux articles. 236 et 237.

Lexpert scra puni conformément & art. 238, s'il a été entendu sans pres-
tation de serment.

Art. 240,

Tout coupable de faux témoignage ou de fausses déclarations en matiére
correctionnelle, sera puni d’un emprisonnement de deux ans a cinq ans, si .
le faux témoignage ou les fausses déclarations ont été faites contre le pré-
venu; d’un emprisonnement de six mois a trois ans, s'ils ont été faits en sa

faveur.
Il sera, en outre, condamné a I'interdiction, conformément a I'art. 453.

Art. 241,
Tout coupable de faux témoignage ou de fausses déclarations en matiére de
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police, soit contre: e prévenu, soit -en sa faveur, sera pum «d'un emprisonne-
ment de trois ‘meis 4 un-an.
Art. 242.

Le coupable de faux témoignage ou de fausses déclarations en matiére
cmle sera puni d'un emprisonnement de‘deux mois a trois ans.

Arrt."243.

Dans les cas prévus parles deux articles pricédents, e coupable pourra,
de plus, étre condamné a I'interdiction, conformément a I'art. 43.

Art. 244.

Le coupable de subornation de (émoins ou d'experls sera passible des
mémes peines quele:faux témoin,:selon les:distinctions établies par les .ar-
ticles 236 2:245.

Arr, 245, _

Le coupable de faux témoignage ou de fausses déclarations, qui:avra ‘regu
de P’argent, une récompense quelconque'oudes promesses, sera condamné de
plas a'une ‘amende de cinquante franes-a trois mille: francs.

La méme :peine sera appliquée an suborneur, sans:préjudice des autres

pmnes.
Arr. 246.

‘Les dispositions précéﬂerites rélatives aux fausses déclarations me sont pas
applicables aux enfants 4gés de moins de qumze ans, ni aux personnes ‘qui
sont entendues sans prestation de serment,’d raison de’la parenté ou de T'al-
liance qu’elles ont av ec les accusés ou les prévenus.

Arr. 24%.

Celui & qui le serment aura été déféré ou référé en matiére civile, et qui
aura fait un faux serment, sera puni d'un emprisonnement de six mois a trois
ans, d'une amende de vingt-six francs & dix mille francs, et de P'interdiction,
conformément 4 Tart. 45.

Arr. 248.

Les témoins et les jurés qui auront allégué une excuse reconnue fausse,
seront condamnés, outre les amendes qui sont portées pour la non-compa-
rution, 3 ‘'un emprisonnement de huit jours 4 un ‘mois et 4 une amende ‘de
cent francs & mille francs ou a I'une de ces deux peines seulement.

CAHPITRE VI.

DE L’USURPATION DE FONCTIONS, DE TITRES OU DE NOM.

Arr. 249. ,
‘Quiconque se sera immiscé ‘dans des fonctions publiques, civiles .ou mili-
taires,-sera puni d’un emprisonnement: d’un-mois a-deux:ans.
Arr. 250.

Toute personne qui aura publiquement porte un costume, un uniforme,
une décoration ou les insignes d’un ordre qui ne Iui appartenait pas, sera
‘punie d’'un-emprisonnement de: huit jours a trois mois.
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Art. 251.

Le Belge qui’ aura publiquement porté la décoration ou les insignes d’'un
ordre étranger avant d’en avoir obtenu Vautorisation du Roi, sera puni d’une
amende de cinquante francs & deux cents francs. :

Arr. 252.

Sera puni d’une amende de deux cents francs a mille francs, quiconque se
sera publiquement altribué des titres de noblesse qui ne lui auront pas été
légalement conférés ou reconnus.

Arr. 253.

Quiconque aura publiquement pris un nem qui ne lui appartenait pas, sera
puni d’un emprisonnement de huit jours & trois mois, ou d’une amende de
vingt-cinq francs a trois cents francs.

TITRE V.

DES CRIMES ET DES DELITS CONTRE L'ORDRE PUBLIC, COMMIS PAR DES FONCTIONNAIRES DANS L'EXER-
CICE DE LEURS FONCTIONS, ET DES INFRACTIONS COMMISES DANS L’EXERCICE DU CULTE.

CHAPITRE PREMIER.

DE LA COALITION DES FONGTIONNAIRES.

Art. 254.

Tout concert de mesures contraires aux lois, pratiqué soit par la réunion
d’individus ou de corps dépositaires de quelque partie de I'autorité publique,
soit par députation ou correspondance entre eux , sera puni d'un emprison-
nement d'un mois a six mois, et les coupables pourront étre condamnés, en
outre, a l'interdiction du droit de remplir des fonctions, emplois ou offices
publics.

Arr. 255.

8i, par I'un des moyens exprimés  I'article précédent, il a été concerté des
mesures contre I'exéculion d’une loi ou d’un arrété royal, la peine sera un
emprisonnement de six mois a cinq ans, et I'interdiction des droits mention-
nés aux trois premiers numéros de l'art. 43.

Si le concert a eu lieu entre les autorités civiles et les corps militaires ou
leurs chefs, ceux qui I'auront provoqué seront punis de la détention de dix
ans a quinze ans; les autres coupables seront punis de la détention de cinq

ans a dix ans.
' Art. 256.

Dans le cas ou les autorités civiles.auraient formé avec les corps militaires
ou leurs chefs un complot attentatoire a la stireté de 'Etat, les provocateurs
de ce complot seront punis de la détention extraordinaire, et les autres cou-
pables seront condamnés a la détention de dix ans & quinze ans.

Anrr. 257,

Seront punis d'un-emprisonnement d’un.mois & deux: ans et d’'une amende
de cent francs A cinq. cents.francs, les fonctionnaires qui, par suite de congert,
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auront donné des démissions dans le but d’empécher ou de suspendre, soit
I'administration de la justice, soit Paccomplissement d’un service légal.

Les coupables pourront étre condamnés, en outre, a P'interdiction du droit
de remplir des fonctions, emplois ou offices publics.

CHAPITRE 1L

DE L EMPIETEMENT DES AUTORITES ADMINISTRATIVES ET JUDICIAIRES.

Art. 258.

Seront punis d'un emprisonnement d’un mois i deux ans, d'une amende de
cinquante francs & cinq cents francs el de l'interdiction des droits indiqués
aux n® 1,2 et 3 de l'art. 43 : _

1o Les juges, les procureurs généraux, les procureurs du Roi ou leurs sub-
slituts, les officiers de police judiciaire qui se seront immiscés dans I'exercice
du pouvoir législatif, soit par des réglements contenant des dispositions légis-
latives, soit en arrétant ou suspendant Pexécution d’une ou de plusieurs lois,
soit en délibérant sur le point de savoir si ces lois seront exéculées ;

2 Les juges, les procureurs généraux, les procureurs du Roi ou leurs
substituts, les officiers de police judiciaire, gui auraient excédé leur pouvoir
en s'immiscant dans les matiéres attribuées aux autorités administratives, soit
en faisant des réglements sur ces maliéres, soit en défendant d’exécuter les
ordres émanés de I'administration.

Art. 239.

Les juges qui, lorsque l'autorité administrative est en cause devant eux,
auront néanmoins procédé au jugement de l'affaire, malgré le conflit légale-
ment soulevé par cette autorité et avant la décision de la Cour de cassation,
seront punis chacun d’'une amende de vingt-six francs a cinq cents francs.

Les officiers du ministére public, qui auront fait des réquisitions ou donné
des conclusions pour ledit jugement, seront punis de la méme peine.

Art. 260.

Les gouverneurs, commissaires d’arrondissement, hourgmestres et autres
administraleurs qui se seront immiscés dans Pexercice du pouvoir législatif,
comme il est ditau n° 1 de larticle 258, ou qui se seront ingérés de prendre
des arrélés généraux tendant  intimer des ordres ou défenses quelconques a
des cours ou tribunaux, seront punis d’'un emprisonnement d'un mois & deux
ans, d’une amende de cinquante francs & cing cents francs et de l'interdiction
des droils mentionnés aux trois premiers numéros de Fart. 43.

CHAPITRE HI.

DES DETOURNEMENTS ET DES CONCUSSIONS COMMIS PAR DES FONCTIONNAIRES PUBLICS.

Art. 261.

Tout fonctionnaire ou officier public, toule personne chargée dun service
public, qui aura détourné des deniers publics ou privés, ou effels en tenant
lieu, ou des piéces, litres, actes, effets mobiliers, qui étaient entre ses mains,



(4)

soit en vertu, soit & raison de ses fonctions, sera puni de la réciusion, si les
choses détournées sont d’'une valeur de cing mille francs ou au-dessus.

Si les valeurs détournées sont au-dessous de cing mille francs, la peine sera
un emprisonnement de six mois a cinq ans et l'interdiction, conformément
Iart. 45.

"ArT. 262.

Lorsqu’il s’agit d’'une recette ou d’un dépot attaché a une place sujette a
cautionnement, les peines portées par les deux paragraphes de I'article pré-
cédent ne seront respectivement appliquées qu'eu égard aux deniers ou effets
détournés dont la valeur excéde le montant du’ cautionnement fourni par le
comptable ou le dépositaire.

Si le délournement n’excéde pas le cautionnement, le coupable sera puni
d’un emprisonnement d’un mois & six mois; dans les deux cas, il pourra étre
condamné a P'interdiction des droits mentionnés aux trois premiers numéros
de T'art. 43.

Art. 263.

Tout fonctionnaire ou officier public qui aura méchamment ou frauduleuse-
ment détruit ou supprimé des acles ou titres donl il était dépositaire en celte
qualité, sera puni des travaux forcés de dix ans & quinze ans.

La peifie sera la réclusion, si les actes ou titres détruits ou supprimés lui
avaient été communiqués a raison de ces fonctions.

Arr. 264.

Lorsqu’on aura soustrait ou détruit des piéces ou des procédures crimi-
nelles, soit d’autres papiers, registres, actes, ou cffets contenus dans des ar-
chives, greffes ou dépots publics, ou remis & un dépositaire public en cette
qualité, le dépositaire coupable de négligence, sera puni d’'un emprisonne-
ment de huit jours & six mois, et d'une amende de cinquante francs a cinq
cents francs, ou de Pune de ces peines seulement.

Art. 265.

Les agents préposés ou commis, soit du Gouvernement, soit des fonction-
naires ou officiers publics, soit de toute personne chargée d’un service public,
qui se seront rendus coupables de détournements, destructions ou suppressions
prévus par les art. 261 et 263, seront punis conformément a ces articles et
suivant les distinctions qui y sont établies.

Anr. 266.

Tous fonctionnaires ou officiers publics, et loutes personnes chargées d’un
service public, qui se seront rendus coupables de concussion, en ordonnant
de percevoir ou en exigeant ou recevant ce qu’ils savaient n’étre pas da ou
excéder ce qui était di pour droits, taxes, contributions, deniers, revenus
ou intéréts, ou pour salaires ou traitemenls, seront punis d’'un emprisonne-
ment de six mois a cinq ans, et pourront étre condamnés en outre a Fin-
terdiction du droit de remplir des fonctions, emplois ou offices publics.

Si les auteurs des délits prévus par cet arlicle sont des agenls, préposés ou
commis de fonctionnaires ou officiers publics, ou de personnes chargées d’'un
service public, ils seront punis d’'un emprisonnement de deux mois & deux
ans.

6
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La peine sera de la réelusion, si Ia concussion a été commise a Faide de

violences ou de'menaces.
Arr. 267.

Dans les cas prévus par le présent chapitre, il sera prononcé une amende
de vingl-six francs au moins, et dont le maximum sera de cing cents francs
lorsque e fait est puni de I'emprisonnement; de quinze cents franes, lors-
quil est puni de la réclusion, et de trois mille franes, lorsqu’il est puni des
travaux forcés.

CHAPITRE 1V.

DE L'IMMIXTION DES FONCTIONNAIRES DANS DES AFFAIRES OU GOMMERCES INCOMPA~
TIBLES AVEC LEUR QUALITE.

Art. 268.

Tout fonctionnaire ou officier public, toute personne chargée d'un service
public qui, soit directement, soit par interposition de personnes ou par actes
simulés, aura pris ou recu quelqu’intérét que ce soit, dans les acles, adjudi-
cations, entreprises ou régies, dont il avait au temps de I'acte, en tout ou en
partie, 'administration ou la surveillance, ou qui, ayant mission d’ordon-
nancer le payement ou de faire la liquidation d’une affaire, y aura pris un’
intérét quelconque, sera puni d’'un emprisonnement de trois mois a deux ans
et d’'une amende de cinquante francs a trois mille francs.

Il pourra, en outre, étre condamné i I'interdiction du droit de remplir des
fonctions, emplois ou offices publics.

Arr. 269.

La disposition de Particle précédent ne sera pas applicable au fonction-
naire, 4 lofficier ou & la personne chargée d’un service public, qui ne pouvail,
en raison des circonstances, favoriser, par sa posilion, ses intéréts privés, et
qui aura agi ouvertement.

Arr. 270.

Tout commandant des divisions militaires, des provinces ou des places et
villes, tout gouverneur ou commissaire d’arrondissement, qui aura, dans
I'étendue des licux ot il a droil d'exercer son aulorité, fait ouvertement, ou
par des actes simulés, ou par interposition de personnes, le commerce des
grains, grenailles, farines, substances farineuses, vins ou boissons, sera puni
d’'une amende de trois cents francs & cinq mille francs et de la confiscation
des denrées apparlenant & ce commerce.

CHAPITRE V.

DE LA CORRUPTION DES FONCTIONNAIRES PUBLICS.

Art. 271.

Tout fonctionnaire ou officier public, loute personne chargée d’un service
public, qui aura agréé des offres ou des promesses, ou recu des dO.[lS' ou
présents, pour faire un acte de sa fonction ou de son emploi, méme juste,
mais non sujet a salaire, sera puni d’'un emprisonnement de huit jours a six
mois et d’'une amende de vingt-six francs a cing cents francs.
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11 sera puni-d’un emprisonnement d’'un mois 3 wn an et d’une amende de
cinquante francs a mille francs, s'il a agréé des offres ou promesses, ou sil
a recu des dons ou présents, soit pour faire, dans I'exercice de sa fenction ou
de son emploi, un acle injuste, soit pour s’abstenir de faire un acte -qui ren-
trait dans l'ordre de ses devairs.

Le coupable pourra élre condamné, en outre, i Finterdiction du droil de
remplir des fonctions, emplois ou offices publics.

Arr. 272.

Tout fonctionnaire ou officier public, loule personne chargée d’un service
public qui, par offres ou promesses agrédes, dons ou présents regus, aura
fait, dans l'exercice de ses fonctions, un acte mjaste, ou se sera abstenu de
faire un acte qui entrait dans I'ordre de ses devoirs, sera puni d’un emprison-
nement de trots mois a trois ans, d’une amende de cent francs a rois mille
francs et de I'interdiction, conformément a Part. 45.

Arr. 275.

Le coupable sera condamné & un emprisonnement d’'un an a cinq ans, 4 une
amende de deux cents francs a cinq mille francs et a Finterdiction, confor-
mément a l'art. 48, s'il a agréé des offres ou promesses, ou regu des dons ou
présents pour commeltre, dans 1’exercice de ses fonctions, un ccrime ou un
délit.

Arr. 274.

Tout juge qui stest laissé corrompre, soit en matiére de répression, soit en
mati¢re civile, sera puni de la réclusion.

L’arbitre ou le pradhomme qui s’est laissé corrompre, seracondamné a un
emprisonnement d’'unan & cing ans et 4 'interdiction, conformément al'art. 45.

Art. 275.

Si, par leffet de la corraption, I'accusé a été condamné a une détenlion
de plus de dix ans ou aux lravaux forcés, et que cette condamnation ait été
mise a exéeution, le juge qui s’est laissé corrompre subira la peine des travaux
forcés de dix ans a quinze ans.

Arr. 276.

Si, par Peffet de la corruption, I'accusé a été condamné 4 la peine de mort,
le juge qui s’est laissé corrompre, subira la peine de mort.

Néanmoins, si cette condamnation n’a pas été mise a exéeution, le juge
reconnu coupable subira la peine des travaux forcés a perpétuité.

Arr. 277.

Le juré qui s'est laissé corrompre, soit en faveur d'un accusé poursuivi
pour crime, soit a son préjudice, sera puni de la réclusion.

Si, par Peffet de la corruption, l'accusé a été condamné soit  une déten-
tion de plus de dix ans, soil aux travaux forcés, et que celle condamnation
ait été mise & exéculion, le juré qui s'est laissé corrompre subira la peine des
travaux forcés de dix ans a quinze ans.

Arr. 278.
Si, par Peffet de la corruption, 'accusé a été condamné & la peine de mort,



(44)

le juré qui Sest laissé corrompre subira la peine des travaux forcés a per-
pétuité.

11 subira la peine de mort s'il a voté contre lui, dans l'intention de le faire
condamner & mort. :

Neéanmoins, si cette condamnation n'a pas été mise a exécution, le juré
reconnu coupable subira :

Dans le premier cas du présent article, la peine des travaux forcés de
quinze ans a vingt ans;

Dans le second cas, les travaux forcés a perpétuité.

Arr. 279.

Le juré qui s'est laissé corrompre, soit en faveur, soit au préjudice d’un
accusé poursuivi pour délit politique ou de presse, sera puni d’'un emprison-
nement de deux ans & cing ans et de Finterdiction, conformément a Part. 45.

Arr. 280.
Si le juge ou le juré qui s'est laissé corrompre, a reu de l'argent, une
récompense quelconque ou des promesses, il sera condamné, en outre des
peines ci-dessus, 3 une amende de deux cents francs a trois mille francs.

Arr. 281.

Le juge, le juré, Iarbitre, le prad’homme ou 'administraleur, qui se sera
décidé par inimiti¢ contre une partie, sera puni conformément aux art. 272,
274 4 279, et d’aprés les distinctions qui y sont établies.

S'il s'est décidé par faveur pour une partie, il sera puni d'un emprisonne-
ment de trois mois & deux ans, d’'une amende de cent francs a mille francs
et de linterdiction des droils énoncés aux trois premiers numéros de l'art. 43.

Arr. 282.

Ceux qui auront contraint par violences ou menaces, ou corrompu par
promesses, offres, dons ou présents, un fonctionnaire ou officier public, un
juré, un arbitre ou un prudhomme pour obtenir un acte de sa fonction ou de
son emploi, méme juste, mais non sujet a salaire, ou l'abstention d’un acte
rentrant dans Pordre de ses devoirs, seront punis des mémes peines que le
fonctionnaire, officier, juré, arbitre ou prud’homme contraint ou coupable de
s’étre laissé corrompre.

Les tentatives de contrainte ou de corruption, qui auront manqué leur
effet, seront punies d’'un emprisonnement d’'un mois 4 un an et d’'une amende
de vingt-six francs 4 cinq cents francs.

Arr. 285.

1 ne sera jamais fait au corrupleur restitution des choses par lui livrées,
ni de leur valeur : clles seront confisquées et mises a la disposition du bureau
de bienfaisance de 1a commune ou le délit aura été conmmis.

CHAPITRE VI.

DES ABUS D AUTORITE.

Art. 284.

Sera puni d’'un emprisonnement d’un an A cing ans et de linlerdiction des
droils énumérés aux trois premiers numéros de l'art. 43, tout fonctionnaire
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public, agent ou préposé du Gouvernement, de quelque état ou grade qu’il
soit, qui aura requis ou ordonné, fait requérir ou ordonner I'action ou I'em-
ploi de la force publique contre I'exécution d’une loi ou d’'un arrété royal, ou
contre la perception d’'un impét légalement établi, ou contre I'exécution soit
d’une ordonnance ou mandat de justice, soit de tout autre ordre émané d’une
autorité légitime.
Art. 285.
Si cetle réquisilion ou cet ordre a été suivi deffet, le coupable sera con-
damné & la délention de cinq ans a dix ans.

Arr. 286.

Si les ordres ou réquisitions ont été la cause directe d’autres crimes punis-
sables de peines plus fortes que celles qui sont exprimées aux arl. 284 et 285,
ces peines plus fortes seront appliquées aux fonctionnaires, agenls ou pré-
posés coupables davoir donné lesdits ordres ou fait lesdites réquisitions.

Néanmoins, la peine de mort sera remplacée, dans ce cas, par celle des
travaux forceés & perpétuité,

Arr. 287.

Lorsqu’un fonctionnaire ou un officier public, un administrateur, un agent
ou un préposé du Gouvernement ou de la police, un exécuteur des mandats de
justice ou jugements, un commandant en chef ou en sous-ordre de la force
publique, aura, sans motif légitime, usé ou fait user de violences envers des
personnes, dans I'exercice ou a l'occasion de I'exercice de ses fonctions, il
sera puni selon la nature et la gravité de ces violences, et en élevant le mini-
mum de la peine aux deux tiers de la distance qui le sépare da maximum.

Arr. 288.

Tout juge, tout administraleur ou autorité administrative, qui, sous quel-
que prétexte que ce soit, méme du silence ou de l'obscurité de la loi, aura
dénié de rendre la justice qu'il doit aux parties, aprés en avoir été requis, et
qui aura persévéré dans son déni aprés averlissement ou injonction de ses
supérieurs, sera puni d’'une amende de deux cents francs a cinq cents francs,
et de linterdiction du droit de remplir des fonctions, emplois ou offices
publics.

Arr. 289.

Tout commandant, tout officier ou sous-officier de la force publique, qui,
apreés en avoir été légalement requis par Paulorité civile, aura refusé de faire
agir la force placée sous ses ordres, sera puni d’un emprisonnement de quinze
jours & trois mois.

DISPOSITIONS COMMUNES AUX CHAPITRES PRECEDENTS.

Art. 290.

Lorsqu’un fonctionnaire ou officier public, un dépositaire ou agent de la
force publique, aura ordonné ou fait quelqu’acte contraire i la loi, sil Jushﬁ?
qu’il a agi par ordre de ses supérieurs, pour des objets du ressort de ceux-ci
et sur lesquels il leur était di obéissance hiérarchique, il sera exempt de la
peine, laquelle ne sera, dans ce cas, appliquée qu'aux supérieurs qui auront
donné I'ordre.
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CHAPITRE VI1.
DE L'EXERCICE DE L’AUTORITE PUBLIQUEL ILLEGALEMENT ANTICIPE OU PROLONGE.

Arr. 294.

Toui fonctionnaire public qui sera entré en exercice de ses fonctions, sans
avoir prété le serment prescrit par la loi, sera condamné 4 une amende de
vingt-six francs 4 cinq cents francs.

Art. 292

Tout fonctionnaire public révoqué, destitué, suspendu ou interdit légale-
ment, qui, aprés en avoir eu la connaissance officielle, aura conlinué I'exer-
cice de ses fonctions, ou qui, étant électif ou temporaire, les aura exercées
apres avoir été remplacé, sera puni d’'un emprisonnement de huit jours 4 un
an el d’ane amende de vingt-six francs a cing cents franes. Il pourra élre
condamné, en oulre, 4 U'interdiction du droit de remplir des fonctions, emplois
ou offices publics.

CHAPITRE VIIlL.
DE QUELQUES DELITS RELATIFS A LA TENUE DES ACTES DE L'ETAT CIVIL.

Art. 293.

Les officiers de I'état civil, qui auront inscrit leurs actes sur de simples
feuilles volantes, seront punis d'un emprisonnement de huit jours a trois
mois el d’une amende de cinquante francs a trois cents franes.

Art. 294.

Lorsque, pour la validité d'un mariage, la loi prescrit le consentement des
péres, méres ou autres personnes :

Si l'officier de Iéfal civil a négligé d’énoncer ce consentement dans P'acle
de mariage, il sera puni d’'une amende de vingt-six francsa cent franes;

S'il a procédé a la célébration du mariage sans étre assuré de I'exislence de
ce consenlement, il sera puni d’une amende de cent francs 4 cing cents francs;

§’il a célébré le mariage contre le gré des personnes dont le consentement
était requis, il sera condamné, outre 'amende de cent francs a cinq cents
francs, 2 un emprisonnement de trois mois a4 un an.

Enfin, lorsqu’il n’y aura pas en d’actes respectueux, dans les cas ou ils sont
prescrits par la loi, lofficier de Iélat civil qui aura célébré le mariage, sera
passible d’'une amende de vingt-six francs a trois cents francs.

Arr. 295.
L’officier de Pétat civil sera puni d’une amende de vingt-six francs a trois
cents francs lorsqu’il aura recu, avant le terme prescrit par art. 228 du
Code civil, I'acle de mariage d’une femme ayant déja élé mariée.

Arr. 296.

Seront punis d'une amende de vingt-six francs a trois cents francs, les offi-
ciers de P’état civil qui auront célébré le mariage de personnes qui n’auraient
point produit la preuve légale qu'elles ont salisfait a leurs obligations rela-
tivement a la milice nationale, ou qui n‘auraient point atteint I’ige auquel la
loi dispense de cette preuve.
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Arr. 297.

En cas de récidive, le délit prévu par le second paragraphe de P'art. 294
sera puni d’'une amende de cent franes a trois cents francs.

Le délit prévu par le troisiéme paragraphe sera puni, indépendamment de
lamende, d’'un emprisonnement d’'un meis a six mois.

Le délit prévu par le quatriéme paragraphe sera puni, indépendamment
de 'amende, d’un emprisonnement d’un an a trois ans.

Enfin, le délit prévu par le cinquiéme paragraphe de Parl. 294 et par les
art. 295 et 296, sera puni, outre 'amende, d'un emprisonnement de huit

jours & six mois.
Arr. 298.

Les peines portées aux articles précédents contre les officiers de I'étal civil
leur seront appliquées, méme dans les cas ou les infractions par eux com-
mises nc seraient pas jugées suffisantes pour faire prononcer la nullité de
leurs actes, et lors méme que la nullité n’en aurait pas été demandée, ou
aurait é(é couverte.

DISPOSITION PARTICULIERE.

Arr. 299.

Hors le cas ou la loi régle spécialement les peines encourues pour crimes
ou pour délits commis par les fonctionnaires ou officiers publics, ceux d’entre
eux qui se seront rendus coupables d’autres crimes ou d’autres délits qu’ils
étaient chargés de surveiller ou de réprimer, seront condamnés aux peines
attachées a ces crimes ou a ces délits, dont le minimum sera élevé aux deux
tiers de la distance qui le sépare du maximum.

CHAPITRE IX.

DES INFRACTIONS COMMISES DANS L’EXERCICE DES CULTES.

Arr. 300.

Tout ministre d’'un culte qui, hors les cas formellement exceplés par la loi,
procédera aux cérémonies religieuses d’un mariage, sans qu'il lui ait été jus-
tifié d’'un acte de mariage préalablement recu par les officiers de I'état civil,
sera, pour la premiére fois, puni d’'une amende de vingt-six francs a cent francs.

Art. 301.

En cas de nouvelles contraventions de I'espéce exprimée dans Particle pré-
cédent, le ministre du culte qui les aura commises, sera puni, savoir :

Pour la premiére récidive, d’'un emprisonnement de huit jours & six mois
et d’une amende de cent francs a trois cents francs;

Et pour toute récidive ultérieure, d'un emprisonnement de six mois & deux
ans et d’'une amende de deux cents francs a cinq cents francs.

Art. 302.

Quiconque, soit dans des discours prononegs, soit par des écrits lus publique-
ment dans un édifice destiné ou servant actuellement au culte ou dans des
cérémonies ou des exercices religieux, aura fait la crilique ou la censure du
Gouvernement, d’'une loi, d’un arrété royal ou de tout autre acte de Pautorité
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publique, sera puni d’'un emprisonnement de huit jours a trois mois et d’une
amende de vingt-six francs a cinq cents francs.

Art. 303.

Si le discours ou P'écrit contient une provocation directe & la désobéissance
aux lois ou aux autres actes de laulorité publique, ou s'il tend & soulever ou
armer une partie des citoyens contre les autres, celui qui I'aura prononcé ou
lu, sera puni d’un emprisonnement de six mois a trois ans, si la provocation
p’a été suivie d’aucun effet; et d’un emprisonnement d’un an & cing ans, si
elle a donné lieu 3 la désobéissance, autre toutefois que celle qui aurait dégé-
néré en sédition ou révolte. Le coupable sera de plus condamné 2 une amende
de cent francs a cinq cents francs.

Art. 504.

Lorsque la provocation a été suivie d’une sédition ou révolte de nature &
entrainer unc peine criminelle, celle peine sera appliquée & P'auteur de la
provocation.

TITRE V.
DES CRINES ET DES DELITS CONTRE L'ORDRE PUBLIC COMMIS PAR DES PARTICULIERS.

—

CHAPITRE PREMIER.

DE LA REBELLION.

Arr. 305.

Est qualifiée rébellion, toute atlaque, toute résistance avee violences ou
menaces envers les officiers ministériels, les gardes champétres on forestiers,
1a force publique, les préposés a la perception des taxes et des contributions,
les porteurs de contraintes, les préposés des douanes, les sequestres, les offi-
ciers ou agents de la police administrative ou judiciaire, agissant pour I'exé-
cution des lois, des ordres ou ordonnances de autorité publique, des man-

dats de justice ou jugements.
Arr. 306.

Est aussi qualifiée rébellion, loute attaque, toule résistance avec violences
ou menaces, soit contre les employés ou agents du service télégraphique de
’Etat et agissant dans U'exercice de leurs fonctions, soit contre les employés
et agenls attachés a des services télégraphiques privés et agissant pour la trans-
mission des dépéches de I'autorité publique.

Art. 307.

La rébellion commise par une seule personne munic d’armes, sera punie
d’un emprisonnement de trois mois a deux ans; si elle a eu lieu sans armes,
d’un emprisonnement de huit jours & six mois.

ART. 508.

Si lu rébellion a été commise par deus ou plusieurs personnes, et par suite
d’un concert préalable, les rebelles, porteurs d’armes apparentes ou cachées,
seront condamnés a la réclusion et les autres & un emprisonnement d’un an
a cinq ans.

Sila rébellion n’a pas étélerésultat d’un concert préalable, les coupables qui
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étaient armés, seront punis d’'un emprisonnement d’un an a cinq ans, et les
autres, d’'un emprisonnement de trois mois a deux ans.

Art. 309.

En cas de rébellion avec bande ou . attroupement, I'art. 148 dn présent
Code sera applicable aux rebelles sans fonctions ni emploi dans la bande, qui
se seront retirés au premier avertissement de I'autorité publique, ou méme
depuis, s’ils n’ont été saisis que hors du licu de la rébellion, sans nouvelle
résistance et sans armes.

Ils ne seront punis, dans ce cas, qu’a raison des crimes ou des délits parti-
culiers qu’ils auraient personnellement commis.

Art. 310.

Dans tous les cas ou il sera prononcé, pour fait de rébellion, la peine d’'em-
prisonnement, les coupables pourront étre condamnés en outre i une amende
de vingt-six francs a deux cents francs.

Arr. 311.

Les chefs d’une rébellion et ceux qui 'auront provoquée, pourront étre
condamnés a la surveillance spéciale de la police pendant cing ans au moins
et dix ans au plus, et a 'interdiction, conformément a Fart. 45.

CHAPITRE 11

DES OUTRAGES ET DES VIOLENCES ENVERS LES DEPOSITAIRES DE L’AUTORITE OU DE
LA FORCE PUBLIQUE.

Arnt. 312.

Sera puni d’'un emprisonnement d’un mois a un an ou d’une amende de
cent francs a cinq cents francs, celui qui, par des fails, des paroles, des gestes
ou des menaces, aura adrcssé un outrage & un ou plusieurs magistrats de
Pordre administralif ou judiciaire dans I'exercice ou a Foccasion de I'exercice
de ses fonctions.

Si I'outrage a eu lieu & 'audience d’une cour ou d’un tribunal, 'emprison-
nement sera de deux mois & deux ans ou d’une amende de deux cents francs

a mille franes. .
Art. 313.

L'outrage par fails, par paroles, par gestes ou par menaces dirigé, dans
I'exercice ou a occasion de I'exercice de ses fonctions, contre tout corps
constitué, tout officier ministériel ou agent dépositaire de l'autorité ou de la
force publique, ou toule aatre personne ayant agi dans un caractére public,
sera puni d’'un emprisonnement de huit jours & un mois ou d’'une amende de
vingt-six francs a deux cents francs.

Arr. 314.

Quiconque aura frappé un magistrat dans Pexercice ou a Poccasion de
exercice de ses fonctions, sera puni dun emprisonnement de deux mois i
deux ans et d’'une amende de cinquante francs a cing cents francs.

Si les coups ont été portés a I'audience d’une cour ou d’un tribunal, le cou-
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pable sera puni d’'un emprisonnement de trois mois & trois.ans. et d’une amende
de deux cents francs a mille franes.

Dans I'un et l'autre cas, le coupable pourra étre placé pendant cing ans a
dix ans sous la surveillance spéciale de la police.

Arr. 315.

Si les coups porlés ont été la cause d’effusion de:sang,. de blessures ou de
maladie, le coupable sera condamné a un emprisonnement de six mois a cing
ans et & une amende de deux cents francs & quinze cents francs.

Arr. 316.

Quiconque aura frappé un officier ministériel ou un agent dépositaire de
Pautorité ou de la force publique dans Pexercice de ses fonclions ou a I'occa-
sion de cet: exercice, sera puni d’un. emprisonnement d’'un mois-a un an et
d’une amende de cinquante francs a trois cents francs.

Art. 317.

Si les coups ont été la cause d’effusion de sang, de blessures ou de maladie,
la peine sera un emprisonnement de trois mois a deux ans et une amende de
cent francs a cinq cents. francs.

Arr. 318.

Les peines portées par les art 312, 314 et 315, seront applicables dans le
cas ou l'on aura outragé ou frappé des jurés, a raison de leurs fonctions, ou
des témoins, a raison de leurs dépositions.

CHAPITRE I1I.

DU BRIS DE SCELLES.

Art. 319.

Lorsque des scellés, apposés par ordre de 'autorité publique, en quelque
matiére que ce soit, auront été brisés, les gardiens seront punis, pour simple
négligence, de huit jours a six mois d’emprisonnement.

Art. 320.

Ceux qui auront & dessein brisé des scellés, seronl punis d'un emprisonne-
ment de six mois & deux ans, et si c’est le gardien lui-méme ou le fonction-
naire public qui a ordonné ou opéré I'apposition, il sera puni d’'un emprison-
nement d’un an A trois.ans.

La tentative de ce délit sera punie, dans:le- premier cas du présent article,
d’un emprisonnement de trois mois & un an, et dans le second cas, d’un em-
prisonnement de six mois a.deux ans. '

Art. 521.

Si le bris des scellés s’applique & des papiers et effels d’un individu inculpé,
prévenu ou accusé d’'un crime emportant la peine de-mort, des travaux.foreés
& perpétuitc ou de la détention perpéluelle, ou qui soit condamné i Pane de
ces peines, le gardien négligent sera puni de trois mois & un:an d’emprison-
nement.
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Axnr. 322.

Quiconque aura i dessein brisé des scellés apposés sur des papiers ou effets
de la qualité énoncée dans Particle précédent, sera puni d’'un emprisonnement
d’un an & trois ans, et si c'est le gardien lui-méme ou le fonctionnaire public
qui a ordonné lapposition, le coupable sera puni dun emprisonnement de
deux ans  cinq ans.

La tentative de ce délit sera punie, dans le premier cas prévu par le présent
article, de six mois & deux ans d’emprisonnement, et, dans le second cas,
d’unan & troisans de la méme peine.

Arr. 523.

Si le bris des scellés est commis avec violence envers les personnes, le cou-
pable sera puni d’'un emprisonnement de deux ans a cinq ans.

La tenlalive de ce bris de scellés sera puni d’un emprisonnement de six
mois 2 trois ans.

Arr. 324.

Dans les cas des art. 320, 322 et 323, le coupable pourra de plus étre
condamné & une amende de cinquante francs 4 deux mille francs.

CHAPITRE 1V.

DES ENTRAVES APPORTEES A L’EXECUTION DES TRAVAUX PUBLICS.
Arr. 325.

Quiconque, par des voies de fait, se sera opposé i I'exécution des travaux
ordonnés ou aulorisés par I'autorité publique, sera puni d’un emprisonne-
ment de huit jours a trois mois.

Arr. 326.

Ceux qui, par attroupement et par violences ou menaces, se seront opposés
4 I'exéculion de ces travaux, seront condamnés 3 un emprisonnement de trois
mois 3 deux ans.
Les chefs on moteurs seront punis d’'un emprisonnement de six mois &
trois ans.
Art. 327.

Dans les cas prévus par les articles précédents, les coupables pourront de
plus étre condamnés a une amende de vingt six francs  cinquante francs.

CHAPITRE V.

DES CRIMES ET DES DELITS DES FOURNISSEURS.

Arr. 328.

Les personnes chargées, comme membres de compagnie ou individuelle-
ment, de fournitures, d’entreprises ou régies pour le compte de I'armée ou de
la marine, qui auront volontairement fait manquer le service dont elles sont
chargées, seront punies de la réclusion et d’'une amende de deux cents francs
a trois mille francs.

Les mémes peines seront appliquées aux agents des fournisseurs, si ces
agents ont volontairement fait manquer le service.
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Arr. 329.

Les fonctionnaires publics ou les agents préposés ou salariés du Gouverne-
ment, qui auront provoqué ou aidé les coupables & faire manquer le service,
seront condamnés a sept ans au moins de réclusion et 4 une amende de trois
cents francs a trois mille francs.

ArTt. 330.

Lorsque la cessation du service sera le résultat d’'une négligence de la part
des fournisseurs, de leurs agents, des fonctionnaires publics ou des agents,
préposés ou salariés du Gouvernement, les coupables seront punis d’'un em-
prisonnement de six mois a (rois ans et d’'une amende de cent francs i mille

francs.
Art. 331.

Quoique le service nait pas manqué, si volontairement les livraisons ou les
travaux onl été retardés, les coupables seront punis d’'un emprisonnement de
six mois & deux ans et d’'une amende de deux cents franes 4 mille francs.

Iis seront punis d’'un emprisonnement d’'un mois a un an et d’une amende
de cinquante francs a cinq cents francs, si le retard est le résultat d’'une
négligence.

) Art. 332.

S'il y a eu fraude sur la nature, la qualité ou la quantité des travaux ou
main-d’ceuvre, ou des choses fournies, les coupables seront punis d’'un empri-
sonnement de six mois & trois ans et d’'une amende de cent francs a dix mille
francs.

Ils pourront deplus étre condamnés a I'interdiction, conformément a I'art. 45.

Arr. 333.

Les fonctionnaires publics ou les agents préposés ou salariés du Gouverne-
ment, qui auront participé a cette fraude, seront punis d’'un emprisonnement
de deux ansa cinqans et d’'une amende de deux cents francs i dix mille francs.

Ils seront de plus condamnés a I'interdiction, conformément a l'art. 43.

Arr. 334.

Dans les divers cas prévus par les articles composant le présent chapitre,
la poursuite ne pourra étre faite que sur la dénonciation du Ministre que la
chose concerne.

CHAPITRE VI.

DE LA PUBLICATION OU DE LA DISTRIBUTION DES ECRITS SANS INDICATION DU NOM
ET DU DOMICILE DE L’AUTEUR OU DE LIMPRIMEUR.

ArT. 335.

Toute personne qui aura sciemment contribué a la publication ou distri-
bution d’imprimés quelconques dans lesquels ne se trouverait pas Iindication
vraie du nom et du domicile de I'auteur ou de Fimprimeur, sera punie d’un
emprisonnement de huit jours & deusx mois et d’'une amende de vingt-six
francs & deux cents francs ou de I'une de ces peines seulement.

Toutefois, 'emprisonnement ne pourra étre prononcé lorsque Pimprimé,
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publié sans les indications requises, fait partie d’'une puablication successive
donl l'origine est connue par son apparition antérieure.

Arr. 356.
Seront exempts de la peine portée par l'article précédent :
1o Les crieurs, afficheurs, vendeurs ou distributeurs, qui auront fait con-
naitre la personne de laquelle ils tiennent I'écril imprimé ;
2" Quiconque aura fait connaitre limprimeur.

Arrt. 337.

Ceux qui auront sciemment contribué d’'une maniére quelconque & la pu-
blication ou distribution d’un écrit contenant une provocation & un crime ou
a un délit, soit que la provocation ait été ou non suivie d’effet, seront consi-
dérés comme complices des provocateurs.

Néanmoins, lorsqu’ils ont fait connaitre la personne de qui ils tiennent
I'écrit ou lorsque Pauteur ou limprimeur sont connus et domiciliés en Bel-
gique, les crieurs, afficheurs, vendeurs ou distributeurs, seront exempts de
toute peine.

Il en sera de méme de Péditeur ou de l'imprimeur, lorsque Fauteur est
connu et domicilié en Belgique.

Arr. 338.

Seront punis de huit jours & trois mois d’emprisonnement et d'une amende
de vingt-six franes & cinq cents francs, tous ceux qui auront publiquement ou
proféré des cris sédilieux, ou exposé ou arboré des signes ou emblémes ayant
ce caractére.

CHAPITRE VI1I.

DES INFRACTIONS AUX LOIS ET REGLEMENTS SUR LES LOTERIES, LES MAISONS DE JEU
ET LES MAISONS DE PRET SUR GAGE.

ArTt. 539.

Les auteurs, entreprencurs, administrateurs, préposés ou agents des lote-
ries belges ou étrangéres non aulorisées légalement, seront punis d'un em-
prisonnement de huit jours A trois mois et d’'une amende de cinquante francs
a trois mille francs.

Seront confisqués les objets mobiliers mis en loterie el ceux qui sont em-
ployés ou destinés & son service.

Lorsquan immeuble a été mis en loterie, la confiscation sera remplacée, a
I'égard du propriétaire de cet immeuble, par uneamende de cent francs a dix
mille francs. ‘

Arr. 340.

Ceux qui auront placé, colporté ou distribué des billets de loteries non au-
torisées légalement, ceux qui, par des avis, annonces, affiches ou par tout
autre moyen de publication, auront fait connaitre Vexistence de ces loteries
ou facilité Iémission de leurs billets, seront punis d’'un emprisonnement de
huit jours a trois mois ou d’une amende de vingt-six francs & deux mille

francs. v
Dans tous les cas, ces billels, ainsi que les éerits, imprimés ou non, qui



(54)

contiennent ces avis ou annonces ou qui forment ces affiches, seront saisis et

anéantis.
Arr, 344.

Seront exempts des peines portées par l'article précédent, les crieurs el les
“afficheurs qui auront fait connaitre la personne de laquelle ils tiennent les
billets ou les derits ci-dessus mentionnés.

Art. 342.
Sont réputées loteries, Loutes opérations offertes au public et destinées a
procurer un gain par la veie du sort.

Arr. 343.

Ceux qui auront tenu, sans autorisation légale, une maison de jeux de ha-
sard, et y auront admis le public, soit fibrement, soit sur la présentation des
intéressés ou affiliés, les banquiers, administrateurs, préposés ou agents de
cette maison, seront punis d’un emprisonnement de huit jours & six mois et
d’une amende de cent francs a cinq mille francs.

Les coupables pourront de plus élre condamnés a interdiction, conformé-
ment a Part. 45. '

Dans tlous les cas, seront confisqués les fonds ou effets qui seront trouvés
exposés au jeu, ainsi que les meubles, instruments, ustensiles, appareils, em-
ployés ou destinés au service des jeux.

Arr. 34%.

Ceux qui auront tenu des maisons de prét sur gage ou nantissement, sans
aulorisation légale, ou qui, ayant une autorisation, n‘auront pas tenu un re-
gistre conforme aux réglements, contenant de suile, sans aucun blane ni
interligne, les sommes ou les objets prétés, les noms, domiciles et professions
des empruntleurs, la nature, la qualité, la valeur des objets mis en nantisse-
ment, seront punis d'un emprisonnement de huit jours a trois mois et d’'une
amende de vingl-six francs a mille franes.

Art. 345.

Seront aussi punis d'un emprisonnement de huit jours & (rois mois et d'une
amende de vingt-six francs a mille francs :

Les individus qui auront porté habituellement des effets aux bureaux des
monts-de-piélé pour autrui et moyennant rétribution;

Ceux qui auront cédé ou acheté les reconnaissances de ces élablissements,
constatant des préls sur marchandises neuves.

CHAPITRE VIIL

DES INFRAGTIGNS RELATIVES A L’IN.DUSTRIE, AU COMMERCE
ET AUX ENCHERES PUBLIQUES.

Arr. 346.

‘fout directeur, commis ou ouvrier de fabrique, qui aura méchamment ou
freuduleusement communiqué des secrets de la fabrique ou il est, ou a été
employé, sera puni d’un emprisonnement de trois mois a trois ans et d'une
amende de cinquantle francs 3 deux mille francs.
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Anrt. 547.

Sera punie d’un emprisonnement de huit jours & trois mois et d'une amende
de vingt-six francs & mille francs ou de l'une de ces deux peines seulement,
toute cessation de travail, non notifiée quinze jours a I'avance, et résultant
d’une coalition entre ceux qui font travailler et en violation d'usages locaux
ou de conventions; le délai de notification est porté & un mois pour les indus-
tries que protégent des engagements comportant au moins cette durée.

Sera punie des mémes peines, toute cessalion générale de travail faite sans
ces avertissements par un ou plusieurs chefs d’atelier ou d’'usine méme sans
coalition, mais en dehors des cas de force majeure et en violation des mémes
usages ou contrats.

Ces peines pourront étre élevées jusqu'au double & 'égard des chefs ou
moteurs.

Art. 348.

Sera punie des mémes peines toule personne qui aura commis des vio-
lences, prononcé des injures, des menaces, des amendes, des défenses, des
interdictions ou toule proscription quelconque, soit contre ceux qui travail-
lent, soit contre ceux qui font travailler, et qui seraient attentatoires a la li-
berté du travail.

Il en sera de méme de tous ceux qui, par des rassemblements prés des
établissements ou s'exerce le travail ou prés de la demeure de ceux qui le
dirigent, auront porté atteinte i la liberté des mailres ou des ouvriers.

Art. 349.

Tous ceux qui, par des faits faux ou calomnieux, semés a dessein dans le
public, ou par des moyens frauduleux quelconques, auront opéré la hausse
ou la baisse du prix des denrées ou marchandises ou des papiers et eflets
publics, seront punis d’un emprisonnement d'un mois 4 un an et dune
amende de trois cents francs a cinq mille francs.

ArTt. 350.

La peine sera un emprisonnement de deux mois & deux ans et une amende
de cing cenls franes 4 dix mille francs, si ces manceuvres ont été pratiquées
sur grains, grenailles, farines, substances farineuses, ou sur pain, biére, vin
ou toute aulre boisson. :

Arr. 331.

Tout commandant des divisions militaires, des provinces ou des places et
villes, lout gouverneur ou’ commissaire d’arrondissement, qui aura, dans
Iétenduc des lieux ot il a le droit d’exercer son autorité, pratiqué de pareilles
manceuvres ou qui y aura parlicipé, soit ouvertement, soit par des actes
simulés ou par interposition de personnes, encourra, indépendamment des
peines prononcées par l'article précédent, linterdiction des droits énoncés
aux trois premiers numéros de l'art. 43.

Art. 352

Ceux qui, par altroupement et par violences ou menaces, auront troublé
Fordre public dans les- marchés ou les halles aux grains; avec le dessein de
provoquer le pillage ou sealement de forcer les vendeurs & se dessaisir de
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Jeurs denrées & un prix inférieur a celui qui résulterait de la libre concur-
rence, seront punis dun emprisonnement de trois mois a deux ans.

Les chefs ou moteurs seront punis d’un emprisonnement de six mois 2 trois
ans et placés sous la surveillance spéciale de la police pendant cinq ans au
moins et dix ans au plus.

‘ Art. 353.

" Ceux qui, dans les adjudications de la propriété, de 'usufruil ou de la
location des choses mobiliéres ou immobiliéres, d’une entreprise, d'une four-
niture, d’'une exploitation ou d’un service quelconque, auront entravé ou
troublé la liberté des enchéres ou des soumissions, par violences ou par
menaces, soit avant, soit pendant les enchéres ou les soumissions, seront
punis d’un emprisonnement de quinze jours a six mois et d’'une amende de
cent francs 2 trois mille francs.

CHAPITRE IX.

DE QUELQUES AUTRES INFRACTIONS A L’ORDRE PUBLIC.

SECTION PREMIERE
Des infractions aucx lois sur les inhumations.
Arr. 354.

Ceux qui, sans 'autorisation préalable de l'officier public, dans le cas ou
elle est prescrite, auront procédé ou fait procéder & une inhumation, seront
punis de huit jours & deux mois d’emprisonnement, ou d’'une amende de
vingt-six franes  trois cents francs.

Arr. 355.

La méme peine sera prononcée conlre ceux qui auront contrevenu, de
quelque maniére que ce soit, aux lois et aux réglements relatifs aux lieux de
sépulture et aux inhumations précipitées.

SECTION IL.
Des infractions aux lois et réglements relatifs aux armes prohibées.

Arr. 356.

Quiconque aura fabriqué, débité, exposé en vente ou distribué des armes
prohibées par la loi ou par des réglements d’administration publique, sera
puni d’'un emprisonnement de huit jours & six mois.

Arrt. 357.
Celui qui sera porteur d’'une arme prohibée sera puni d'une amende de
vingl-six franes a deux cents franes.
Art. 358.

Dans les cas prévus par les deux articles précédents, les armes seront con-

fisquées.
SECTION HII.

Des infiractions relatives auwx épizooties.
Ant. 359.

Tout détenteur ou gardien d’animaux ou de bestiaux soupconnés d’étre
infectés de maladie contagieuse, qui n’aura pas averti sur-le-champ le bourg-
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mestre de la commune ot ils se trouvent, el qui, méme avant que le bourg-~
mestre ait répondu a P'avertissement, ne les aura pas tous renfermés, sera
puni d’'un emprisonnement de huit jours a deux mois el d’'une amende de
vingt-six francs a deux cents francs.

Arr. 360,

Seront punis d'un emprisonnement de deux mois a six mois et d'une
amende de cent francs & cinq cents francs ceux qui, au mépris des défenses
de Padministration, auront laissé leurs animaux ou bestiaux infectés commu-
niquer avec d’autres.

Anr. 3561.

Si de la communication mentionnée au précédent article, il est résulté une
contagion parmi les autres animaux, ceux qui auront contrevenu aux dé-
fenses de lautorité administrative seront punis d’un emprisonnement de six
mois a trois ans el d'unc amende de cent francs a trois mille francs.

TITRE VL
DES CRIMES ET DES DELITS CONTRE LA SECURITE PUBLIQUE.

CHAPITRE PREMIER.

DE L’ASSOCIATION FORMEE DANS LE BUT D ATTENTER AUX PERSONNES
OU AUX PROPRIETES.

Art. 562,

Toute association formée dans le but d’attenter aux personnes ou aux pro-
priétés est un crime ou un délit, qui existe par le seul fait d’'organisation de
la bande, quand méme il n’aurait él1é accompagné ni suivi d’aucune autre

infraction.
Arrt. 563.

Si I'association a eu pour but la perpétration de crimes emportant la peine
de mort ou les travaux forcés, les provocateurs de cette association, les chefs
de cette bande et ceux qui y auront exercé un commandement quelconque,
seront punis de la réclusion.

1ls seront punis d'un emprisonnement de six mois a trois ans, si Passocia-
tion a été formée pour commettre d'autres crimes ou des délits.

Arr. 364.

Tous autres individus faisant partic de la bande et ceux qui auront sciem-
ment et volontairement fourni a cette bande ou & ses divisions ou subdivi-
sions des armes, munilions, instruments de crime, logement, retraite ou lieu
de réunion, seront punis, dans le premier cas prévua par larticle précédent,
d’un emprisonnement de deux mois a trois ans; dans le second cas, d’'un em-
prisonnement d’'un mois & deux ans.

Ant. 365.

Les coupables condamnés, en vertu des art. 363 et 364, a la peine d’empri-
sonnement, pourront de plus étre condamnés a I'interdiction, conformément
8
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a l'art. 45 et placés, pendant cinq ansa dix ams, sous fa: surveillance: spéciale
de la police.
Art. 366.

Seronl exemptés des peines prononcées par le présent chapitre, ceux des
coupables qui, avant toute tentative des erimes ou délits faisant l’objet de I'as-
socialion et avant toutes poursuites commencées, auront -donné i l'autorité
connaissance de ces bandes et de leurs commandants en chef ou en sous-

ordre.
Les coupables qui auront donné ces connaissances, pourront néanmoins

étre mis, pendant cinq ans au plus, sous la surveillance spéciale de la
police.
CHAPITRE 11.

DES MENAQES D ATTENTATS: CONTRE LES PERSONNES OU CONTRE LES PROPRIETES.

Arrt. 367.

Quiconque aura menacé, par écrit anonyme ou signé, d’'un attentat contre
les personnes ou les propriélés, punissable de la peine de mort ou des tra-
vaux forcés, sera condamné i un emprisonne:nent de deux ans a cingq ans,
dans le cas oul la menace aurait été faite avec ordre de déposer une somme
d’argent dans un lieu indiqué, ou de remplir toute autre condition.

Art. 368.

Si cetle menace n'a éLé accompagnée d’aucun ordre ou condition, la peine
sera d'un emprisonnement de trois mois ¥ deux ans et d’'une amende de cin-
quante francs a trois cents francs.

Arr. 369.

Si la menace faite avec ordre ou sous condilion a éé verhale, le coupable
sera puni d’'un emprisonnement de deux mois 4 un an el d’une amende de
vingt-six francs & deux cents francs.

Art. 370.

La menace faite par écrit, anonyme ou signé, de tout attentat contre les
personnes ou les propriétés, qui emporterait la peine de la réclusion, sera
punie d’un emprisonnement de trois mois & trois ans et d'une amende de cent
francs & cing cents francs si elle est accompagnée d’une condilion.

Art. 371.

Dans les cas prévus par les quatre articles précédents, le coupable pourra

de plus étre condamné a l'interdiction, conformément a I'art. 45, et mis sous
1 ; 3
la surveillance de la police pendant cinq ans au moins et dix ans au plus.

CHAPITRE UI.
DE L'EVASION DES DETENUS.

ArT. 379.

En cas d'évasion de détenus, les huissiers, les commandants en chef ou
en sous-ordre, soit de la gendarmerie, soit de la force armée servant d’escorte
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ou garnissant les pestes ; les directeurs, commandants. et concierges des mai-
sons-de dépot, d’arrét, de justice ou de peine; les gardiens, geoliers, et tous
autres préposés a la conduite, au transport ou & la garde des détenus, seront
punis ainsi qu’il suit .

Art. 373.

Si 'évadé était inculpé ou prévenu d'un délit, s'il était condamné a lempri-
sonnement, ces préposés seront punis, en ¢as de négligence, d'un emprison-
nement de huit jours a trois mois, et en cas de connivence, d’un emprison-
nement de six mois a deux ans.

Arr. 374

Si P'évadé était inculpé ou accusé d'un crime, ou s'il était condamné a une
peine criminelle, ou §'il était arrété en vertu de Ia loi sur les extraditions, ces
préposés subiront un emprisonnement de quinze jours 4 un an, en cas de
négligence ; el un emprisonnement d’un an a cinq ans, en cas de connivence.

Art. 375.

Si I'évadé était prisonnicer de guerre, ces préposés seront punis des peines

portées a Part. 373.
‘ Arr. 376.

Ceux qui, n'élant pas chargés de la garde ou de la conduite du détenu,
auront procuré ou facilité son évasion, seront punis, aux cas des art. 373 et
578, d’'un emprisonnement de quinze jours 4 un an; el au cas de ['art. 374,
d’'un emprisonnement de trois mois a deux ans.

Sont exceptés de la présente disposition les ascendants ou descendants,
époux, ou €épouses méme divorcés, fréres ou seeurs des détenus évadés, ou
leurs alliés aux mémes degrés.

Arr. 377.

Si I'évasion a eu lieu ou a été tentée avec violence, menaces ou bris de pri-
son, les peines contre ceux qui I'auront favorisée en fournissant des instru-
ments propres & opérer, seront :

Au cas que I'évadé fit de la catégorie énoncée aux art. 373 et 375, d’un
emprisonnement de deux ans a cinq ans contre les préposés, et de trois mois
a deux ans d’emprisonnement conire les autres personnes;

Au cas de l'art 374, de la réclusion contre les préposés, et de six mois &
trois ans contre les autres personnes.

' Art. 378.

Si Pévasion a eu lieu ou a été lentée avec violence , menaces ou bris de

prison, les peines contre ceux qui lauront favorisée par transmission d’ar-
mes, seront :

Au cas que I'évadé fiit de la catégorie énoncée aux art. 373 et 375, de la

réclusion contre les préposés, de deux ans a cing ans contre les aulres per-
sonnes ;

Au cas de I'art. 374, des travaux foreds de dix ans & quinze ans contre les
gardiens, de la réclusion contre les autres personnes.

Arr. 379.
Les peines d'emprisonnement ci-dessus établies contre les préposés en cas
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de négligence seulement, cesseront, lorsque les évadés seront repris ou re-
présentés, pourvu qu’ils naient pas commis postérieurement d’autres crimes
ou délits.

CHAPITRE 1V.

DE LA RUPTURE DE BAN ET DE QUELQUES RECELEMENTS.

Art. 380.

Le condamné placé sous la survcillance spéciale de la police et qui contre-
viendra aux disposilions prescrites par Iart. 47 du présent Code, sera puni
d’un emprisonnement de huit jours & six mois.

Art. 381.

En cas de nouvelles infractions, le condamné qui les aura commises, sera
puni, savoir :

Pour la premiére récidive, d’'un emprisonnement de trois mois 4 un an;

Pour toute récidive ultérieure, d’un emprisonnement de six mois & trois

ans.
Art. 382.

Ceux qui auront recélé ou fait recéler des personncs qu'ils savaient avoir
commis des crimes et qui avant ou depuis ont été condamnées définitivement
de ce chef, seront punis de huit jours a deux ans d'emprisonnement, et pour-
ront Iétre en outre d'une amende de vingt-six francs a cinq cents francs.

Art. 383.

Quiconque aura recélé ou fait recéler, caché ou fait cacher le cadavre d’unc
personne homicidée ou morte des suiles de coups ou blessures, sera puni
d’'un emprisonnement de trois mois 2 deux ans, et il pourra I'étre en outre
d’une amende de cinquante francs a six cents francs.

_Arr. 384.

Sont exceptés des deux dispositions précédentes les ascendants ou descen-
dants, époux ou épouses, méme divorcés, fréres ou sceurs, et alliés aux mémes
degrés des criminels recélés, des auteurs ou complices de 'homicide, des
coups ou des blessures.

' Axr. 385.

Les dispositions des art. 382 et 383 ne sont applicables qu'aux recéleurs
qui n’ont pas parlicipé au crime.

CHAPITRE V.

DES DELITS CONTRE LA SECURITE PUBLIQUE COMMIS PAR DES VAGABONDS OU DES
MENDIANTS.

Art. 386.

Seront punis d’un emprisonnement de huit jours a un mois, tous men-
diants qui seront cntrés sans permission du propriétaire ou des personnes de
sa maison, soit dans une habilation, soit dans un enclos en dépendant;

Qui feindront des plaies ou infirmités;
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Art..393.

Lorsque Pavortementa été causé par des violences-exercées volontairement,
mais sans intention de le produire, le coupable sera puni d’'un emprisonne-
ment de trois mois & deux ans et d'une amende de cinquante francs a trois
cents:francs.

Si les violences ont ét¢ commises avee prémédilalioniou avec connaissance
de Iétat de la femme, I'emprisonnement sera de six mois a trois ans, et
Famende de cent francs & cinq cents francs.

Arr. 394.

Celui qui, par aliments, breuvages, médicaments ou 'par tout autre
moyen, aura fait avorler une femme qui y a consenti, sera condamné & an
emprisonnement de ieux ansa cing ans et i une amende-de cent francs a
cinq cents francs.

Si le coupable est médecin, chirurgien, accoucheur, officier de santé, phar-
macien ou sage-femme, il subira la peine de {a réclusion.

Dans le cas prévu par le paragraphe précédent, il ne pourra'y avoir lieu &
poursuite pour lentative d’avortement, si les moyens employés ont manqué

leur effet.
Arr. 595.

La femme qui se sera fait avorier, sera punie d’un emprisonnement de
deux ans i cinq ans et d'une amende de cent francs & cinq cents francs.

Arrt. 396.

Lorsque les moyens erfployés dans Te but de faire avorter la femme,
auront causé la mort, celui qui les aura admitistrés ou indiqués dans ce but
sera condamné 4 la réclusion, si la femme a consenti & I'avortement; et aux
travaux forcés de dix ans & quinze ans, si elle n’y a point consenti.

Si le coupable est médecin, chirurgien, accoucheur, officier de santé,
pharmacien ou sage-femme, il subira, dansle premier cas, prévu par le para-
graphe précédent, les travaux forcés de dix ans & quinze ans, dans le second
cas, les travaux foreés de quinze ans a vingt ans.

CHAPITRE 11.

DE L’EXPOSITION ET DU PELAISSEMENT D’ENFANTS.

Arr. 397.

Ceux qui auront exposé et ceux qui auront délaissé en un lieu non soli-
taire un enfant au-dessous de I'age de sept ans accomplis; ceux qui auront
donné la mission de l'expeser ou de le déleisser ainsi, si ce mandat a été
exécuté, seront punis d'un emprisonnement d'un mois 3 un an et d'une
amende de vingt-six francs a cent francs.

‘Art. 398.

Les délits prévus par le précédent article seront punis d'un emprisonne-
ment . de trois mois 4 deuxans et d’'une amende de vingt-six francs a deux
cents francs, sils ont été commis par des personnes a quil’enfant a été confié.



(61)

Qui mendieront en réunion, a moins que ce ne soit le mari et la femme,
le pére ou la mere et leurs jeunes enfants, laveugle ou linvalide et leur
conducteur.

Arr. 387.

Tout mendiant 6u vagabond qui aura été saisi travesti d’une maniére quel-

conque, sera puni de huit jours a deux mois d’emprisonnement.

Anrr. 388.

Seront punis de trois mois a un an d’emprisonnement :

1° Les vagabonds ou mendiants qui seront trouvés porteurs de faux certi-
ficats, faux passe-ports ou fausses feuilles de route, bien gu’ils n’en aient pas
fait usage;

2 Ceux qui seronl trouvés porteurs d'armes, bien qu’ils n'en aient usé ni
menace; ~

3° Ceux qui seront trouveés munis de limes, crochets ou autres instruments
propres, soit a commeltre des vols ou d’autres crimes ou délits, soil a leur
procurer les moyens de pénétrer dans les maisons.

Arr. 389.

Tout vagabond ou mendiant qui aura, a Poccasion de son état de vagabon-
dage ou de mendicité, menacé d’un altentat contre les personnes ou les pro-
priétés, sera puni d'un emprisonnement d’'un mois a un an.

Il sera condamné d un emprisonnement de six mois a trois ans, sil a
exercé des violences contre les personnes.

Arr. 390.

Les vagabonds et mendiants pourront étre condamnés 2 rester, apres 'ex-
piration des peines prononcces d’aprés les articles précédents, sous la sur-
veillance spéciale dela police pendant cing ans au moins et dix ans au plus.

Art. 391.

Les vagabonds sont ceux qui n'ont ni domicile certain, ni moyens de sub-
sistance, et qui n’exercent habituellement ni métier, ni profession.

TITRE VIL
DES CRIMES ET DES DELITS CONTRE L'ORDRE DES FAMILLES ET CONTRE LA MORALITE PUBLIQUE.

CHAPITRE PREMIER.

DE L’AVORTEMENT .

Art. 392.

Celui qui, par aliments, breuvages, médicaments, violences, ou par tout
autre moyen, aura a dessein fait avorler une femme qui n’y a point consenti,
sera puni de la réclusion. : .

La peine sera celle des travaux forcés de dix ans  quinze ans, si le cou-
pable est médecin, chirurgien, accoucheur, officier de santé, pharmacien ou
sage-femmme.

Si le crime a manqué son effet, les coupables seront punis conformément.
alart. 66.
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Anrt. 399.

Si, par suite du délaissement, I'enfant est demeuré matilé ou estropié, les
coupables seront punis, dans le cas prévu par Part. 397, d’un emprisonne-
ment de six mois & deux ans et d’'une amende de vingt-six francs 4 deux cents
francs ; dans le cas de I'art. 398, d’un emprisonnement d’'un an & trois ans et
d’une amende de cinquante francs a trois cents francs.

Arr. 400.

Si le délaissement a occasionné la mort de I'enfant, la peine sera, dans le
cas de I'art. 397, un emprisonnement d'un an a trois ans et une amende de
cinquante francs a trois cents francs; dans le cas exprimé a I'art. 398, un
emprisonnement de deux ans a cinq ans.et une amende de cent francs a cinq
cents [rancs.

Arr. 401.

Ceux qui auront délaissé en nn lieu solitaire un enfant au-dessous de I'age
de sept ans accomplis; ceux qui auront donné la mission de le délaisser ainsi,
si cetle mission a été exdculde, seront condamnés & un emprisonnement de
six mois & trois ans et 2 unc amende de cinquante francs a trois cents francs.

Art. 402.

L’emprisonnement sera d’un an & cing ans et 'amende de cent francs & cinq
cents francs, si les coupables du délaissement sont des personnes & qui Pen-
fant avait été confié.

Arrt. 405.

Si, par suite du délaissement prévu par les deux #rticles précédents, 'enfant
est demeuré mutilé ou estropié, les coupables subiront la réclusion.

Si la mort sen est suivie, ils seront condamnés aux travaux forcés de dix
ans a quinze ans.

CHAPITRE IIL

DES CRIMES ET DES DELITS TENDANT A EMPECHER OU A DETRUIRE LA PREUVE DE
L’ETAT CIVIL DE L’ENFANT.

Arr. 404,

Toule personne qui, ayant assisté & un accouchement, n’aura pas fait la
déclaration a elle prescrite par les art. 55, 56 et 57 du Code civil, sera punie
d’un emprisonnement de huit jours & trois mois et d’une amende de vingt-six
francs 2 deux cents francs ou de l'une de ces deux peines seulement.

Anrr. 405.

Sera punie des peines porlées a l'article précédent, toute personne qui,
ayant trouvé un enfant nouveau-né, ne 'aura pas remis, dans les trois jours,
A Pofficier de l’état civil, ainsi qu’il est prescrit par 'art. 58 du Code civil.

La présente disposition n'est point applicable & celui qui aurait consenti
se charger de Yenfant, el qui aurait fail sa déclaration & cet égard devant 'au-
torité communale du lieu ol I'enfant a été trouvé. '

Arr. 406.
Seront punis de la réclusion. les coupables de.suppression d'un enfant, de
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substitution d’un enfant a4 un autre, ou de supposition d'un enfant a une
femme qui ne scra pas accouchde.

La méme peine sera appliquée i ceux qui auront donné la mission de com-
mettre Pun de ces crimes, si cette mission a recu son exécution.

Arr. 407.

Quiconque aura enlevé ou fait enlever un enfant agé de moins de sept ans
accomplis, sera puni de la réclusion, quand méme l'enfant aurait suivi volon-
tairement le ravisseur.

Quiconque aura recélé ou fait recéler un enfant au-dessous de cel 4ge, sera
puni d’un emprisonnement d’'un an a cing ans et d'une amende de cent francs
a cinq cents francs. : .

La méme peine sera appliquée & celui qui aura donn¢ la mission de com-
mettre Pun de ces faits, si celle mission a requ son exécution.

Arr. 408.

Ceux qqui auront porté ou fait porler a un hospice un enfant au-dessous de
I'age de sept ans accomplis, qui leur aurait été confi¢, seront punis d’un empri-
sonnement d’un mois a six mois et d'une amende de vingt-six franes a cent
francs.

Toutefois, aucune peine ne sera prononcce, s'ils n’étaient pas tenus ou ne
s'étaient pas obligés de pourvoir graluitement 4 la nourriture et a 'entretien
de I'enfant, et si personne n’y avait pourvu.

7 DISPOSITION PARTICULIERE.

Arr. 409.

Seront punis d’'un emprisonnement de huit jours & un an et d’une amende
de vingl-six francs & cent francs, ceux qui, étant chargés d’un enfant au-
dessous de sept ans accomplis, ne le représenteront point aux personnes qui
ont le droit de le réclamer.

CHAPITRE 1V.

DE L’ENLEVEMENT DES MINEURS.

Art. 410.

Sera puni d’un emprisonnement d'un an & cinqans, celui gui, par violence,
ruse ou menace, aura enlevé ou fait enlever des mineurs.

Art. 411.

Si la personne ainsi enlevée est une fille au-dessous de I'age de seize ans
accomplis, la peine sera celle de la réclusion.

Ant. 412.

Dans les cas prévus par les articles précédents. les coupables pourront étre
condamnés a linterdiction, conformément a lart. 45.

Arr. 4435.

Lorsque la fille, au-dessous de I'age de seize ans, aura consenli a son enle-
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vement ou suivi volontairement le ravisseur, celui-ci sera puni d’'un empri-
sonnement de deux ans a cinq ans, s’il est majeur, et d’'un emprisonnement
de trois mois a un an, s'il est mineur.

Arr. 414.

Les peines portées par Particle précédent ne sont pas applicables a celui
qui aura enlevé des mineurs émancipés.

Arr. 415.

Le ravisseur qui aura épousé la fille qu’ila enlevée, et ceux qui auront par-
licipé & 'enlévement, ne pourront étre poursuivis qu’aprés que la nullité da
mariage aura été définitivement prononcée.

CHAPITRE V.

DE L'ATTENTAT A LA PUDEUR ET DU VIOL.
Arr. 416.

Tout atlentat & la pudeur commis sans violence ni menaces, sur la personne
ou & I'aide de la personne d’un enfant de I'un ou de I'autre sexe, 4gé de moins
de quatorze ans accomplis, sera puni d’'un emprisonnement d’unan i cinqans.

La peine sera la réclusion, si I'enfant était Agé de moins de onze ans ac-
complis.

Arr. 417.

L/attentat a la pudeur, commis avec violence ou menaces, sur des per-
sonnes de I'un ou de lautre sexe, sera puni d un emprisonnement de six
mois a cinq ans.

Si l'attentat a été commis sur la personne d’un enfant au-dessous de I'age
de quatorze ans accomplis, le coupable subira la réclusion.

Arr. 418.
Il'y aatfentat dés qu'il y a commencement d’exécution.

Art. 419.

Sera puni de la réclusion, quiconque aura commis le crime de viol, soit a
I'aide de violences ou de menaces graves, soit en abusant d’une personne qui,
par l'effet d'une maladie, par l'altération de ses facultés ou par toute autre
cause accidenlelle, avait perdu I nsage de ses sens, ou en avait été privée par
quelque artifice.

Si le crime a été commis sur la personne d’un enfant au-dessous de I'age de
quatorze ans accomplis, le coupable subira la peine des travaux foreés de dix
ans a quinze ans,

' Arr. 420.

Si le viol a causé la mort de la personne sur laquelle il a été commis, le
coupable sera puni des travaux forcés de quinze ans & vingt ans.

ArTt. 421.

Le minimum des peines portées par les articles précédents sera élevé des
deux liers de la distance qui le sépare du maximum :
Si les coupables sont les ascendants de la personne sur laquelle ou a I'aide

de laquelle a été commis Iattentat ;
9
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S’ils sont de la classe de ceux qui ont autorité sur elle;

S'ils sont ses instituteurs ou ses servileurs a gages, ou les serviteurs des
personnes ci-dessus désignées ;

Si l'altentat a été cominis, soit par des fonctionnaires publics ou des mi-
nistres des culles, qui ont abusé de leur position pour le commettre, soit par
des médecins, chirurgiens, accoucheurs ou officiers de santé, dans les prisons,
les hépitaux, les hospices ou autres établissements publics ou ils exercent
leurs fonctions, et envers des personnes confiées a leurs soins ;.

Enfin, si, dans les cas des art. 417, 419 et 420, le coupable, quel quil soit,
a été aidé, dans Pexécution du crime ou du délit, par une ou plusieurs per-
sonnes.

Art. 422.

Dans les cas prévus par le présent chapitre, les coupables seront toujours
condamnés & linterdiction des droits énoncés aux n°s 3, 4, 5 et 7 de l'art. 43.

Si Iattentat a été commis par le pére ou la mére, le coupable sera en outre
privé des droits et avantages & lui accordés sur la personne et sur les biens de
Penfant par le Code civil, liv. 1, tit. IX, de la puissance paternelle.

CHAPITRE VI.

DE LA PROSTITUTION OU CORRUPTION DE LA JEUNESSE.

Art. 423.

Quiconque aura aitenté aux meeurs, cn excilant, facilitant ou favorisant
habituellement, pour satisfaire les passions d’autrui, la débauche ou la cor-
ruption des jeunes gens, de I'un ou de I'autre sexe, au-dessous de P'dge de
vingt et un ans et au-dessus de l'age de quatorze ans accomplis, sera puni
d’un emprisonnement de [rois mois & deux ans et d'une amende de vingt-six
francs & deux cenls francs.

Art. 424.

Sera punie d’'un emprisonnement de deux ans a cinq ans et d'une amende
de cinquante franes & cing cents francs, toute personne qui aura attenté aux
meeurs, en excitant, facilitant ou favorisant, pour satisfaire les passions d’au-
trui, la débauche ou la corruption des jeunes gens de l'un ou de Paulre sexe,
au-dessous de 'age de quatorze ans accomplis.

Arr. 425.
Le fait énoncé a l'arlicle précédent, sera puni de la réclusion, §'il a été com-
mis envers un enfant qui n’avait pas accompli sa onziéme année.
La tentative de ce crime ne sera pas punissable.

Anr. 426.
Le minimum des peines portées par les articles précédents, sera élevé des
deux tiers de la distance qui le sépare du maximum :
Si les coupables sont les ascendants de la personne proslituée ou corrom-

pue;
S'ils sont de la classe de ceux qui ont autorité sur elle;
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S'ils sont ses instituleurs, ses serviteurs  gages ou servileurs des personnes
ci-dessus désignées ;
S'ils sont fonctionnaires publics ou ministres d'un culte.

ArT. 427.

Dans les cas prévus par le présent chapitre, les coupables seront toujours
condamnés 2 P'interdiction des droits spécifiés aux nes 3, 4, 5 et 7 de l'ar-
ticle 43.

Si P'attentat a é1é commis par le pére ou la mére, le coupable sera en outre
privé des droits et avantages & lui accordés sur la personne et les biens de
Penfant par le Code eivil, liv. I, tit. 1X, de la puissance paternelle.

Les coupables pourront de plus étre placés sous la surveillance spéciale de
la police, pendant cinq ans a dix ans.

CHAPITRE VIL

DES OUTRAGES PUBLICS AUX BONNES MOEURS.

Art. 428.

Quiconque aura exposé, vendu ou distribué des chansons, pamphlets ou
autres écrits imprimés ou non, des figures ou des images contraires aux
honnes meeurs, sera condamné  un emprisonnement de huit jours & six mois
et & une amende de vingt-six francs a cinq cents francs.

Art. 429.

Dans le cas prévu par Particle précédent, lauteur de I’écrit, de la figure
ou de I'image, celui qui les aura imprimés ou reproduits par un procédé
arlistique quelconque, sera puni d’un emprisonnement d'un mois a un an et
d’une amende de cinquante francs & mille francs.

ArT. 430.

Quiconque aura publiquement outragé les moeurs par des actions qui bles-
sent la pudeur, sera puni d'un emprisonnement de huit jours 4 un an et d’une
amende de ving(-six francs  cinq cents francs.

ArTt. 401.

Dans les cas prévus au présent chapitre, les coupables pourront de plus
étre condamnés a linterdiction des droits indiqués aux n* 3, 4, 5 et 7 de
Part. 43.

CHAPITRE VIIL

DE L’ADULTERE ET DE LA BIGAMIE.

Art. 432.

La femme convaincue d’adultére sera condamnée & un emprisonnement
de trois mois a deux ans. :

Le mari reslera le maitre d’arréter I'effet de cette condamnation, en con-
sentant a reprendre sa femme.
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Arr. 433.

La peine portée par Particle précédent sera appliquée au complice de la

femme adultére.
Les seules preuves qui pourront étre admises contre le prévenu seront,

outre le flagrant délit, celles qui résulteront de lettres ou autres piéces écrites
par le prévenu.

Art. 434.

Le mari convaincu d’avoir entretenu une concubine dans la maison
conjugale, sera condamné & un emprisonnement d’un mois & un an.
La femme pourra arréter l'effet de celle condamnpation, en demandant

Pélargissement de son mari.
Art. 435.
L’un des époux ne pourra étre poursuivi pour adultére, que sur la plainte

de Pautre époux.
Le prévenu n’encourra aucune peine, lorsque sur sa plainte son conjoint

est condamné du chef d’adultére pour un fait antérieur a celui pour lequel

il est lui-méme poursuivi.
Arr. 436.

(Quiconque, étant engagé dans les liens du mariage, en aura contracté un
autre avant la dissolution du précédent, sera puni de la réclusion.

TITRE VIIL
DES CRIMES ET DES DELITS CONTRE LES PERSONNES.

CHAPITRE PREMIER.

DE L’HOMICIDE ET DES LESIONS CORPORELLES VOLONTAIRES.

Art. 437.

Sont qualifiés volontaires, ’homicide commis et les Iésions causées avec le
dessein d’attenter a la personne d’un individu déterminé, ou de celui qui sera
trouvé ou rencontré, quand méme ce dessein serait dépendant de quelque
circonstance ou de quelque condition, et lors méme que lauteur se serait
trompé dans la personne de celui qui a été victime de latlentat.

SECTION PREMIERE.

Du meurtre et de ses diverses espéces.
Arr. 438,

L’homicide commis avec intention de donner la mort est qualifié meurtre
et sera puni des travaux forcés & perpétuité.

Ant. 439.

Le meurtre commis avec prémédilalion est qualifié assassinat et sera

puni de mort.
Arr. 440.

Est qualifié parricide et sera puni de mort, le meurtre des pére, mére ou
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autres ascendanls légilimes, ainsi que le meurtre des pére ou mére naturels,
qui ont légalement reconnu le coupable.

Art. 441.

Est qualifié infanticide, le meurtre commis sur un enfan t au moment de sa
naissance ou immédialement aprés.

Art. 442.

L'infanticide sera puni suivant les circonstances comme meurtre ou
comme assassinat.

Toutefois la mére qui aura commis ce crime sur son enfant illégitime,
sera punie des travaux forcés de dix ans a quinze ans.

Si elle a prémédité le crime avant 'accouchement, elle sera punie des
travaux forcés de quinze ans & vingt ans.

Arr. 443.

Est qualifié empoisonnement et sera puni de mort, le meurtre commis par
le moyen de substances qui peuvent donner la mort plus ou moins prompte-
ment, de quelque maniére que ces substances aient été employées ou admi-
nistrées.

SECTION I

De Uhomicide volontaire non qualifié meurtre et des lésions corporelles.

volontaires.

Arr. 444.

Quiconque aura volontairement fait des blessures ou porté des coups,
sera puni d'un emprisonnement de huit jours & un an et d’'une amende de
vingt-six francs & cent francs, ou de 'une de ces deux peines seulement.

En cas de préméditation, le coupable sera condamné a un emprisonnement
d’un mois & deux ans et & une amende de cinquante francs & deux cents francs.

Art. 445.

Si les coups ou les blessures onl causé une maladie ou une incapacité de
travail personnel pendant plus de vingt jours, le coupable sera puni d’un
emprisonnement de six mois 4 deux ans ct d’'une amende de cinquante francs
atrois cents francs.

I sera puni d’'un emprisonnement d’un an i trois ans et d’'une amende
de cent francs & cinq cents francs, s'il a agi avec préméditation.

Arr. 446.

La peine sera I'emprisonnement de deux ans & cinq ans el amende de
deux cents francs & cing cents francs, sil est résulté des coups ou des
blessures, soit une maladie ne laissant pas d’espoir fondé de guérison, soit
une incapacité permanente de travail personnel, ou si, par leffet de ces
violences, la personne maltraitée a perdu l'usage absolu d’un organe, ou
qu'elle soit demeurée gravement mutilée.

La peine sera celle de la réclusion, sil y a eu prémédilation.

Awrr. 447.

Lorsque les coups portés ou les blessures faites volontairement, mais sans
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intention de donner la mort, I'ont pourtant causée, le coupable sera puni de
la réclusion.

Hl sera puni des travaux forcés de dix ans & quinze ans, sil a commis ces
actes de violence avee préméditation.

Art. 448.

Lorsque dans une rixe, sans que Pattaque ait été concertée a 'avance entre
les agresseurs, la personne altaquée a recu une blessure de la nature de
celles qui sont prévues par [art. 446, sil y a incertitude sur le véritable au-
teur de la lésion ou si celle-ci a élé le résultat de plusieurs blessures, tous
ceux qui auront exercé des violences contre le blessé seront punis d’'un em-

risonnement de six mois & trois ans et d'une amende de cinquante francs &
cinq cents francs.

Ceux qui auront de toute auire maniére contribué a amener le résultat,
seront condamnés & un emprisonnement d’un mois & un an et 3 une amende
de vingt-six francs & deux cents francs.

Arr. 449.

Lorsque dans une rixe une personne aura été tuée sans que lattaque di-
rigée contre elle ait élé concerlée a 'avance entre les agresseurs, 8l y a incer-
titude sur le véritable auteur de la blessure mortelle, ou si la mort a été le
résultat de plusieurs blessures, tous ceux qui auront exercé des violences
contre la personne homicidée, seront punis d’un emprisonnement d’un an
cing ans et d’'une amende de deux cents francs a mille francs; ceux qui au-
ront de toute autre maniére contribué & amener le résultat, seront punis
dun emprisonnement d'un mois a deux ans et d’'une amende de cinquante
francs a cinq cents francs.

Art. 450.

Sera puni d’un emprisonnement de trois mois & einq ans et d’'une amende
de cinquante francs a eing cents francs, quicongue aura causé a aulrui une
maladie ou incapacité de travail personnel, en lui administrant volonlaire-
ment, mais sans intention de tuer, des substances qui peuvent donner la
mort , ou en lui administrant des substances qui, sans étre de nature a don-
ner la mort, peuvent cependant altérer gravement la santé.

La tentative de ce délit sera punie d'un emprisonnement d’un mois 2 trois
ans el d’une amende de vingt-six francs a trois cents francs.

Anr. 451.

Si la maladie ou incapacité de travail personnel a duré plus de vingt jours,
ke coupable sera puni de la réclusion.

La peine sera celle des travaux forcés de dix ans a quinze ans, lorsque ces
substances auront causé, soit une maladie ne laissant pas d’espoir fondé de
guérison, soit une incapacité permanente de travail personnel, ou lorsque,
par Deffel de ces substances, la personne & qui elles ont été administrées,

aura perdu I'usage absolu d'un organe.
Arr. 452.

Si les substances administrées volontairement, mais sans intention de
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donner la mort, lont pourtant causée, le coupable sera puni des travaux
forcés de quinze ansa vingt ans.

Art. 453.

Scra puni de la véclusion , celui qui aura volontairement entravé la circu-
lation d’un convoi sur un chemin de fer, en y déposant des objels quelcon-
ques, en dérangeant les rails ou leurs supports, en enlevant les chevilles ou
clavettes, ou en employant tout autre moyen de nature a arréter le convoi
ou i le faire sortir des rails.

Art. 454.

Si le fait a causé des blessures de la nature de celles prévues par art. 443,
le coupable sera condamné aux travaux forcés de dix ans a quinze ans.

1 sera condamné aux travaux foreés de quinze ans & vingt ans, si les bles-
sures sont de la nature de celles qui sont prévues par l'art. 446.

Art. 455.

Si le fait a causé la mort d’une personne, le coupable sera puni de mort.

Art. 456.

Les personnes condamnées, en vertu des articles 443, 446 § 1 et 450, 4 la
peine d’emprisonnement, pourront de plus étre placées sous la surveillance
de la police pendant cinq ans & dix ans. -

Arr. 4b7.

Dans les cas mentionnés aux arlicles 444 & 431, si le coupable a commis le
crime ou le délit envers ses pére et mére légitimes, naturels ou adoptifs, ou
autres ascendants légitimes, le minimum des peines prononcées par ces ar-
ticles sera élevé des deux tiers de la distance qui le sépare du maximum fixé
par ces mémes articles.

Le maximum des peines d'emprisonnement et d’amende pourra méme étre
élevé jusqu’au double.

DISPOSITION COMMUNE AUX DEUX SECTIONS PRECEDENTES.

Arr. 458.

Les crimes et délits prévus par les articles 438, 439, 444 4 449, 453, 454
et 455, s'ils sont commis en réunion séditieuse, avec rébellion ou pillage,
sont imputables aux chefs, auteurs et provocateurs de ces réunions, rébel-
lions ou pillages.

SECTION I1L.
De Phomicide, des blessures et des coups excusables.

Art. 459.

L’homicide, les blessures et les coups sont excusables, sils ont été immé-
diatement provoqués par des violences graves envers les personnes.

Arr. 460.

Les crimes et les délits mentionnés au précédent article, sont également
excusables, sils ont été commis en repoussant pendant le jour, l'escalade ou
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I'effraction des clotures, murs ou entrées d’'une maison habitée ou de leurs
dépendances, & moins toutefois que I'agent n’ait su que 'escalade ou I'effrac-
tion ne faisait courir aucun danger aux personnes.

Art. 461.

L’homicide, les blessures et les coups sont excusables :
Lorsque le crime ou le délit est commis par le mari sur sa femme et le
complice, a I'instant ot il les surprend en flagrant délit d’adultére;
Lorsqu’il est commis par la femme sur son mari et la concubine, 4 I'in-
stant ol elle les surprend en flagrant délit d’adultére dans la maison con-
jugale.
Arr. 462.

Lorsque le fait d’excuse sera prouvé :

S'il sagit d’'un crime emportant la peine de mort, ou celle des travaux
forcés a perpétuité, la peine scra réduile & un emprisonnement d’un an
cing ans el i une amende de cent francs a cinq cenls francs;

S'il s’agit de tout autre crime, elle sera réduile 3 un emprisonnement
de six mois & deux ans et & une amende de cinquante francs 3 deux cents
franes;

S’il s'agil d’un délit, la peine sera réduite & un emprisonnement de huit
jours a six mois.

Arr. 465.

Les excuses épumérées dans la présente section ne sont pas admissibles, si
le coupable a commis le crime ou le délit envers ses pére, mére ou autres
ascendants légitimes, ou envers ses pére ou mére naturels qui I'avaient léga-
lement reconnu,

SECTION IV.
De Uhomicide, des blessures et des coups justifiés.

Art. 464.

Il n’y a ni crime ni délit, lorsque 'homicide, les blessures et les coups
¢taient ordonnés par la loi el commandés par I'autorité légitime

Art. 405.

Il n’y a ni crime ni délit, lorsque Phomicide, les blessures et les coups
¢taient commandés par la nécessité actuelle de la légitime défense de soi-
méme ou d’autrui.

Arr. 466.

Sont compris dansles cas de nécessité actuelle dela défense, les deux cas sui-
vants :

1° Si 'homicide a été commis, si les blessures ont été faites, si les coups
ont été portés, en repoussant pendant la nuit 'escalade ou Ieffraction des
clotures, murs ou entrées d’une maison ou d’un apparlement habité ou de
leu:s dépendances, 4 moins que 1’agent n'aitsu que escalade ou I’effraction ne
faisait courir aucun danger aux personnes ;

2° Si le fait a eu lieu en se défendant contre les auteurs de vol ou de pil-
lage, exécutés avec violence envers les personnes.
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CHAPITRE II.

DE L’HOMICIDE ET DES LESIONS CORPORELLES INVOLONTAIRES.

Art. 467.

Est coupable d’homicide ou de lésion involontaire, celui qui a causé le
mal par défaut de prévoyance ou de précaution, mais sans intention d’atten-
ter & la personne d’autrui.

Arr. 468.

Quiconque aura involontairement causé la mort d’une personnc sera puni
d’un emprisonnement de trois mois i deux ans et d’une amende de cinquante
francs & mille francs.

Arr. 469.

§’il n’est résulté du défaut de prévoyance ou de précaution que des coups
ou des blessures, le coupable sera puni d’'un emprisonnement de huit jours a
deux mois et d’'une amende de vingt-six francs & cent francs, ou de I'une de
ces deux peines seulement. '

Arr. 470.

Sera puni d'un emprisonnement de huit jours & un an et d’'une amende de
vingt-six francs & trois cents francs, ou de 'une de ces deux peines seulement,
celui qui aura involairement causé a autrui une maladie ou incapacité de tra-
vail personnel, en lui administrant des substances qui sont de nature & don-
ner la mort ou a altérer gravement la santé.

Art. 471.

Lorsqu’un convoi du chemin de fer aura éprouvé un accident de nature &
metire en péril les personnes qui s’y trouvaient, celui qui, par défaut de pré-
voyance ou de précaution, en aura été involontairement la cause, sera puni
d’un emprisonnement de huit jours & deux mois et d’'une amende de vingt-six
francs & deux cents francs, ou de 'une de ces deux peines seulement.

S'il est résulté de I'accident des lésions corporelles, le coupable sera puni
d’unemprisonnement d'un mois  trois ans et d'une amende de cinquante francs
a deux cents francs.

Si 'accident a causé la mort d’une personne, 'emprisonnement sera de
six mois 2 cing ans et 'amende de trois cents francs & mille francs.

CHAPITRE II1.

DU DUEL.

Art. 472.

La provocation en duel sera punie d’un emprisonnement de quinze jours
trois mois et d’une amende de cent francs A cinq cents francs.

Anr. 473.

Seront punis des mémes peines, ceux qui décrient publiquement ou inju-

rient une personne pour avoir refusé un duel.
' 10
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Art. 474.

Celui qui, dans un duel, aura fait usage de ses armes contre son adversaire,
sans qu’il soit résulté du combat mi homicide i blessure, sera puni d’un
emprisonnement d’'un mois & un an et d’'une amende de deux cents francs 4
mille francs.

Celui qui n’a pas fait usage de ses armes sera puni conformément i
art. 472.

Art. 475.

Lorsque des blessures seront résultées du duel, le coupable sera puni d’un
emprisonnement de deux mois & dix-huit mois et d’'une amende de trois cents
francs & quinze cents franes.

Toutefois, le combaltant qui a été blessé ne sera passible que des peines
portées parle { 1= et le §2 de I'article précédent, selon qu’il aura fait ou
n’aura pas fait usage de ses armes.

Art. 476.

Si les blessures ont causé une maladie ou une incapacité de travail person-
nel pendant plus de vingt jours, le coupable sera puni-d’un emprisonnement
de trois mois 4 deux ans et d’une amende de cinq cenls francs & deux

mille francs.
Art. 477.

L’emprisonnement sera de six mois i trois ans et 'amende de mille francs
a trois mille francs, si les blessures résultant du duel ont causé, soit une
maladie ne laissant pas d’espoir fondé de guérison, soit une incapacité perma-
nente de travail personnel, ou si, par suite de blessures, 'un des combat-
tants a été privé de l'usage absolu d’un organe, ou qu’il soit demeuré grave-
ment mutilé,
Arr. 478.

Celui qui, dans un duel, aura donné la mort & son adversaire, sera puni
d’'un emprisonnement d’un an 2 cinq ans et d’une amende de deux mille francs
4 dix mille franes. '

Axr. 479.

Dans les cas prévus par les articles 474, § 1, 475, § 1, 476, 477, 478, le

coupable pourra de plus étre condamné a linterdiction, conformément i

lart. 45.
Art. 480.

Seront réputés complices des délits commis en duel, ceux qui, par dons,
promesses, menaces, abus d’autorité ou de pouvoir, machinations ou artifices
coupables, ont provoqué a les commetire.

Les complices seront punis de la méme peine que les auteurs.

i Arr. 481.

Dans les cas prévus par les arlicles 475, 476, 477 el 478, les témoins, lors-
qu’ils ne seront pas complices, seront punis d’'un emprisonnement d’un mois
aun an et d’'une amende de cent francs & mille francs.

Arr. 482.

Celui qui a excité au duel ou celui qui, par une injure quelconque, a donné
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lieu i la provocation, sera puni d’un emprisonnement d’un mois & un an et
d’une amende de cent francs 3 mille francs.
Anr. 483.
Les coupables condamnés, en exécution des articles 472 et suivants, se-
ront, en cas de nouveaux délits de méme nature, condamnés au maximum
de la peine; elle pourra méme étre portée aw double.

CHAPITRE IV.

DES ATTENTATS A LA LIBERTE INDIVIDUELLE ET A L'INVIOLABILITE DU DOMICILE,
COMMIS PAR DES PARTICULIERS.

Art. 484.

Seronl punis dun emprisonnement de (rois mois & trois ans el d’une
amende de cinguante francs a trois cents franes, ceux qui, sans ordre des
autorités constituées et hors les cas ot la loi permet ou ordonne l'arrestation
ou la détention des particuliers, auront arrété ou fait arréter, détenu ou fait
détenir une personne quelconque.

Art. 485.

L’emprisonnement sera de six mois & cing ans et lamende de cent frames
a cinq eents francs, si la détention illégale a duré plus de dix jours.
Art. 486.

Dans les cas énoncés aux deux articles précédents, le coupable pourra de
plus étre condamné & linterdiction, conformément a l'art. 435.

Arr. 487.

Si la détention illégale et arbitraire a duré plus d’'un mois, le coupable sera
condamné a la réclusion.

Art. 488.

La peine de la réclusion sera également prononcée, si Parrestation a été
exécutée avee le faux costume, sous le faux nom, ou sur un faux ordre
de Iautorité publique, ou sila personne arrétée ou détenue a été menacée
de mort.

Art. 489.
Lorsque la personne arrétée ou détenue aura été soumise 4 des tortures
corporelles, le coupable sera puni des travaux forcés de dix ans a4 quinze ans.
Si les tortures ont causé la mort, le coupable sera condamné aux travaux
forcés a perpétuité, sans préjudice de la peine de mort en cas d’assassinat.

Art. 490.

Sera puni d'un emprisonnement de quinze jours & trois ans et d'une amende
de vingt-six francs 2 trois cents francs, celui qui, sans ordre de Iautorité et
hors les cas ot la loi permet d’en'rer dans le domicile des particuliers contre
leur volonté, se sera introduit dans une maison, un appartement, une cham-
bre ou un logement, habités par autrui, ou leurs dépendances, soit a I'aide
de menaces ou de violences contre les personnes, soit au moyen d’effraction,
d’escalade ou de fausses clefs.
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Art. 491.

L’emprisonnement sera de six mois 4 cinq ans et 'amende de cent francs
a cinq cents francs, si le fait a été commis, soil avec le faux costume, sous
le faux nom, ou sur un faux ordre de I'autorité publique, soit avec la réunion
des trois circonslances suivantes :

1° Si le fait a été exécuté la nuit ;

2° §'il a été exécuté par deux ou plusieurs personnes ; -

3¢ Si les coupables ou Fun deux étaient porteurs d’armes apparentes ou
cachées.

Les coupables pourront en oulre étre condamnés a l'interdiction, confor-
mément & l'art. 43, et placés, pendant cinq ans a dix ans, sous la surveillance
spéciale de la police.

Arr. 492.

Sera puni d’un emprisonnement de quinze jours & trois ans et d'une
amende de vingt-six francs a trois cents francs, celui qui se sera introduit,
sans le consentement du propriétaire ou du locataire, dans les lieux désignés
a Part. 490, et y aura été trouvé la nuit.

Arr. 493.

La tentative du délit prévu par 'art. 491 sera punie d’'un emprisonne-
ment d’'un mois 4 un an et d'une amende de cinquante francs a trois cents
franecs. ‘

CHAPITRE V.

DES ATTEINTES PORTEES A L'HONNEUR OU A LA CONSIDERATION DES PERSONNES.

Art. 494.

Est coupable de calomnie ou de diffamation celui qui, dans les cas ci-
aprés indiqués, a méchamment imputé 4 une personne un fait précis digne
du mépris public ou qui serait de nature a porter atteinte & 'honneur de
cette personne, et dont la preuve légale n’est pas rapportée.

Le délit est qualifié calomnie lorsque le fait imputé a été judiciairement
déclaré non établi et lorsque le prévenu est admis par la loi & provoquer ou
a faire la preuve du fait imputé.

Dans les autres cas le délit est qualifié diffamation.

Art. 495.

Le coupable sera condamné & un emprisonnement d’un mois & un an et &
une amende de cent francs 2 deux mille franes lorsque les imputations auront
été faites, soit dans des lieux ou réunions publics, soit par des éerits im-
primés ou non, des images ou des emblémes qui auront été affichés, distri-
bués ou vendus, mis en vente ou exposés aux regards du public.

Art. 496.

Scront punis d’'un emprisonnement de quinze jours & six mois ¢t d’une
amende de cinquante {rancs & mille francs :

Ceux qui, par un écrit non rendu public, mais adressé & un cerlain
nombre de personnes, auront répandu des imputations calomnieuses;
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Ceux qui auront adressé par écrit des imputations calomnieuses a une per-

sonne contre son subordonné;
Ceux qui auront fait par écrit a I'autorité une dénonciation calomnieuse.

Art. 497.

Seront punis d’'un emprisonnement de huit jours a trois mois et d’une
amende de vingl-six francs a cinq cents francs :

Ceux qui, en présence de plusieurs individus, auront proféré des imputa-
tions calomnieuses ou diffamatoires dans un lieu non public, mais ouvert &
un certain nombre de personnes ayant le droit de s’y assembler ou de le fré-
(uenter;

Ceux qui auront fait ces imputations dans des écrits non rendus publics,
mais adressés i la personne contre laquelle elles sont dirigées, si les auteurs
de ces écrils les ont communiqués a des tiers;

Ceux qui, dans un lien quelconque, auront fait ces imputations en présence
de la personne offensée et devant témoins.

Art. 498.

La calomnie et la diffamation envers des fonctionnaires publics ou envers
des corps dépositaires ou agents de. I'aulorité publique, ou envers tout autre
corps conslitué, seront punies de la méme maniére que la calomnie ou la
diffamation dirigée contre les particuliers.

Art. 499.

Le prévenu d’'un délit de calomnie pour imputations dirigées, & raison de
faits relatifs a leurs fonctions, contre les dépositaires ou agents de 'autorité
ou contre {oute personne ayant agi dans un caractére public, sera admis &
faire, par toules les voies ordinaires, la preuve des fails imputés, sauf la
preuve contraire par les mémes voies.

Arr. 500.
~ Lorsqu’il s’agit de fails qui rentrent dans la vie privée, lauteur de 'impu-
tation ne pourra faire valoir, pour sa défense, aucune autre preuve que celle
qui résulte d’'un jugement ou de tout autre acte authentique.

Si les faits imputés sont 'objet d'une poursuite ou d’'une dénonciation sur
laquelle il n’a pas été statué, Paction publique sera suspendue jusqu’au juge-
ment de ces faits. :

Arrt. 501.

Lorsqu'il existe au moment du délit une preuve légale des faits imputés,
s'il résulte des circonstances que le prévenu n’a fait Pimputation que dans
Punique but de nuire, il sera puni, comme coupable de divulgation mé-
chante, d’un emprisonnement de huit jours 3 deux mois et d’'une amende
de vingt-six francs & quatre cents francs, ou de 'une des deux peines seule-
ment.

Arr. 502.

Quiconque aura injurié une personne, soit par des faits, dans des lieux ou
réunions publics, soit par des écrits imprimés ou non, des images ou des
emblémes qui auront été affichés, distribués ou vendus, mis en vente ou
exposés aux regards du public, sera condamné & un emprisonnement de huit
jours & deux mois et 4 une amende de cinquante francs a cinq cents francs.
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Arr. 303.

Sera puni d’un. emprisonnement de huit jours 4 un mois ¢t d'une amende
de vingt-six francs & trois cents francs, ou de F'une de ces peines seulement,
celui qui aura injurié un individu dans des écrits non rendus publics, mais
adressés a différentes personnes.

Arr. 504

Le coupable sera. condamné 4 un emprisonnement de huit jours & quinze
jours et & une amende de vingt-six francs a deux cents francs, ou & l'une de
ces deux peines seulement :

Lorsqu’il aura commis I'acte injuricux dans un:lieu non public, mais ouvert
3 un. certain nombre des personnes ayant le droit de s’y assembler ou de le
fréquenter ;

Lorsque l'injure aura élé faite dans des écrits non:-rendus publics, mais
adressés  la personne contre laquelle elle est dirigée, si I'auleur de ces écrits
les a communiqués a des tiers.

Arr. 505.

Les injures commises envers les corps constitués, les fonctionnaires ou
toutes autres personnes ayant agi dans un caractére public, seront punies de
la méme maniére que les injures dirigées contre les particuliers.

Awt. 506.

Toutes les fois que les tribunaux prononceront pour délit de calomnie ou
de diffamation une condamnation 2 un emprisonnement de plus de six mois,
ils pourront interdire le condamné pendant cinq ans a dix ans, de I'exercice
des droils énumérés a I'art. 43.

Art. 507.

Les délits prévus par la présente section commis envers des particuliers
ne pourront étre poursuivis que sur la plainte de la partie qui se prétendra
offensée. :

En cas de calomnie ou de diffamation dirigée contre une personne décé-
dée, la poursuite ne pourra avoir lieu que sur la plainte, soit du conjoint
survivant, soit de tous ascendants, soit de tout descendant jusquau troisiéme
degré, ou a défaut de ceux-ci, sur la plainte de 'un ou de lautre des héritiers
légaux, jusqu’au méme degré.

Pourront néanmoins étre poursuivies d'office, les dénonciations calom-
nieuses prévues par le dernier paragraphe de l'art. 496.

_ Arr 508.

Nul ne pourra alléguer comme cause de justification ou d’excuse, que les
éerits, imprimés, images ou emblémes qui font objet de la poursuite, ne
sont que la reproduction de publications faites en Belgique ou en pays
étrangers.

Arr. 509.

Les imputations et injures mises au jour par la voie des papiers étrangers

pourront élre poursuivies conire ceux qui auront envoyé les articles ou
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donné lordre de les insérer, ou qui auront contribué a l'introduction ou ala
distribution de ces papiers en Belgique.

Art. 510.

Ne donneront lieu 4 aucune poursuite principale, les discours prononcés ou
les écrits produits devant les tribunaux, lorsque ces discours ou ces éerits
sont relatifs & la cause ou aux parties.

Néanmoins les juges pourront, soit d’office, soit sur la demande de I'une
des parlies, prononcer la suppression des écrits injurieux ou diffamatoires et
condamner qui il appartiendra a des dommages-intéréls.

Les juges pourront aussi, dans le méme cas, faire des injonctions aux
avocals et officiers minislériels , ou méme ordonner des poursuites discipli-
naires.

Les imputations ou les injures, étrangéres a la cause ou aux parties,
pourront donner lieu soit & Paction publique, soit & Paction civile des par-
ties ou des tiers.

Art. 511,

Les imputations et les injures qui ne rentrent pas dans les dispositions du
présent chapitre, particulidrement les injures par paroles , gestes ou menaces,
ne donneront lieu qu’a des peines de police.

DISPOSITION PARTICULIERE.

Arr. 512.
Sera puni d’un emprisonnement d’'un mois a un an et d’une amende de
vingt-six francs 4 deux cents francs, quiconque se sera rendu coupable de
violation de tombeaux ou de sépulture.

CHAPITRE VL

DE QUELQUES AUTRES DELITS CONTRE LES PERSONNES.

Art. 513.

Celui qui aura mélé ou fait méler, soit & des comestibles ou des boissons,
soitd des substances ou denrées alimentaires quelconques, destinés & étre
vendus ou débités, des matiéres qui sont de nature a donner la mort ou a
altérer gravement la santé, sera puni d’un emprisonnement de six mois a
cinq ans et d’'une amende de deux cents francs a deux mille francs.

Arr. 514.

Sera puni des peines portées a I'article précédent :

1° Celui qui vendra, débitera ou exposera en vente des comestibles, bois-
sons, substances ou denrées alimentaires quelconques, sachant qu’ils
contiennent des matiéres de nature A donner la mort.ou & altérer gravement

la santé ;
2 Celui qui aura vendu ou procuré ces matiéres, sachant qu’elles devaient

servir A falsifier des substances ou denrées alimentaires.
Art. 515,
Sera puni d’un emprisonnement de trois mois a trois ans et d’une amende
de cent francs & mille francs, celui qui aura dans son magasin, sa boutique
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ou en tout aulre lieu, des comestibles, boissons, denrées ou substances ali-
mentaires, destinés a étre vendus ou débités, sachant qu’ils contiennent des
matiéres de nature 4 donner la mort ou a altérer gravement la santé.

Art. B16.

Dans les cas prévus par les articles précédents, la palenle du coupable lui
sera en méme lemps relirée, et il ne pourra en obtenir une autre pendant la
durée de son emprisonnement.

11 pourra de plus étre condamné a linterdiction, conformément a Part. 45.

Le jugement de condamnation sera inséré dans les journaux, imprimé par
extrait et affiché dans les lieux désignés par le tribunal.

Arr. 517,

Si les faits énoncés aux articles 513 et 514 ont été commis dans I'intention
de donner la mort & une ou plusieurs personnes ou de Jeur causer une ma-
ladie ou une incapacité de travail, les coupables seront punis, suivant les cir-
constances, conformément aux dispositions des articles 66, 81, 443, 450 et
451 du présent Code.

Art. 518.

Les médecins, chirurgiens et autres officiers de santé, ainsi que les phar-
maciens, les sages-femmes et toutes autres personnes dépositaires, par état
ou par profession, des secrets quon leur confie, qui, hors le cas ou 1ils
sont appelés  rendre témoignage en justice el celui ot la loi les oblige 2 faire
connailre ces secrels, les auront révélés, seront punis d’'un emprisonnement
de huil jours 4 six mois et d'une amende de cent francs a cing cents francs.

Art. 519.

Seront punis des mémes peines, les employés ou agents du mont-de-piété,
. » ) ? . p y . ) . . o e e
qui auront révélé a d'autres quaux officiers de police ou a Pautorité judiciaire
le nom des personnes qui ont déposé ou fait déposer des objets a I’établisse-
ment.

Arr. 520.

Quiconque sera convaincu d’avoir supprimé une lettre confiée a la poste,
ou de Pavoir ouverte pour en violer le secret, sera puni d’un emprisonne-
ment de huit jours & un mois el d'une amende de vingt-six francs 2 deux
cents francs, ou de 'une de ces peines seulement, sans préjudice des peines
plus fortes, si le coupable est un fonctionnaire ou un agent du Gouvernement
ou de 'administration des postes.

TITRE IX.
CRIMES ET DELITS CONTRE LES PROPRIETES.

CHAPITRE PREMIER.

DES VOLS ET DES EXTORSIONS.

- Art. 521.
Quiconque a soustrait frauduleusement une chose qui ne lui appartient pas
est coupable de vol.
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Arr. 522,

Ne pourront donner lieu qu’a des réparations civiles les vols commis par
les maris au préjudice de leurs femmes, par des femmes au préjudice de
leurs maris, par un veuf ou une veuve, quant aux choses ayant appartenu a
I'époux décédé, par des enfants ou autres descendants au préjudice de leurs
péres ou méres ou autres ascendants, par des péres et méres ou autres ascen-
dants au préjudice de leurs enfants ou autres descendants, ou par des alliés
aux mémes degrés.

Toute autre personne qui aura parlicipé 2 ces vols ou recélé tout ou
partie des objets volés sera punie comme si la disposilion qui précéde
nexistait pas.

SECTION PREMIERE.
Des vols commis sans violences ni menaces.

Arr. 523.

Les vols non spécifiés dans le présent chapitre seront punis d’'un emprison-
nement d'un mois A cing ans, et d'une amende de vingt-six francs 3 cing
cents francs. L’emprisonnement sera de trois mois au moins, si le voleur est
un domeslique ou un homme de service 2 gages, méme lorsqu’il aura com-
mis le vol envers des personnes qu’il ne servait pas, mais qui se trouvaient
soit dans la maison du maitre, soit dans celle ou il accompagnait, ou si c¢est
un ouvrier, compagnon ou apprenli, dans la maison, I'atelier ou magasin de
son maitre, ou un individu travaillant habituellement dans I'habitation ot il
aura volé.

Les coupables pourront de plus étre condamnés a l'interdiction, confor-
mément & 'art. 43, et placés sous la surveillance spéciale de la police pendant
deux ans a cinq ans.

Arr. 524.

Les tentatives des vols mentionnés & Particle précédent seront punies d’un
emprisonnement de huit jours a trois ans et d’'une amende de vingt-six francs
a trois cents francs.

Art 525.

Le vol sera puni de la réclusion :

1° S’il a été commis a I'aide d’effraction ou de fausses clefs;

2 §'il a été commis par un fonctionnaire public 4 I'aide de ses fonclions,
ou si les coupables ou I'un d’eux ont pris le titre d’un fonctionnaire public,

se sont revétus du costume d’un fonctionnaire ou ont allégué un faux ordre
de l'autorité.

SECTION II.
Des vols commis avec violences ou menaces et des extorsions.

Art. 526.

Quiconque aura commis un vol avec violences ou menaces sera puni de la
réclusion.
Arr. 527.

Lorsque des denrées alimentaires, tels que grains, grenailles ou farines,
1
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substances farineuses, pain, vin ou autres boissons, auront été pillées a I'aide
de violences ou menaces el en réunion ou bande, les chefs et les provocateurs
seront condamnés aux travaux forcés de dix ans & quinze ans et & une
amende de cinq cents francs a cinq mille francs.

Art. 528.

Le vol commis avee violences ou menaces dans une maison habilée ou ses
dépendances. sera puni des travaux foreés de dix ans a quinze ans :

1° Sil a été commis avec effraction, escalade ou fausses clefs;

2° §'il a é1é commis par un fonctionnaire public 4 Paide de ses fonctions,
ou si les coupables ou P'un d’eux ont pris le titre d’'un fonctionnaire public, se
sont revétus du costume d'un fonctionnaire ou ont allégué un faux ordre de
Pautorité ;

3° Sil a été commis la nuit par deux ou plusieurs personnes;

4° Si des armes ont été employées ou monlrées.

Art. 529.

Le vol commis i l'aide de violences ou de menaces dans les chemins publics
emportera les travaux forcés de dix ans & quinze ans.

1l sera puni des travaux forcés de quinze ans a vingt ans, s'il a élé commis
avee I'une des trois derniéres circonstances de Iarticle précédent.

Arr. 530.

Si la violence & Paide de laquelle le vol a été commis, a causé une maladie
ou une incapacilé de travail personnel, celte circonstance seule suffira pour
que le coupable soit condamné & la réclusion dont !e minimum sera de
sept ans.

Art. 551.

Scront punis des travaux foreés de dix ans & quinze ans, indépendamment
de toule autre circonslance aggravante, les vols commis a Paide de violences,
qui auront causé une maladie ou incapacité de travail personnel pendant

plus de vingl jours.
Art. 532.

Le peine sera celle des travaux foreés de quinze ans a vingt ans, sl est
résulté de ces violences, soit une maladie paraissant incurable, soit une
incapacité permanente de travail personnel, ou si, par I'effet de ces violences,
la personne maltraitée a perdu I'usage absolu d’'un organe ou quelle soit
demeurée gravement mutilée.

La méme peine sera appliquée, si les voleurs ont soumis les personnes 2
des tortures corporelles.

Art. 533.

Si les violences exercées sans intention de donner la mort, I'ont pourtant
causée, les coupables seront condamnés aux travaux forcés & perpéluité.

Si les violences qui onl amené ce résultat, sont des tortures corporelles,
ou si ces violences ont été commises la nuit par plusieurs individus dans une
maison habitée ou sur un chemin public, la peine sera la mort.

Arr. B34

Est assimilé au vol commis & I'aide de violences ou de menaces le cas ou
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le voleur, surpris en flagrant délit, a exercé des violences ou fait des menaces,
soit pour se maintenir en possession des objets soustraits, soit pour assurer
sa fuite.

Art. 535.

Le meurtre commis ou tenté pour faciliter 'exéculion du vol ou pour en
assurer impunité, est puni de mort.

Arnt. 336.

Quiconque aura extorqué par violences ou menaces la signature ou la
remise d’'un écrit, d'un acle, d'une piéce quelconque, contenant ou opérant
obligation, disposition ou décharge, sera puni des peines porlées aux articles
précédents et conformément aux distinctions qui y sont établies, comme s'il
avait commis un vol avec violences ou menaces.

Art. 537.

Les peines portées par les art. 530, 531, 552 et 533 seront appliquées, lors
méme que la consommation du vol ou de Pextorsion aura élé empéchée par
des circonstances indépendantes de la volonté des coupables.

ART. B38.

Lorsqu’on aura soustrait ou détruit soit des pieces ou des procédures cri-
minelles, soit d’autres papiers, registres, actes ou effets, contenus dans des
archives , greffes ou dépot publics, ou remis & un dépositaire public en cette
qualité, le dépositaire coupable de négligence, sera puni d’un emprisonne-
ment de huit jours 3 six mois et d'une amende de cinquante francs a cing
cents francs, ou de I'une de ces peines seulement.

SECTION IIL

De la signification des termes employés dans le présent chapitre.

Art. 539.

Les chemins publics sont ceux dont l'usage est public.
Néanmoins, celte dénomination ne comprend ni Pespace des chemins
publics, qui est bordé de maisons, ni les chemins de fer.

Art. 540.

Le vol commis pendant la nuit est le vol commis plus d’'une heure avant le
lever et plus d’'une heure aprés le coucher du soleil.

Arr. BH.

Est répulée maison habitée, tout batiment, tout appartement, tout loge-
ment, toute loge, toute cabane, méme mobile, ou tout autre lieu servant a

Phabilation.
Art. 542.

Sont répulées dépendances dune maison habitée, les cours, basses-cours,
jardins ou tout autre terrain clos, ainsi que les granges, écuries el tous autres
édifices quiy sont enfermds, quel qu’en soit I'usage, quand méme ils forme-
raien un enclos particulier dans U'cnclos général.
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Art. D43.

Les parcs mobiles destinés & contenir du bétail dans la campagne, de
quelque maniére qu'ils soient faits, sont réputés dépendances de maison
habitée, lorsqu’ils sont établis sur une méme piéce de terre, avec les cabanes
mobiles ou autres abris destinés aux gardiens.

Art. 544.

Sont compris dans le mot armes les objets désignés a I'art 149 du présent
Code.
Arr. 545.
Par violences la loi entend les actes de contrainte physique exercés sur les

personnes.
Par menaces la loi entend tous les moyens de conlrainte morale par Ia
crainte d’'un mal imminent.

Art. 546.

L’effraction consiste 1° aforcer, rompre, dégrader, démolir ou enlever toute
espéce de cloture extérieure ou intérieure d’une maison, édifice, construction
quelconque ou de ses dépendances, ou d’un bateau, d'un wagon, ou d’une
voiture; 2° & forcer des armoires ou des meubles fermés destinés a rester en
place et & protéger les effets qu'ils renferment.

Art. D47.

Sont assimilés au vol avee effraction :

1° L’enlévement des meubles dont il est parlé en Particle précédent ;
2° Le vol commis a l'aide d’un bris de scellés.

Art. 548.

Est qualifiée escalade:

1° Toute entrée dans les maisons habitées ou leurs dépendances, excculée
par-dessus les murs, portes, toitures ou toute autre cléture;

2 L’entrée par une ouverture souterraine, autre que celle qui a été établie
pour servir d’entrée.

Art. 549.

Sont qualifiés fausses clefs :

1° Tous crochets, rossignols, passe-partout, clefs imitées, contrefailes ou
altérées ;

2° Les clefs qui n’ont pas été destinées par le propriétaire,localaire, auber-
giste ou logeur, aux serrures, cadenas ou aux fermetures quelconques aux-
quelles le coupable les aura employées ;

3° Les clefs soustraites qui ont servi 4 commettre le vol.

Touteflois 'emploi des fausses clefs ne constituera une circonstance aggra-
vante que relalivement aux objets donl I'effraction cut entrainé une aggrava-
tion de peine.

DISPOSITION PARTICULIERE.

Art. 550.

Quiconque aura contrefait ou altéré des clefs, sera condamné & un empri-
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sonnement de trois mois & deux ans, et & unc amende de vingt-six francs &

deux cents francs.
Si le coupable est serrurier de profession, il sera condamné & la réclusion.

CHAPITRE 11

DES FRAUDES.

SECTION PREMIERE.
De la banqueroute.

Arr. B51.

Ceux qui, dans les cas prévus par le Code de commerce, seront déclarés
coupables de banqueroute, seront condamnés :

Les banqueroutiers simples, 4 un emprisonnement d’un mois & deux ans;

Les banqueroutiers frauduleux, a la réclusion.

Art. 552.
Les agents de change et les courtiers qui auront fait faillite, seront, pour
ce seul fait, déclarés banqueroutiers simples et condamnés & un emprisonne-

ment d’'un an & cinq ans.
S'ils sont convaincus de banqueroute frauduleuse, ils seront condamnés a

la réclusion, dont le minimum sera de sept ans.
Art. 553.

Seront condamnés 2 un emprisonnement d'un mois & deux ans et & une
amende de cent francs  trois mille francs :

1° Ceux qui, dans I'intérét du failli, auront soustrait, dissimulé ou recélé
tout ou partie de ses biens meubles ou immeubles;

2 Ceux qui auront frauduleusement présenté dans la faillite et affirmé,
soit en leur nom, soit par interposition de personne, des créances suppo-
sées ou exagérées ;

3° Le créancier qui aura stipulé, soit avee le failli, soit avec toutes autres
personnes, des avantages particuliers & raison de son vote dans les délibéra-
tions de la faillite, ou qui aura fait un traité particulier duquel résulterait, en
sa faveur, un avantage a la charge de l'actif du failli ;

4 Le curateur qui se sera rendu coupable de malversation dans sa gestion.

SECTION IL.
Des abus de confiance.

Art. B54.

Quiconque aura détourné frauduleusement ou dissipé, au préjudice des
propriélaires, possesseurs ou détenteurs, des effets, deniers, marchandises, bil-
lets, quittances, ou lous aulres écrits contenant ou opérant obligalion ou
décharge, qui ne lui avaient été remis qu’a la charge de les rendre ou d’en
faire un usage ou un emploi déterming, sera puni d’'un emprisonnement d'un
mois & cing ans, et d’une amende de vingt-six francs & cinq cents francs. Le
coupable pourra, de plus, étre condamné & linterdiction, conformément a
lart. 45.
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Art. 535.

La disposition de I'art. 322 sera applicable au délit prévu par larticle pré-
cédent.

Arr. 556.

Quiconque aura abusé des besoins, des faiblesses ou des passions d’un
mineur, pour lui faire souscrire, a son préjudice, des obligations, quittances
ou décharges pour prét d’argent ou de choses mobiliéres, ou d’effets de com-
merce ou de tous autres effets obligatoires, sous quelque forme que cette
négociation ait été faite ou déguisée, sera condamné & un emprisonnement de
deux mois a deux ans el & une amende de cent francs a cinq mille francs.

Arrt. 357.

Quiconque aura habituellement fourni des valeurs de quelque maniére
que ce soit, 3 un taux excédant Tintérét légal et en abusant des faiblesses ou
des passions de 'cmprunteur, sera condamné & un emprisonnement d’un
mois & un an, et i une amende de mille francs a dix mille francs, ou a 'une
de ces peines seulement.

Art. 558.

Quiconque, aprés avoir produit dans une contestation judiciaire quelque
titre, piéce ou mémoire, laura délourné méchamment ou frauduleusement
de quelque maniére que ce soil, sera puni d'une amende de vingt-six francs
a trois cents francs.

Cette peinc sers prononcée par le tribunal saisi de la contestation.

SECTION IIL
De lescroquerie et de la tromperie.

Arrt. 559.

Quiconque, dans le but de s’approprier une chose appartenant a aulrui,
se sera [ait remeltre ou délivrer des fonds, des meubles ou des obligations,
dispositions, billets, promesses, quittances ou décharges, soil en faisant usage
de faux noms ou de fausses qualités, soit en employant des manceuvres frau-
duleuses pour persuader Pexistence de fausses entreprises, d'un pouvoir ou
d’un crédit imaginaire, ou pour faire nailre Pespérance ou la crainte d’'un
sucees, d’un accident ou de tout autre événement chimérique, ou pour abuser
autrement de la confiance ou de la crédulité, sera puni d'un emprisonnement
d’'un mois a cinq ans et d’'une amende de vingt-six francs a trois mille francs.

Le coupable pourra de plus étre condamné & l'interdiction, conformément
a lart. 45.

Art. 560.

Seront punis d’'un emprisonnement d’'un mois & trois ans, et d'une amende
de cinquante francs a mille francs :

Ceux qui auront donné P'apparence d’or ou d’argent a des monnaies d’un
métal de moindre valeur, et qui les auront émises ou tenté de les ¢meltre ;

Ceux qui, de concert avec les coupables, auront participé 4 I'émission ou a
la tentative d’émission de ces monna:es.



(87)
Art. 561.

Quiconque, sans étre coupable de la participation énoncée au précédent
arlicle, se sera procuré avee connaissance des monnaies auxquelles on aura
donné I'apparence d’or ou d’argent, et les aura remises en circulation, sera
condammé 4 un emprisonnement de quinze jours & un an, et & une amende
de cinquanle francs & cinq cents francs.

La tenlalive d’émission sera punie d’un emprisonnement de huit jours &
six mois, ct d’'une amende de vingt-six francs & cent francs.

ARrr. 562

Celui qui ayant recu ces monnaies pourbonnes, les aura sciemment remises
en circulation, sera condamné 3 une amende de vingt-six francs & trois cents
francs.

Arrt. 563.

Quiconque aura trompé P'acheteur, soit sur I'identité de la chose vendue,
en lui livrant frauduleusement une chose autre que celle qu’il a déterminé-
ment achetée, soit sur la nature des marchandises, en vendant ou livrant
franduleusement une chose d’apparence semblable a celle qu'il a achetée ou
cru acheler, sera puni d'un emprisonnement d'un mois & un an, et d’une
amende de cinquante francs & mille francs, ou de 'une de ces deux peines

seulement.
Arv. B64.

Ceux qui auront falsifié ou fait falsificr, soit des comestibles ou des bois-
sons, soit des denrées ou substances servant  la nourriture des hommes ou
des animaux, deslinés 2 étre vendus ou débités, sera puni d’'un emprisonne-
ment de huit jours 2 un an et d’une amende de cinquante franes & mille
francs, ou de I'une de ces deux peines seulement.

Arr. HE5.

Sera puni des peines porlées par larticle précédent :

1o Celui qui vendra, débilera ou exposera en vente des comestibles, bois-
sons, denrées ou substances alimenlaires quelconques, sachant qu'ils étaient
falsifiés ;

2 Celui qui, soit par placards affichés, soit par des écrits imprimés ou non,
publiés, vendus ou distribués, aura méchamment donné des instructions
propres & faciliter ou & propager des procédés de falsification desdits comes-
tibles, boissons, denrées ou substances alimentaires.

Arz. 566.

Sera puni d'un emprisonnement de huit jours & six mois et d'une amende
de vingt-six francs i cinq cents francs, ou del'une de ces deux peines seulement,
celui qui aura dans son magasin, dans sa boutique ou en tout autre lieu, des
comestibles, boissons, denrées ou substances alimentaires destinés & étre ven-
dus ou débités, sachant qu’ils sont falsifiés.

Arr. 567.

Dans les cas prévus par les deux orticles précédents, lorsque le coupable
scra condamné A un emprisonnement de plus six mois, lapatente lui sera en
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méme temps retirée, et il ne pourra en obtenir une autre pendant la durée de
son emprisonnement.

Le tribunal pourra loujours ordonner que le jugement soit affiché dans les
lieux qu’il désignera et inséré en enlier ou par extrait dans les journaux qu’il
indiquera, le tout aux frais du condamné.

ArT.- 568.

Les comestibles, boissons, denrées, ou substances alimentaires falsifiés,
qui seront lrouvés en la possession du coupable, seront saisis et confisqués.

S’ils peuvent servir a un usage alimentaire, ils seront mis a la disposition
du bureau de bienfaisance de la commune ou [e délit a été commis; sinon il
en sera ordonné la destruction ou la diffusion.

Art. 569,

Seront condamnés & un emprisonnement de quinze jours a4 un an et a une
amende de cinquante francs & mille francs, ou & l'une de ces deux peines
seulement , ceux qui auront trompé l'acheteur sur la quantité des choses ven-
dues, soit en faisant usage de faux poids, de fausses mesures ou de faux
instruments de pesage.

Arrt. 570.

La disposition de Part. 522 sera applicable aux délits prévas par les arti-
cles 539, 563 et 569.

SECTION IV.
Du recélement des objets obtenus d U'aide d’un crime ou d’un délit.

Art. B71.

Ceux qui auront recélé, en tout ou en partie, les choses enlevées, détour-
nées ou obtenues a Paide d’'un crime ou d’un délit, seront punis d’'un empri-
sonnement de quinze jours i cinq ans, et d’'une amende de vingt-six francs
a cinq cents francs.

Ils pourront de plus étre condamnés a l'interdiction conformément &
l'art. 45, et placés sous la surveillance spéciale de la po.ice pendant deux ans
a cinq ans.

Arr. 572

Dans le cas ou la peine applicable aux auteurs du crime sera celle de mort
ou des travaux forcés a perpétuité, les recéleurs désignés dans larticle pré-
cédent, seront condamnés a la réclusion, s’ils sont convaincus d’avoir eu, au
temps du recélé, connaissance des circonstances auxquelles la loi attache les
peines de ces deux genres.

SECTION V.
De quelques autres fraudes.

Arr. 573.

Le saisi qui aura détourné ou détruit des objets saisis sur lui sera puni
’ . oy e . . .
d’un emprisonnement de huit jours 2 deux ans et d’'une amende de vingt-six
franes & cinq cents francs.
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Art. 574.

Seront punis de la peine portée i article précédent , les conjoints et les
parents ou alliés du saisi en ligne directe qui auraient détourné ou détruit
des objets saisis.

Art. B75.

Seront punis d’un emprisonnement de huit jours 3 deux ans et d’'une
amende de vingt-six francs a cinq cents francs :

1° Ceux qui, ayant trouvé une chose mobiliére appartenant a autrui ou en
ayant obtenu par hasard la possession, I'auront frauduleusement célée ou
livrée a des tiers;

20 Ceux qui ayant découvert un trésor, se le seront approprié au préjudice
des personnes auxquelles la loi en attribue une partie.

CHAPITRE HLI.

DESTRUCTIONS, DEGRADATIONS, DOMMAGES.

SECTION PREMIERE.
De Pincendie.

Arr. B76.

Sera puni des travaux forcés de quinze ans & vingt ans, quiconque aura
mis le feu 2 des édifices, navires, bateaux, magasins, chantiers et générale-
ment 2 tous licux servant a habitation, dans lesquels se trouvent des per-
sonnes au moment de l'incendie.

Art. B77.

Sera aussi puni des travaux forcés de quinze ans a vingt ans, quiconque
aura mis le feu 4 des édifices servant 4 des réunions de citoyens, pendant le
temps de ces réunions, ou & tous autres lieux inhabités, s'il s’y trouve des
personnes et que auteur du crime ait su par suite de I'usage ou autrement
qu’il pouvait s’y en trouver,

Arr. 578.

Si dans les cas des deux articles précédents, le feu a été mis pendant la nuit,
la peine sera celle des travaux forcés 4 perpétuité.

Axrt. 579.

Quiconque aura mis le feu soit & des édifices ou autres objets désignés aux
articles 376 et 877, mais hors les cas prévus par ces articles, soit a des foréts,
bois taillis ou récoltes sur pied, sera puni des travaux forcés de dix ansa
quinze ans.

Si ces objets appartiennent & 'un des participanls a I'incendie, mais que le
feu ait été mis méchamment ou frauduleusement, la peine sera un emprison-

nement de deux ans & cinq ans et une amende de deux cents francs 3 mille
francs.

Arr, 580.
Si le feu a été mis pendant la nuit, le coupable sera condamné, dans le cas
prévu par le premier paragraphe de Particle précédent, aux travaux forcés
12
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de quinze ans & vingl ans, et, dans le cas du second paragraphe, 2 la réclu-

sion.
Art. 581.

Quiconque aura mis le feu i des bois abaltus, sciés ou non sciés, réunis en
cerfaines quantilés, ou i des récoltes coupées. sera puni de la réclusion.

Si ces bois ou ces récoltes appartiennent 2 Pun des participants & Fincendie,
mais que le feu ait été mis frauduleusement ou méchamment, la peine sera
un emprisonnement de six mois A trois ans, et une amende de cinquante
francs 4 cinq cents francs.

Art. 582.

Si le feu a é1é mis pendant la nuit, le coupable sera condamné dans le cas
prévu par le premier paragraphe de Particle précédent ., aux travaux foreés
de dix ans A quinze ans, et dans le cas prévu par le second paragraphe, 4 un
emprisonnement de deux ans a cing ans, el a une amende de deux cents
francs 4 mille francs.

Axrr. 585.

Dans le cas ou l'incendie emporte, conformément aux articles 879 et 582,
la peine d’emprisonnement, la tentative d'incendie sera punie de trois mois &
deux ans d’emprisonnement et de cinquante francs a deux cents francs

d’amende.
Art. 58%.
Le coupable condamné 2 I'emprisonnement pourra de plus étre condamné
a l'nterdiction conformément a I'art. 43, et placé sous la surveillance spéciale
de la police pendant deux ans & cinq ans.

Art. 585.

Lorsque des objets ont ¢été incendiés ou aulrement détruils, dans l'intention
de favoriser 'ennemi, les coupables seront punis des travaux forcés de quinze
ans a vingt ans.

Art. 586.

Celui qui aura mis le feu & des objets quelconques, dans I'intention de le
communiquer a d'auires choses placées de maniére 3 étre imcendiées par
communication, sera condamné comme s'il avait mis ou tenté de mettre di-
rectement le feu A ces choses.

Lorsque, dans les cas prévus par les articles précédents, le feu s'est com-
muniqué & dautres choses placées de maniére & devoir étre incendiées par
communicalion, le coupable sera condamné comme s'il avait directement mis
le feu & ces choses.

Art. 587.

Si le crime d'incendie a causé des blessures & une ou plusieurs personnes
qui, & la connaissance de l'auteur, se trouvaient dans les lieux incendiés, au
momeant du crime, le coupable sera condamné comme si ces blessures avaient
été commises avec préméditation, si celte peine est plus forte que celle quiil
a encourue a raison de l'incendie.

Si le fait a causé la mort de ces personnes ou de Fune delles, la peine sera
Ia mort. '



{91)
Art. 588.

Linfraction prévac par les articles précédents et d’aprés les distinctions
qui y sont établies, est réputée consommée lorsque le feu a fait des progres
tels qu'il n'était plus au pouvoir de 'auteur de s’en rendre maitre.

Art. 589.

Seront punis des peines portées par les articles précédents, ceux qui au-
ront détruit ou qui auront tenté de détruire, par leffet d’une mine, des
édifices, navires, bateaux, magasins, chantiers, ou autres constructions.

Arr. 590.

Sera puni d’un emprisonnement de huit jours a trois mois et d'une
amende de cinquante francs & cing cents francs, ou de Pune de ces deux
peines sculement, I'incendie des propriélés mobiliéres ou immobiliéres d'au-
trui, qui aura élé causé, soit par la vétusté ou par le défaut de réparation ou
de nettoyage des fours, cheminées, forges, maisons ou usines prochaines,
soit par des feux allumés dans les champs & moins de cent métres des mai-
sons, édifices, foréts, bruyeres, bois, vergers, plantations, haies, meules,
tas de grains, pailles, foins, fourrages, ou de tout autre dépot de matiéres
combustibles, soit par des feux ou lumi¢res portés ou laissés, ou par des
piéces d'arlifice allumées ou tirées sans précaulion suffisante.

SECTION IL

De la destruction des constructions, des machines d vapeur et des
appareils télégraphiques.

Art. 591.

Quiconque aura détruit ou renversé, par quelque moyen que ce soit, en
tout ou en partie, des édifices, des ponts, digues, chaussées, chemins de fer
ou autres constructions appartenant a autrui, sera puni de la réclusion.

Arr. 592.

La disposition de l'art. 587 sera applicable an crime prévu par Particle
précédent.
Art. 593.

Quiconque aura détruit des machines & vapeur, sera condamné & un em-
prisonnement de quinze jours a lrois ans, et & une amende de cinquante
francs a cinq cents francs.

La tentative de ce délit sera punie d'un emprisonnement de huit jours a
deux ans et d'une amende de vingt-six francs 4 deux cents francs.

lly a destruction lorsque les effets de la machine sont empéchés en tout
ou en partie, soit que le fait porte sur les appareils moteurs, soit qu’il porte
sar les appareils mis en mouvement.

Arr. 594.
Ceux qui auront empéché la correspondance sur une ligne télégraphique
élablie d’un lieu & un autre, soit en rompant, détruisant ou dégradant des fils,
des poteaux ou d’autres appareils, soit par lout autre fait de destruction, se-
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ront punis d’'un emprisonnement d’'un mois & trois ans, et d'une amende de
cinquante francs a cinq cents francs.

Art. 5935.
Lorsque les faits prévus par les deux articles précédents ont été commis
en réunion ou bande, et i I'aide de violences ou de menaces, les coupables

seront punis conformément & Part. 599.
Les chefs et les provocateurs seront condamnés & la peine portée par

Part. 600.
SECTION 111,
De la destruction ou dégradation des tombeaua el monuments.

: Art. 596.

Sera puni d’un emprisonnement de huit jours & un an et d’'une amende de
vingt-six franes & cinq cents francs, quiconque aura détruit, abattu, mutilé
ou dégradé des monuments, statues et autres objets destinés a Putilité ou &
la décoration publique, et élevés par l'autorité publique ou avec son auto-
risation.

Art. 597.

Les peines portées par les articles précédents seront applicables a ceux qui
auront détruit, abattu, mutilé ou dégradé des monuments, statues, tableaux
ou des objets d’art quelconques, placés dans les églises, temples ou autres
édifices publics.

SECTION V.

De la destruction des titres et aulres papiers ow documentls.

Art. 598.

Quiconque aura méchamment ou franduleusement brilé ou détruit, d’'une
maniére quelconque, des registres, minutes ou actes originaux de Pautorité
publique, des titres, billets, lettres de change, effets de commerce ou de
banque, contenant ou opérant obligation, disposition ou décharge, sera puni
comme sil avait soustrait les mémes piéces et d’aprés la distinction établie
au premier chapitre du présent titre. '

SECTION V.
De la destruction ou détérioration de denrées, marchandises et autres
proprictés mobiliaires.
Art. 599.

Toule destruction, tout dégat de denrées ou marchandises, effets ou autres
propriélés mobiliaires, commis en réunion ou en bande, et a laide de
violences ou de menaces, sera puni d'un emprisonnement de six mois a
cing ans.

Les chefs et les provocateurs seront punis de la réclusion.

Arr. 600.

Si les denrées détruites ou détériorées sont des graines, grenailles, farines,
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substances farincuses, pain, vin ou aulres boissons, les chefs et les provoca-
teurs seront condamnés aux travaux forcés de dix ans 4 quinze ans et a
une amende de cinq cents franes a cinq mille francs.

Art. 601.

Quiconque aura, par quelque moyen que ce soit, méchamment ou frau-
duleusement altéré ou détérioré des marchandises ou des matiéres servant
a la fabrication, sera puni d’'un emprisonnement d’'un mois & deux ans et
d’une amende de vingt-six francs a trois cents francs.

Arr. 602.
Quiconque aura méchamment enlevé, coupé ou détruit les liens ou les
obstacles qui retiennent un bateau, un wagon ou une voiture, sera puni
d’un emprisonnement de huit jours & deux ans.

SECTION VI.

Deslructions et dévastations de récoltes, plantes, arbres, greffes, grains et four-
rages, destruction d’instrumenls dagriculture.

Arr. 603.
Quiconque aura méchamment dévasté des récoltes sur pied ou des plans
venus naturellement ou faits de main d’homme, sera puni d’'un emprisonne~

ment de six mois & cinq ans.
ArT. 604.

Ceux qui auront méchamment ravageé un champ ensemencé, seront punis
d’un emprisonnement de trois mois & deux ans.
Arr. 605.
Celui qui aura méchamment répandu dans un champ préparé ou ense-
mencé, de la graine d’ivraie ou de toute autre herbe ou plante nuisible, sera
condamné & un emprisonnement de quinze jours a deux ans.

Arr. 606.
Quiconque aura méchamment.ou frauduleusement abattu un ou plusieurs
arbres appartenant a autrui, sera puni d’'un emprisonnement de huit jours

2 trois mois, a raison de chaque arbre abattu.
L’emprisonnement sera de quinze jours & trois mois, & raison de chaque
arbre, si les arbres étaient plantés sur les places, routes, chemins, rues ou

voies publiques.
Dans ce cas, la totalité de l'emprisonnement ne pourra excéder cinq ans.

Art. 607.
Les peines seront les mémes, a raison de chaque arbre mutilé, coupé ou
écorcé de maniére i le faive périr.
Arrt. 608.
Quiconque aura méchamment détruit une ou plusieurs grefles, sera puni

d'un emprisonnement de huit jours & quinze jours etd’une amende de vingt-six
francs & cinquante francs, ou de lune de ces peines seulement, par chaque
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greffe détruite, sans que toutefois I'emprisonnement puisse excéder deux
ans.
Arrt. 609.
Quiconque aura méchamment coupé des grains ou des fourrages, sera
puni d’'un emprisonnement de huit jours 2 trois mois.

Arrt. 610.

Dans les cas prévus par les articles précédents, si le faita été commis, seit
en haine d’un fonctionnaire public et i raison de ses fonctions, soit pendant
la nuit, le minimum des peines des articles précédents sera élevé des deux
tiers de la distance qui sépare le minimum du maximum.

ArT. 611.

Ceux qui auront méchamment rompu ou délruit des instruments d’agricul-
ture, des parcs de bestiaux ou des cabanes de gardiens, serout punis d’un
emprisonnement de huit jours a un an,

Arr. 612.

Dans les arlicles de la présente section ot une peine pécuniaire n’est pas
portée, les tribunaux prononceront contre les coupables, outre emprisonne-
ment, une amende de vingt-six francs & cinq cents francs.

SECTION VIL
De la destruction des animaux.

Arr. 613.

Quiconque aura empoisonné des chevaux ou autres bétes de voiture ou de
charge, des bestiaux a cornes, des moutons, chévres ou porcs, sera puni d’'un
emprisonnement de trois mois 4 deux ans et d’'une amende de vingt-six francs
a trois cents francs.

Art. 614.

Quiconque aura jeté dans une riviére, un canal, un ruisseau, un étang, un
vivier ou un réservoir, des substances propres a détruire le poisson et dans
le but-d'atteindre ce résultat, sera puni d'un emprisonnement de huit jours &
trois mois et d’'une an:ende de vingt-six francs & trois cents francs.

Art. 613.

Ceux qui sans nécessilé auront tué 'un des animaux mentionnés a I'art. 613,
ou lui auront causé une lésion grave, scront punis ainsi qu’il suit :

Si le délit a été commis dans les batiments, enclos et dépendances, ou sur
les terres dont le maitre de Panimal tué ou blessé était le propriétaire, loca-
taire, colon ou fermier, la peine sera un emprisonnement d’'un mois & six
mois et une amende de cinquante francs a lrois cents francs.

S’il a été commis dans les lieux dont le coupable était propriélaire, loca-
taire, colon ou fermier, la peine sera un emprisonnement de huit jours & deux
mois et une amende de vingt-six francs a cent francs.

Sil a été commis dans tout autre lieu, emprisonnement sera de quinze
jours a trois mois et 'amende de cinquante francs & deux cents francs.
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Art. 616.

Quiconque aura sans neécessité tué un animal domestique autre que ceux
qui sont mentionnés dans lart. 613, ou lui aura causé une Iésion grave, dans
un lieu dont celui & qui cet animal appartient, est propriétaire, usufruitier,
usager locataire, colon ou fermier, sera puni d'un emprisonnement de huit
jours & trois mois et d’'une amende de vingt-six francs & deux cents francs,
ou de 'une de ces deux peines seulement.

La méme peine sera encourue, si ces faits ont été commis méchamment sur
un animal apprivoisé ou sur un animal entretenu en captivité dans les lieux
ou il sont gardés, ou sur un animal domestique au moment ou il était em-
ployé au service auquel il est destiné et dans un lieu ot son maitre avait le
droit de se trouver.

SECTION VIl
De la destruction de clotures, du déplacement ou de la suppression des bornes
el pieds corniers.

Arr. 617.

Quiconque aura, en tout ou en partie, comblé des fossés, coupé cu arraché
des haies vives ou séches, détruit des clotures rurales ou urbaines, de quel-
ques matériaux qu'elles soient faites, sera puni d’'un emprisonnement de huit
jours & six mois et d'une amende de vingt-six francs & deux cents francs, ou
de l'une de ces deux peines seulement.

Arr. 618.

Sera puni conformément a l'article précédent quiconque aura déplacé ou
supprimé des bornes, pieds corniers ou autres arbres plantés ou reconnus
pour établir les limites entre différents héritages.

Art. 619.

Lorsque les faits prévus par les deux articles préeédents ont été exécutés
dans le but de commettre une usurpation de terrain, la peine sera un em-
prisonnement d’un mois 4 un an et une ameade de cinquante francs a deux

mille francs.
SECTION IX.

Destructions et dommages causés par les inondations.

Arr. 620.

Seront punis de la réclusion ceux qui, par quelque moyen que ce soit, au-
ront méchamment ou frauduleusement inondé tout ou partie des travaux
d’'une mine.

Art. 621.

La disposition de I'art. 587 sera applicable au fait prévu par Particle pré-
cédent.

Art. 622.

Toute personne qui aura inondé I’héritage de son voisin -ou lui aura trans-
mis les eaux d’une maniére dommageable, sera condamné a une amende de
vingt-six francs a trois cents franes.



(96)

ArT. 623.

Seront punis d'une amende de cinquante franes a cinq cenls francs, les
propriétaires, les fermiers ou loute autre personne jouissant de moulins,
usines ou élangs, ui, par 'élévation du déversoir de leurs eaux au-dessus
de la hauteur déterminée par lautorité compétente, auront inondé les che-
mins ou les propriétés d’autrui.

' Ar1. 624.

S'il est résulté de ces faits quelques dégradations, il pourra étre prononcé,
outre Famende, un emprisonnement de six jours & un mois.

TITRE X.
DES CONTRAVENTIONS.

CHAPITRE PREMIER.

DES CONTRAVENTIONS DE PREMIERE CLASSE.

Arr. 625.

Seront punis d’'une amende d’un frane i dix francs :

1° Ceux qui auront négligé d’entretenir, de réparer ou de nettoyer les
fours, cheminées ou usines ou on fait usage de feu;

20 Les aubergistes et autres ¢ui, obligés a 'éclairage, l'auront négligé;

3¢ Ceux qui auront négligé de nctloyer les rues ou passages, dans les com-
munes ou ce soin est mis & la charge des habitants;

4° Ceux qui auront embarrassé les rues, les places ou toutes autres par-
lies de la voie publique, soit en y laissant des matériaux, des échafaudages
ou d’autres objels quelconques, soit en y crcusant des excavations, le tout
sans ncécessité, ou sans permission de autorité compétente;

5o Ceux qui en contravention aux lois et réglements, auront négligé
d’éclaiver les malériaux, les échafaudages ou les auires objets quelconques
qu'ils ont déposés ou laissés dans les rues, places ou aulres parties de la
voie publique, ou les excavations qu’ils y ont creusées ;

6° Ceux qui auront négligé ou refusé d’exécuter les réglements ou arrétés
concernant la petite voirie;

70 Ceux qui auront négligé ou refusé d’obéir & la sommation émanée de
Pautorit¢ administrative de réparer ou démolir des édifices menagant ruine.

Art. 626.

Seront aussi punis d'une amende d’un franc a dix francs :

1° Ceux qui auront jeté ou exposé au-devant de leurs édifices, des choses
de nature a nuire par leur chute ou par des exhalaisons insalubres ;

2¢ Ceux (qui auront laissé dans les rues, chemins, places, lieux publics ou
dans les champs, des coutres de charrue, pinces, barres, barreaux ou autres
machines, instruments ou armes dont puissent abuser les voleurs et autres
malfaiteurs; ‘

Seront, en outre, saisis et confisqués, les objets ci-dessus mentionnés;
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3° Ceux qui auront négligé d'écheniller dans les campagnes ou jardins, ou
ce soin est prescrit par les lois ou les réglements;

4> Ceux qui, sans autre circonstance prévue par les lois, auront cueilli et
‘mangé, sur le lieu méme, des fruits appartenant a autrui;

5 Ceux qui imprudemment auront jelé des fmmeondices sur uelque
personte.

Art. 627.

Seront punis d’'une amende d’un franc & dix francs el d’un emprisonnement
d’un jour i trois jours, ou de I'une de ces deux peines seulement :

1° Ceux qui auront viol¢ la défense de tiver en cerlains lieux des armes a
feu ou des picces darlifice quelconques;

Seront cn outre, confisquées les armes & feu el piéces d’artifice saisies ;

2 Ceux qui, sans autre circonstance prévue par les lois, auront glané,
ratelé ou grapillé dans les champs non encore entiérement dépouillés et vidés
de leurs récoltes, ou avant le moment du lever ou aprés celui du coucher du
soleil ;

3° Ceux qui, sans en avoir le droit, seront entrés et auront passé sur le
terrain ou sur une partie du terrain d’autrui §'il est ensemencé.

4° Ceux qui auronl laissé passer leurs bestiaux ou leurs béles de trait, de
charge ou de monture sur le terrain d'autrui, avant Ienlévement de la
récolte.

Art. 628.

En cas de récidive, lemprisonnement d’un jour & trois jours pourra étre
pronencé, indépendamment de 'amende pour toutes les contraventions pré-
vues par le présent chapitre.

En ce qui concerne les contraventions prévues par Particle précédent, le
juge pourra, dans le cas d’'une seconde récidive et de toute récidive ullérieure,
prononcer outre Pamende un emprisonnement de cing jours.

CHAPITRE 11

DES CONTRAVENTIONS DE DEUXIEME CLASSE.

Art. 629.

Seront punis d’'une amende de cinq francs a quinze francs, les aubergistes,
hoteliers, logeurs ou loueurs de maisons ou d’appartements garnis, qui au-
ront négligé d'inscrire de suite et sans aucun blanc, sur un registre tenu
réguli¢rement , les noms, qualités, domicile habituel, dates d’entrée et de
sortic de loute personne qui aurait couché ou passé une nuit dans leurs
maisons. :

Ceux dentre cux qui auraient manqué a représenter ce regisire aux épo-
ques déterminées par les réglements. ou lorsqu’ils en auraient été requis, aux
bourgmestres, échevins, officiers ou commissaires de police, ou aux citoyens
commis a cet effet;

Le tout sans préjudice des cas de responsabilité mentionnés en l'art. 63 du
présent Code, relativement aux crimes et aux délits de ceux qui, ayant logé
ou s¢journé chez eux, n’auraient pas été réguliérement inscrits.

13
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Arr. 630.

Seront aussi punis d’une amende de cing francs & quinze francs :

1° Ceux qui auront fait ou laissé courir les chevaux, béles de trait, de
charge ou de monture confiés a leurs soins dans lintérieur d’un liea habité;

2° Ceux qui auront laissé divaguer des fous ou des furieux étant sous leur
garde, ou des animaux malfaisants ou féroces ;

5° Ceux qui auront excité ou nauront pas retenu leurs chiens, lorsqu’ils
attaquent ou poursuivent les passanls, quand méme il n’en serait résulté
aucun mal ou dommage;

4° Ceux qui, en 'absence de convention contraire, auront refusé de rece-
voir les monnaies non fausses ni altérées, selon la valeur pour laquelle elles
ont cours légal cn Belgique;

5° Ceux qui, le pouvant, auront refusé ou négligé de faire les travaux, le
service, ou de préter le secours dont ils auront été requis, dans les circon-
stances d’accidents, tumultes, naufrage, inondation, incendie ou autres cala-
mités, ainsi que dans le cas de brigandages, pillages, flagrant délit, clameur
publique ou d’exéculion judiciaire.

Agrr. 631.

Seront punis d’une amende de cing francs & quinze francs et d'un empri-
sonnement d’un jour a qualre jours, ou de 'une de ces deux peines seule-
ment :

1° Ceux qui, sans en avoir le droit, seront entrés sur le terrain d’autrui
et y auront passé, ou fait passer leurs chiens dans le temps ot ce terrain était
chargé de grains en luyaux, de raisins ou autres fruits mirs ou voisins de la
maturité;

90 Ceux qui auront fait ou laissé passer des bestiaux, animaux de {rait, de
charge ou de monture, sur le ferrain d’autrui, ensemencé ou chargé de
récolte, en quelque saison que ce soit, ou dans un bois taillis appartenant 4
autrui; _

5 Les rouliers, charretiers, conducteurs de voitures quelconques ou de
bétes de charge, qui auront contrevenu aux réglements par lesquels ils sont
obligés de se tenir constamment & portée de leurs chevaux, bétes de trait ou
de charge, et de leurs voitures, et en état de les guider et conduire; d’occuper
un seul coté des rues, chemins ou voies publiques, de se détourner ou ranger
devant toutes autres voitures, et a leur approche, de leur laisser libre au
moins la moitié des rues, chaussées, routes et chemins;

4° Ceux qui auront contrevenu aux réglements ayant pour objet, soit la
rapidité, la mauvaise dircction ou le chargement des voitures ou des animaux,
soit la solidit¢ des voilures publiques, le mode de leur chargement, le nombre
el la streté des voyageurs :

5° Ceux qui auront établi ou tenu dans les rues, chemins, places ou lieux
publics, des jeux de lolerie ou d'autres jeux de hasard;

Seront en oulre saisis et confisqués, les tables, instruments, appareils des
jeux ou des loteries, ainsi que les enjeux, les fonds, denrées, objets ou lots
Proposés aux joueurs ; .

6° Ceux qui auront jeté des pierres ou d’autres corps durs ou des immon-
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dices contre les voitures suspendues, les maisons, édifices et clotures d’autrui,
ou dans les jardins et enclos ;

7 Ceux qui dans les lieux dont ils sont propriélaires, locataires, colons,
fermiers, usufruitiers ou usagers, auront volontairement et sans nécessité tué
ou gravement blessé un animal domestique autre que ceux menlionnés &
Part. 643;

8> Ceux qui auront dérobé des récoltes ou autres productions utiles de la
terre,, qui, avant d’étre soustraites, n’étaient pas encore détachées du sol ;

Si le fail a été commis, soit pendant la nuit, soit & I'aide de voitures ou
d’animaux de charge, soit enfin par deux ou plusieurs personnes, il sera puni
conformément & lart. 523.

Art. 632.

La peine de I'emprisonnement d’un jour & quatre jours pourra élre pro-
noncée, indépendamment de I'amende, en cas de récidive, pour toutes les
contraventions mentionnées au présent chapitre.

En ce qui concerne les contraventions prévues par l'article précédent, le
juge pourra, dans le cas d’'une seconde récidive et de toute récidive ultérieure,
prononcer outre 'amende un emprisonnement de sept jours au plus.

CHAPITRE 111

DES CONTRAVENTIONS DE TROISIEME CLASSE.

Art. 633.

Seront punis d’'une amende de dix francs a vingt francs :

1° Ceux qui, hors les cas prévus par le chap. 1II, tit. IX du présent Code,
auront volontairement causé du dommage aux propriétés mobiliéres d’autrui;

2> Ceux qui auront causé la mort ou la blessure grave des animaux ou
bestiaux appartenant & autrui, par I'effet de la divagation des fous ou furieux,
ou d’animaux malfaisants ou féroces, ou par la rapidité, la mauvaise direc~
tion ou le chargement excessif des voitures, chevaux, bétes de trait, de charge
ou de monture;

5° Ceux qui, par imprévoyance ou défaut de précaution, auront involon-
tairement causé les mémes dommages par Pemploi ou I'usage d’armes, ou par
jet de pierres ou d’autres corps durs;

4° Ceux qui auront causé les mémes accidents, par la vétusté, la dégrada-
lion, le défaut de réparation ou d’entretien des maisons ou édifices, ou par
Pencombrement ou I'excavation, ou telles autres ceuvres dans ou prés les rues,
chemins, places ou voies publiques, sans les précautions ou signaux ordonnés
ou d’usage.

Art. 634.

Seront aussi punis d'une amende de dix francs & vingt francs :

{° Ceux qui auront méchamment enlevé ou déchiré les affiches légitime-
ment apposées; .

2 Ceux qui dans les lieux appartenant au domaine public, de IEtat, des
provinces ou des communes, auront enlevé des gazons, lerres, pierres ou
matériaux, sans y étre diiment autorisés.
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Arrt.. 639.

Seront punis d'une amende de dix francs & vingt franes ét:d'an -emprison-
nement d'un jour a‘cingjours; on-de l'une:dé ces :deux peines:seulemiient -

{° ‘Ceux qui’ se seront -rendus coupables: de‘bruits ‘ou-tapages nocturnes de
nature i troublerla tranquillité des habitants;

9 Ceux qui méneront sur le terrain d’autrui des bestiaux , de-quelque
espéce qu'ils soient et quelque époque. que ce -soit, dans les prairies artifi-
cielles, dans les vignes, oseraies, houblonniéres, et:-dans les plants.ou pépi-
niéres d’arbres fruitiers:ou autres, faits-de main:d’homme;;

5¢ Ceux qui‘ aurent vendu, débité ou exposé en-vente des comestibles,
boissons, denrées ou substances alimentaires gilés ou corrompus;

4 Ceux qui, sans lintention frauduleuse exigée par lart. 565, n° 1,
auront vendu, débilé ou.exposé en.vente. des comestibles, boissons, denrées
ou substances alimentuires falsifiés.

Les comestibles, boissons, denrées ou. substances. alimentaires gatés, cor-
rompus ou falsifiés qui seront trouvés en la. possession du coupable, seront
saisis-et confisqués;

S'ils peuvent servir a.un usage alimentaire, ils seront mis a la disposition
du bureau de bienfaisance de la commune ou le délit a été commis; sinon le
tribunal ordonnera qu'ils seront détruits ou répandus ;

8° Ceux qui auront de faux poids, de fausses mesures ou de faux instru-
ments de pesage dans leurs magasins, boutiques ou ateliers, ou dans les
halles, foires ou marchés.

Arr. 636.

La peine d’emprisonnement pendant cing jours au plus pourra élre pro-
noncée, pour récidive, indépendamment de I’amende, pour toutes les eontra-
venlions mentionnées au présent chapitre.

En ce qui concerne les contraventions prévues par l'article précédent, le
juge pourra, dans le cas d’une seconde récidive et de toute récidive ulté-
rieure, prononcer, oulre 'amende, un emprisonnement de neuf jours au
plus.

CHAPITRE 1V.

DES GONTRAVENTIONS DE QUATB!I“;ME CLASSE.

Arr. 637.

Seront punis d’une amende de quinze francs a vingt-cinqg francs et d'un
emprisonnement d’un jour & sept jours, ou de 'une de ces deux peines seu-
lement :

1° Les gens qui font métier de deviner et de pronostiquer, ou d’expliquer
les songes. Seront saisis et confisqués les instruments, ustensiles et costumes
servant ou deslinés 3 I'exercice du métier de devin, pronostiqueur ou inter-
préte des songes ;

92> Ceux qui auront volonlairement dégradé des clotures urbaines ou ru-
rales, de quelques matériaux qu’elles soient faites;

%° Les auteurs de voies de fait ou violences légéres, pourva quiil n’aient
blessé ni frappé personne, et que les voies de fait nentrent pas dans la classe
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des injures; particuliérement ceux qui auront volontairement, mais sans
intention de linjurier, lancé sur une personne un objet quelconque de nature
a 'incommoder ou a la souiller;

40 Celui qui aura volontairement et sans nécessité tué ou gravement hlessé
soit un animal domestique autre que ceux mentionnés a I'art. 613, soit un
animal apprivoisé, dans un lieu autre que celui dont le maitre de 'animal
ou le coupable est propriétaire, locataire, fermier, usufruitier ou usager ;

5° Ceux qui, par défaut de précaution, aurontinvolontairement détruit ou
dégradé des fils, poleaux ou appareils télégraphiques.

Arr. 638.

Les peines d’emprisonnement et d’amende portées par I'article précédent
pourront étre prononcées cumulativement ou séparément contre ceux qui se
seront rendus coupables d’actes de cruauté ou de mauvais traitements exces-
sifs envers les animaux, et notamment envers les bétes de trait, de charge ou
de monture.

Art. 639.

Les imputations calomnieuses ou diffamatoires et les injures qui ne ren-
trent point duns les dispositions du chap. V, titre VIII, seront punies d’une
amende de quinze francs a vingl-cinq francs et d’'un emprisonnement d’'un
jour & sept jours ou de 'une de ces deux peines seulement.

Arrt. 640.

Dans le cas d’'une seconde récidive et de toute récidive ultérieure, les tri-
bunaux de police seront autorisés a prononcer, indépendamment de 'amende
un emprisonnement pendant douze jours au plus.

DISPOSITIONS COMMUNES AUX QUATRE CHAPITRES PRECEDENTS.

Arr. 641.

Il'y a récidive, dans les cas prévus par les quatre chapitres qui précédent,
lorsque le contrevenant a déja été condamné pour la méme contravention,
dans les douze mois précédents.

Néanmoins, dans les cas prévus a l'art. 631, n° 5, il y aura récidive quelle
que soit I'époque o1l la seconde contravention a été commise, et le coupable
pourra étre condamné par le tribunal de simple police & un emprisonne-~
ment de huit jours a quinze jours et & une amende de vingt-six francs a deux
cents francs.

Arr. 642.

Lorsque, dans les cas prévus par les quatre chapitres qui précédent, il
existe des circonstances atténuantes, 'amende pourra étre réduite au-dessous
de cinq francs, sans qu'elle puisse en aucun cas étre inférieure a un franc.

Bruxelles, le 4 juin 1862.
Le Pyésident de la Chambre des Représentants,
(Signé) L. VERVOORT.
Les Secrélaires,

(Signé) L. THIENPONT.
L. DE FLORISONE.



